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DIRECTIVA (UE) 2026/805 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 30 de marzo de 2026

por la que se modifica la Directiva 2000/60/CE por la que se establece un marco comunitario de
actuacién en el &mbito de la politica de aguas, la Directiva 2006/118/CE relativa a la proteccion de las
aguas subterrdneas contra la contaminacion y el deterioro y la Directiva 2008/105/CE relativa a las
normas de calidad ambiental en el dmbito de la politica de aguas

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea, y en particular su articulo 192, apartado 1,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (%),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3),

Considerando lo siguiente:

(1) El 28 de julio de 2010, la Asamblea General de las Naciones Unidas reconocié que el derecho al agua potable y el
saneamiento es un derecho humano esencial para el pleno disfrute de la vida y de todos los derechos humanos. Para
materializar plenamente este derecho en la Uni6n, los Estados miembros deben mejorar el acceso al agua limpia y el
saneamiento, en particular mejorando la calidad de las aguas tanto superficiales como subterrdneas utilizadas para la
extraccién de agua potable mediante la aplicacion de la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (°), y mediante la aplicacién efectiva de las Directivas (UE) 2020/2184 (*) y (UE) 2024/3019 () del
Parlamento Europeo y del Consejo.

(2)  La contaminacion quimica de las aguas superficiales y subterrdneas representa una amenaza para el medio acudtico,
con efectos tales como la toxicidad aguda y crénica en organismos acudticos, la acumulacion de contaminantes en el
ecosistema y la pérdida de hébitats y de biodiversidad, asi como para la salud humana. El establecimiento de normas
de calidad medioambiental contribuye a realizar la ambicién de una contaminacién cero para un entorno sin
sustancias toxicas.

(3)  Segun el Informe de la Agencia Europea de Medio Ambiente titulado «Europe’s state of water 2024» (El estado del
agua en Europa 2024), en 2021, los Estados miembros comunicaron que en torno al 90 % de la superficie de las
masas de agua subterrdnea presentaba un buen estado cuantitativo y en torno al 75 % presentaba un buen estado
quimico, mientras que el 40 % de las masas de agua superficial presentaba un buen o muy buen estado ecoldgico y
el 38 % un buen estado quimico. Como se indica en el Séptimo Informe de Ejecucién (2024) de la Comisién, que
evaltia los planes hidrolégicos de cuenca de tercer ciclo, esto se debe a una variedad de razones. Por lo que respecta al
estado quimico, algunas tendencias positivas quedan enmascaradas por la contaminacion histérica y generalizada de
mercurio y otros contaminantes ubicuos, bioacumulativos y téxicos o se ven eclipsadas por la aparicion de nuevos
retos en materia de contaminacién. En cuanto al estado ecoldgico, se han producido algunas mejoras en
determinados indicadores de calidad biolégicos. Sin embargo, los rios, los lagos y las aguas costeras de la Unién
siguen sometidos a presiones significativas e, incluso cuando se adoptan medidas eficaces, los avances pueden no
verse reflejados a corto plazo en los resultados del seguimiento, ya que la naturaleza necesita tiempo suficiente para
recuperarse.

()  Dictamen de 22 de febrero de 2023 (DO C 146 de 27.4.2023, p. 41).

(»  Posicion del Parlamento Europeo de 24 de abril de 2024 (pendiente de publicacion en el Diario Oficial) y posicion del Consejo en
primera lectura de 17 de febrero de 2026 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial).

()  Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por la que se establece un marco
comunitario de actuacion en el dmbito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/
2000/60/0j).

() Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativa a la calidad de las aguas
destinadas al consumo humano (DO L 435 de 23.12.2020, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2020/2184/oj).

() Directiva (UE) 2024/3019 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2024, sobre el tratamiento de las aguas
residuales urbanas (DO L, 2024/3019, 12.12.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3019/o0j).
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En general, las conclusiones del control de adecuacién de 2019 de las Directivas 2000/60/CE, 2006/118/CE (°),
2007/60/CE () y 2008/105/CE (*) del Parlamento Europeo y del Consejo (en lo sucesivo, «control de adecuacion)
seflalan que dichas Directivas cumplen globalmente su propodsito, pese a haber cierto margen de mejora. Las
conclusiones indican que, hasta ahora, dichas Directivas generalmente han dado lugar a un nivel mds elevado de
proteccion de las masas de agua y a una mejor gestion del riesgo de inundacién. Sin embargo, también apuntan que,
en la actualidad, mds de la mitad de la totalidad de las masas de agua europeas estd sujetas a exenciones en virtud de
la Directiva 2000/60/CE, lo que revela que la consecucion del objetivo de un buen estado de las aguas y, en
particular, el cumplimiento de las normas de calidad ambiental (NCA) para las sustancias prioritarias dentro de los
plazos establecidos plantean un dificil reto para los Estados miembros. Ademds, el control de adecuacién concluyd
que el lento avance en la consecucion de los objetivos de dichas Directivas puede achacarse, entre otras cosas, a una
aplicacion lenta, provocada en parte por la falta de recursos financieros suficientes y por la integracion deficiente de
los objetivos medioambientales en la legislacion sectorial.

Como se indica en la evaluacion de la Comision de 4 de febrero de 2025 sobre la aplicacién de la
Directiva 2000/60/CE, basada en los planes hidroldgicos de cuenca de tercer ciclo de los Estados miembros, los
recursos hidricos de la Unién siguen estando sometidos a una fuerte presion debido a la mala gestion estructural, el
uso insostenible del suelo, los cambios hidromorfoldgicos, la contaminacion, el cambio climatico, el aumento de la
demanda de agua y la urbanizacién. Las presiones mds importantes sobre las masas de agua superficial en todos los
Estados miembros notificantes son, en orden decreciente seglin porcentaje de masas de agua afectadas: la
contaminacién por depdsitos atmosféricos, los cambios hidromorfolégicos derivados del drenaje y el riego para la
agricultura, la energfa hidroeléctrica, la proteccion contra inundaciones, la navegacién o el suministro de agua
potable y la contaminacion procedente de la agricultura. Del mismo modo, las mayores presiones sobre las masas de
agua subterrdnea son, en primer lugar, la contaminacién agraria difusa, por ejemplo, procedente del uso de
plaguicidas y fertilizantes, y, en segundo lugar, por orden decreciente, la extraccion para el suministro ptiblico de
agua, la agricultura, el uso industrial y otros fines. Es esencial abordar dichas presiones combinadas para garantizar la
gestion sostenible y la proteccion de las masas de agua. Esto requiere enfoques integrados que promuevan la
reduccion de la contaminacion en la fuente y el tratamiento de la contaminacién existente, la restauracién de los
ecosistemas, la aplicacion de tecnologias de uso del agua eficientes y la adopcion de practicas sostenibles en todos los
sectores. Los Estados miembros deben reforzar la coordinacién entre las politicas hidricas y sectoriales para reducir
los impactos negativos en los recursos hidricos y para apoyar la consecucién de un buen estado ecoldgico,
cuantitativo y quimico, tal como se establece en la Directiva 2000/60/CE.

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 191, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(TFUE), la politica de la Unién en el dmbito del medio ambiente debe basarse en los principios de cautela y de accién
preventiva, en el principio de correccién de los dafios al medio ambiente, preferentemente en la fuente misma, y en
el principio de que quien contamina paga.

A la hora de buscar un nivel elevado de proteccion del medio ambiente y de aplicar el Plan de Accion
«Contaminacién Cero» establecido en la Comunicacién de la Comisién de 12 de mayo de 2021 sobre «La senda hacia
un planeta sano para todos — Plan de Accién de la UE: “Contaminacion cero para el aire, el agua y el suelo”™, la Unién
debe tener en cuenta la diversidad de situaciones en las distintas regiones de la Unién y el impacto en la seguridad
alimentaria, en la produccién de alimentos y en la asequibilidad de estos, asi como la alimentacién sana y sostenible.

Directiva 2006/118/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a la proteccién de las aguas
subterrdneas contra la contaminaciéon (DO L 372 de 27.12.2006, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/0j).

Directiva 2007/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2007, relativa a la evaluacion y gestién de los
riesgos de inundacién (DO L 288 de 6.11.2007, p. 27, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2007/60/oj).

Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las normas de calidad
ambiental y relativa a la prevencién y el control de la contaminacién de las aguas superficiales, por la que se modifican y derogan
ulteriormente las Directivas 82/176/CEE, 83/513|CEE, 84/156/CEE, 84[491/CEE y 86/280/CEE del Consejo, y por la que se
modifica la Directiva 2000/60/CE (DO L 348 de 24.12.2008, p. 84, ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2008/105/0j).
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La Comunicacion de la Comision de 11 de diciembre de 2019 sobre el Pacto Verde Europeo establece una estrategia
para garantizar, de aqui a 2050, una economia climdticamente neutra, limpia y circular, optimizando la gestion de
los recursos y minimizando al mismo tiempo la contaminacién. La Comunicacién de la Comisién de 14 de octubre
de 2020 sobre la Estrategia de sostenibilidad para las sustancias quimicas hacia un entorno sin sustancias toxicas y el
Plan de Accién «Contaminacién Cero» abordan especificamente los aspectos del Pacto Verde Europeo relacionados
con la contaminacion. Otras politicas especialmente pertinentes y complementarias se plantean en las
Comunicaciones de la Comisién de 16 de enero de 2018 sobre Una estrategia europea para el plastico en una
economia circular, de 19 de febrero de 2020 sobre Configurar el futuro digital de Europa, de 19 de febrero de 2020
sobre Una Estrategia Europea de Datos, de 20 de mayo de 2020 sobre una Estrategia «De la granja a la mesa» para un
sistema alimentario justo, saludable y respetuoso con el medio ambiente, de 20 de mayo de 2020 sobre la Estrategia
de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 — Reintegrar la naturaleza en nuestras vidas, de 25 de noviembre
de 2020 sobre la Estrategia farmacéutica para Europa, de 17 de noviembre de 2021 sobre la Estrategia de la UE para
la Proteccion del Suelo para 2030 — Aprovechar los beneficios de unos suelos sanos para las personas, los alimentos,
la naturaleza y el clima, y de 4 de junio de 2025 sobre la Estrategia europea de resiliencia hidrica.

Los objetivos de lograr «un buen estado de las masas de agua» y de garantizar la disponibilidad de agua son
transversales y a menudo no se persiguen de manera suficientemente coherente. La gestion sostenible del agua debe
integrarse en todas las politicas de la Union relativas a los sectores que utilizan el agua.

La Directiva 2000/60/CE establece un marco para la proteccion de las aguas superficiales continentales, las aguas de
transicion, las aguas costeras y las aguas subterrdneas. Dicho marco implica la identificacién de sustancias
prioritarias entre aquellas que suponen un riesgo significativo para el medio acudtico, o a través de ¢él, a escala de la
Unié6n. La Directiva 2008/105/CE establece NCA a escala de la Unién para las cuarenta y cinco sustancias prioritarias
previamente enumeradas en el anexo X de la Directiva 2000/60/CE y otros ocho contaminantes que ya estaban
regulados a escala de la Union antes de que se introdujera dicho anexo mediante la Decision n.° 2455/2001/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (°). La Directiva 2006/118/CE establece normas de calidad de las aguas
subterrdneas a escala de la Union para los nitratos y las sustancias activas de los plaguicidas, asi como criterios para
establecer valores umbral nacionales para otros contaminantes de las aguas subterrdneas. También establece una lista
minima de doce contaminantes e indicadores de contaminacién para los que los Estados miembros deben considerar
la posibilidad de establecer dichos valores umbral nacionales. Las normas de calidad de las aguas subterrdneas se
establecen en el anexo I de la Directiva 2006/118/CE.

Debe garantizarse la interrupcion o la supresion progresiva de los vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias
peligrosas prioritarias en un plazo apropiado que, en cualquier caso, no sea superior a 20 afios desde la clasificacién
de una determinada sustancia prioritaria como peligrosa en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE. Ese
plazo debe mantenerse sin perjuicio de la aplicacién de otros calendarios mds estrictos en cualquier otra legislacién
aplicable de la Union.

Las sustancias se tienen en cuenta para su inclusion en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE o en el
anexo I, parte B, de la Directiva 2006/118/CE sobre la base de una evaluacién del riesgo que representan para los
seres humanos y el medio acudtico. Los componentes clave de dicha evaluaciéon son el conocimiento de las
concentraciones ambientales de las sustancias, incluida la informacién recogida en el seguimiento de la lista de
observacion, y de la (eco) toxicidad de las sustancias, asi como de su persistencia, bioacumulaciéon, movilidad,
carcinogenicidad, mutagenicidad, toxicidad para la reproduccion y alteracién endocrina potencial.

La Comision ha llevado a cabo una revision de la lista de sustancias prioritarias que figuraba previamente en el
anexo X de la Directiva 2000/60/CE de conformidad con su articulo 16 y con el articulo 8 de la
Directiva 2008/105/CE, asi como una revision de las listas de sustancias que figuran en el anexo Iy el anexo II,
parte B, de la Directiva 2006/118/CE de conformidad con el articulo 10 de dicha Directiva, y ha llegado a la
conclusion, a la luz de los nuevos conocimientos cientificos, de que procede modificar dichas listas afladiendo
nuevas sustancias, estableciendo NCA o normas de calidad de las aguas subterrdneas para esas nuevas sustancias
afiadidas, revisando las NCA para algunas sustancias existentes en consonancia con los avances cientificos y
estableciendo NCA de la biota o los sedimentos para algunas sustancias existentes y de nueva adicion. La Comisién
también ha sefialado qué sustancias adicionales pueden acumularse en los sedimentos o la biota, y ha aclarado que el
seguimiento de la tendencia de dichas sustancias debe llevarse a cabo en los sedimentos o la biota. Las revisiones de
las listas de sustancias han sido respaldadas por una amplia consulta con expertos de los servicios de la Comision, los
Estados miembros, grupos de partes interesadas y el Comité Cientifico de los Riesgos Sanitarios, Ambientales y
Emergentes.

Decisién n.° 2455/2001/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2001, por la que se aprueba la lista de
sustancias prioritarias en el dmbito de la politica de aguas, y por la que se modifica la Directiva 2000/60/CE (DO L 331
de 15.12.2001, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/2455/oj).
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Es necesaria una combinacién de medidas de control de la fuente y de fin de proceso para tratar eficazmente la
mayoria de los contaminantes a lo largo de su ciclo de vida, incluido, en su caso, el disefio quimico, la autorizacién
o aprobacion, el control de las emisiones durante la fabricacion y el uso u otros procesos y la manipulacién de
residuos. Por lo tanto, el establecimiento de normas de calidad nuevas o mds estrictas para las masas de agua
completa otra legislacion de la Unién que aborda o podria abordar el problema de la contaminacién en una o varias
de esas fases, y es coherente con ella, incluidos la Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (1),
los Reglamentos (CE) n.° 1907/2006 (') y (CE) n.° 1107/2009 (*3) del Parlamento Europeo y del Consejo, las
Directivas 2009/128/CE (**) y 2010/75/UE (*) del Parlamento Europeo y del Consejo, los Reglamentos (UE)
n.° 528/2012 (V) y (UE) 2019/6 (*%) del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva (UE) 2024/3019. Para
alcanzar los objetivos medioambientales establecidos en el articulo 4 de la Directiva 2000/60/CE con la mejor
relacion coste-eficacia, la Comisién y los Estados miembros deben dar prioridad, cuando sea posible, en sus
iniciativas y programas de medidas, respectivamente, a las medidas de control de la fuente, asi como a su
cumplimiento. Se debe garantizar la coherencia entre todos los actos legislativos nacionales y de la Unién que
aborden las emisiones en la fuente para reducir la contaminacién hasta niveles que ya no se consideren perjudiciales
para la salud y los ecosistemas naturales.

Los nuevos datos cientificos apuntan a un riesgo significativo de otros contaminantes que se encuentran en las masas
de agua, ademds de los ya regulados. En las aguas subterrdneas, se ha detectado un problema particular a través del
seguimiento voluntario de las sustancias perfluoroalquiladas y polifluoroalquiladas (PFAS) y de los productos
farmacéuticos. Se han detectado PFAS en mads del 70 % de los puntos de medicién de las aguas subterrdneas de la
Unidn y se superan claramente los valores umbral nacionales existentes en un niimero considerable de lugares. Por
consiguiente, se debe afiadir un subgrupo de PFAS especificas a la lista de contaminantes de las aguas subterrdneas.
En las aguas superficiales, el dcido perfluorooctanosulfénico (PFOS) y sus derivados ya figuran como sustancias
prioritarias, pero ahora se reconoce que otras PFAS también suponen un riesgo. Por tanto, se debe afiadir un
subgrupo de PFAS especificas a la lista de sustancias prioritarias. El seguimiento voluntario de las aguas subterrdneas
y el seguimiento de la lista de observacién con arreglo al articulo 8 ter de la Directiva 2008/105/CE también han
confirmado un riesgo para las aguas subterraneas y superficiales derivado de una serie de sustancias farmacéuticas
que, por lo tanto, deben afiadirse, segiin proceda, a la lista de contaminantes del anexo I de la Directiva 2006/118/CE
o a la lista de sustancias prioritarias del anexo I de la Directiva 2008/105/CE. En el caso de las aguas subterraneas, la
Comisién debe considerar la posibilidad de abordar el riesgo acumulativo de los productos farmacéuticos,
estableciendo normas de calidad para la suma o sumas de productos farmacéuticos seleccionados, potencialmente en
funcién de su modo de accidn, en la proxima revisiéon. Por ese motivo, debe afiadirse al anexo V de la
Directiva 2006/118/CE «suma o sumas de productos farmacéuticos seleccionados en funcién de su modo de accién».
En el caso de las aguas superficiales, el riesgo acumulativo de los productos farmacéuticos estrogénicos debe
abordarse mediante un seguimiento basado en los efectos y, teniendo en cuenta los datos del seguimiento mds
reciente y en curso de la lista de observacion, la Comisién debe considerar la posibilidad de establecer normas para la
suma o las sumas de productos farmacéuticos seleccionados, potencialmente en funcién de su modo de accién, en la
proxima revision; por este motivo, debe afiadirse al anexo III de la Directiva 2008/105/CE «suma o sumas de
productos farmacéuticos seleccionados en funcién de su modo de accién». La Comision también debe considerar la
posibilidad de establecer normas para todos los productos farmacéuticos, con el apoyo de métodos de seguimiento
adecuados. Se anima a los Estados miembros a que supervisen también la cantidad total de PFAS (en lo sucesivo,
«total de PFAS») en las aguas subterrdneas utilizando las directrices adoptadas en virtud del articulo 13, apartado 7,
de la Directiva (UE) 2020/2184. La Comision debe tener en cuenta las orientaciones de los Estados miembros, asi
como los resultados que estos hayan obtenido, a la hora de definir un método de seguimiento para el total de PFAS
en las aguas subterrdneas especificamente, y animar a dichos Estados miembros a aplicar este método. La Comisién
debe adaptar dicho método de seguimiento para facilitar el seguimiento del total de PFAS en las aguas superficiales y
animar a los Estados miembros a aplicarlo. La Comision también debe considerar la posibilidad de establecer normas
de calidad para el total de PFAS en las aguas subterraneas y superficiales durante la proxima revision de las listas de
contaminantes que figuran en el anexo I de la Directiva 2006/118/CE y en el anexo I de la Directiva 2008/105/CE.

Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece un cddigo
comunitario sobre medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2001/830j).
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de
Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisi6n, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE,
93/67|CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/
0j).
Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercializacién de
productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117|CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009,
p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107o0j).

Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la
actuacién comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELIL http://data.europa.
eu/eli/dir/2009/128/0j).

Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre emisiones industriales y emisiones
derivadas de la crfa de ganado (prevencién y control integrados de la contaminacién) (DO L 334 de 17.12.2010, p. 17, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).

Reglamento (UE) n.° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativo a la comercializacién y el
uso de los biocidas (DO L 167 de 27.6.2012, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Reglamento (UE) 2019/6 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre medicamentos veterinarios y
por el que se deroga la Directiva 2001/82/CE (DO L 4 de 7.1.2019, p. 43, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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El bisfenol A debe afadirse a la lista de sustancias del anexo I de la Directiva 2008/105/CE y considerarse sustancia
peligrosa prioritaria. Los datos cientificos han demostrado que, aparte del bisfenol A, otros bisfenoles tienen
alteracion endocrina potencial y, por tanto, sustituir el uso de uno por otro podria no tener el beneficio esperado.
Ademds, las mezclas de bisfenoles podrian plantear un riesgo acumulativo. Por consiguiente, la Comisién debe
revisar la lista de bisfenoles en general en la proxima revision y estudiar la posibilidad de establecer una NCA para la
totalidad de los bisfenoles (en lo sucesivo, «total de bisfenoles») o, al menos, para la suma de bisfenoles seleccionados
(en lo sucesivo, «suma de bisfenoles»), que incluya al menos el bisfenol B y el bisfenol S, con el apoyo de métodos de
seguimiento adecuados. Por consiguiente, debe incluirse la suma de bisfenoles en el anexo Il de la
Directiva 2008/105/CE. Por afiadidura, los Estados miembros deben dar especial importancia a la posibilidad de
detectar y controlar, como minimo, el bisfenol B y el bisfenol S como contaminantes especificos de las cuencas
hidrograficas, cuando pueda resultar pertinente, y a notificar los datos de conformidad con el articulo 8, apartado 4,
de la Directiva 2000/60/CE para garantizar que el riesgo derivado de la suma de dichos bisfenoles y bisfenol A pueda
evaluarse adecuadamente en la préxima revision. La Comisién también debe plantearse la posibilidad de establecer
normas de calidad para el total de bisfenoles y la suma de bisfenoles en la Directiva 2006/118/CE.

Teniendo en cuenta que las aguas subterrdneas son la principal fuente de agua potable en la Unidn, es esencial velar
por que las normas de calidad establecidas por la Directiva 2006/118/CE contribuyan a alcanzar los valores
paramétricos establecidos para el agua potable en virtud de la Directiva (UE) 2020/2184. Aunque podria ser
conveniente armonizar las normas para las PFAS, recientemente se ha demostrado que el valor paramétrico relativo
a la suma de veinte PFAS, enumeradas en el anexo III, parte B, punto 3, de la Directiva (UE) 2020/2184, no estd en
consonancia con los tltimos avances cientificos con respecto a la lista de PFAS que deben tenerse en cuenta
prioritariamente, la toxicidad de dichas sustancias y la variabilidad de la toxicidad entre las sustancias de esta familia.
A falta de un acuerdo completo y definitivo sobre las normas en materia de PFAS, en el anexo I de la
Directiva 2006/118/CE se establece una norma de calidad para el grupo de veinte PFAS enumeradas en el anexo III,
parte B, punto 3, de la Directiva (UE) 2020/2184, mediante una referencia al valor paramétrico para ese grupo en la
Directiva (UE) 2020/2184, a fin de garantizar que cualquier cambio en la composicién de dicho grupo o en dicho
valor se incorpore automdticamente a la Directiva 2006/118/CE. Para tener en cuenta los dltimos avances
cientificos, debe afadirse al anexo I de la Directiva 2006/118/CE una norma de calidad para la suma de las cuatro
PFAS mds problemdticas, de conformidad con el valor propuesto por la Autoridad Europea de Seguridad
Alimentaria. Por la misma razdn, es de suma importancia que los valores paramétricos para las PFAS de la Directiva
(UE) 2020/2184 se examinen y revisen rdpidamente, segin proceda, y, en tal caso, que también se adapten las
normas de calidad del anexo I de la Directiva 2006/118/CE.

Teniendo en cuenta la toxicidad del dcido trifluoroacético (TFA), su persistencia y prevalencia en el medio ambiente y
sus numerosas fuentes, entre ellas el uso de plaguicidas PFAS y gases refrigerantes que contienen flior, es sumamente
importante buscar una solucién a su presencia tanto en las aguas superficiales como en las aguas subterraneas. Por lo
tanto, en el caso de las aguas superficiales, el TFA debe incluirse en una suma de veinticinco PFAS con una NCA en el
anexo [ de la Directiva 2008/105/CE. En la préxima revision, la Comisién debe estudiar la posibilidad de establecer
una NCA independiente para el TFA en el anexo I de la Directiva 2008/105/CE. En el caso de las aguas subterrdneas,
la Comision también debe estudiar la posibilidad de establecer una norma de calidad para el TFA, ya sea de forma
independiente o como parte de una suma, en el anexo I de la Directiva 2006/118/CE, teniendo en cuenta los tiltimos
avances cientificos sobre el TFA, como el trabajo realizado por la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas
(ECHA), la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y la Organizacion Mundial de la Salud (OMS). También
deben tenerse en cuenta las futuras modificaciones de la Directiva (UE) 2020/2184.

Es necesario recabar mds datos sobre la presencia, la importancia y la sensibilidad de los ecosistemas de aguas
subterrdneas para protegerlos adecuadamente. Por consiguiente, debe fomentarse, financiarse y llevarse a cabo mds
investigacion cientifica, y los resultados deben difundirse y, en caso necesario, tenerse en cuenta, junto con los
conocimientos existentes, al aplicar o revisar las Directivas 2000/60/CE y 2006/118/CE. La Comision debe trabajar
con los Estados miembros en el marco de la estrategia comin de aplicacion de la Directiva 2000/60/CE para
establecer una metodologia para identificar los ecosistemas de aguas subterrdneas. Tan pronto como se disponga de
una metodologia fiable, los Estados miembros deben aplicarla cuando proceda y establecer normas mads estrictas
cuando sea necesario para proteger dichos ecosistemas.
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La Directiva 2000/60/CE exige a los Estados miembros que especifiquen las masas de agua utilizadas para la
extraccién de aguas destinadas al consumo humano, hagan un seguimiento de estas masas de agua y adopten las
medidas necesarias para evitar el deterioro de su calidad y reducir el nivel del tratamiento de purificacion necesario
para la produccién de aguas aptas para el consumo humano. En este contexto, se han sefialado los micropldsticos
como un riesgo potencial para la salud humana, pero se necesitan mds datos de seguimiento para confirmar la
necesidad de establecer normas de calidad para ellos en las aguas superficiales y subterrdneas. Por consiguiente, los
micropldsticos deben incluirse en las listas de observacion de las aguas superficiales y subterrdneas y ser objeto de
seguimiento tan pronto como se disponga de métodos adecuados para ello. En este contexto, deben tenerse en
cuenta las metodologias, desarrolladas en virtud de la Directiva (UE) 2020/2184, para el seguimiento y la evaluacion
de los riesgos de los microplasticos en el agua potable.

Se estima que en 2019, entre 900 000 y 1,7 millones de fallecimientos en todo el mundo se podian atribuir
a infecciones por resistencia a los antimicrobianos. Al mismo tiempo, se ha expresado preocupacion por el riesgo de
desarrollo de resistencia a los antimicrobianos debido a la presencia de microorganismos resistentes a los
antimicrobianos y genes de resistencia a los antimicrobianos en el medio acudtico, pero el seguimiento ha sido
escaso. También deben incluirse en las listas de observacion de las aguas superficiales y subterrdneas unos
indicadores adecuados de la presencia, la evolucién o la transmision de la resistencia a los antimicrobianos, que
deben ser objeto de seguimiento tan pronto como se hayan desarrollado métodos de seguimiento adecuados. Esto
estd en consonancia con el Plan de Acciéon Europeo «Una Sola Salud» para Luchar contra la Resistencia a los
Antimicrobianos, adoptado por la Comision en junio de 2017, y con la Comunicacién de la Comisién,
de 25 de noviembre de 2020, titulada «Estrategia farmacéutica para Europa», que también aborda esta preocupacion.

Las Directivas 2006/118/CE y 2008/105/CE deben contener cada una un anexo en el que se enumeren sustancias,
grupos de sustancias e indicadores seleccionados que la Comisién debe tener en cuenta en la préxima revisién de
dichas Directivas, a la espera del desarrollo de metodologias de seguimiento fiables y de normas de calidad o valores
desencadenantes adecuados y de la confirmacion final de que suponen un riesgo para las aguas subterrdneas
o superficiales o a través de ellas. Esta confirmacién podria obtenerse, en caso necesario, mediante la inclusion de las
sustancias, grupos de sustancias o indicadores en la lista de observacion pertinente.

Por lo general, los métodos analiticos quimicos convencionales utilizados para el seguimiento de sustancias con
arreglo a las Directivas 2000/60/CE, 2006/118/CE y 2008/105/CE no pueden determinar el riesgo acumulativo de
las mezclas de sustancias. Teniendo en cuenta la sensibilizacion cada vez mayor sobre la relevancia de las mezclas y,
por tanto, del seguimiento basado en los efectos para determinar el estado quimico, y considerando que ya existen
métodos de seguimiento basados en los efectos lo suficientemente sélidos para las sustancias estrogénicas, los
Estados miembros deben aplicar dichos métodos de seguimiento basados en los efectos para evaluar los efectos
acumulativos de las sustancias estrogénicas en las aguas superficiales durante un periodo minimo de dos afios. Esto
permitird comparar los resultados basados en los efectos con los obtenidos utilizando los métodos convencionales
de seguimiento de las tres sustancias farmacéuticas estrogénicas enumeradas en el anexo I de la
Directiva 2008/105/CE. A tal fin, la Comisién debe adoptar un acto de ejecucion en el que se establezcan las
especificaciones técnicas para el seguimiento de las sustancias estrogénicas utilizando métodos de seguimiento
basados en los efectos. La Comision también debe publicar un informe sobre la comparacién de los resultados
basados en los efectos con los resultados obtenidos utilizando los métodos convencionales, y debe utilizarse un
andlisis de este para evaluar si los métodos de seguimiento basados en los efectos proporcionan datos
suficientemente sélidos y precisos para poder utilizar dichos métodos como métodos de examen fiables. La
utilizacién de estos métodos de examen tendria la ventaja de permitir abarcar los efectos de todas las sustancias
estrogénicas con efectos similares, no solo de las enumeradas en el anexo I de la Directiva 2008/105/CE, y podria
reemplazar al seguimiento de las sustancias una a una en numerosos lugares. Debe definirse el concepto de valores
desencadenantes basados en los efectos. La definicion de «buen estado quimico de las aguas superficiales» en la
Directiva 2000/60/CE debe modificarse para garantizar que, en el futuro, también puedan abarcar los valores
desencadenantes que pudieran establecerse para evaluar los resultados del seguimiento basado en los efectos.

Aunque el riesgo derivado de las mezclas de plaguicidas estd cubierto en cierta medida por la Directiva 2006/118/CE
mediante la norma de calidad para la totalidad de los plaguicidas, el riesgo derivado de estas mezclas no se aborda en
la Directiva 2008/105/CE. Para hacer frente, al menos en parte, a tal riesgo acumulativo, debe establecerse una NCA
para la suma de los plaguicidas que ya estdn incluidos en la lista de sustancias prioritarias para las que debe hacerse
un seguimiento en el agua, y debe tenerse en cuenta dicha NCA cuando se evalte el estado quimico. Para prestar una
mayor atencién al riesgo derivado de las mezclas en el futuro, en la proxima revision, la Comision debe considerar la
posibilidad de establecer normas para la suma o las sumas de plaguicidas seleccionados, potencialmente en funcién
de su modo de accién y posiblemente que abarquen mds plaguicidas de los enumerados individualmente en el
anexo I de la Directiva 2008/105/CE. Por este motivo, debe incluirse en un nuevo anexo de dicha Directiva la «suma
o sumas de plaguicidas seleccionados en funcién de su modo de accién». La Comisién también debe considerar la
conveniencia de adoptar un método basado en factores de riesgo para establecer una NCA para el total de
plaguicidas, con el apoyo de un método de seguimiento adecuado. Dado que las normas de calidad genéricas
de 0,1 pg/Ly 0,5 ug/L para plaguicidas individuales y totales en las aguas subterrdneas especificadas en el anexo I de
la Directiva 2006/118/CE se establecieron en la década de 1980 y estaban limitadas por la precision de los métodos
analiticos disponibles en ese momento, es posible que no protejan suficientemente la salud humana o el medio
ambiente. Por consiguiente, la Comisién debe revisar los valores en la proxima revisién de la lista de contaminantes
en las aguas subterrdneas.
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Como resultado de su revisién de la lista de sustancias que figura en el anexo [, parte A, de la Directiva 2008/105/CE,
la Comisién identificé una serie de sustancias que podria eliminar de la lista porque ya no suponen un riesgo
generalizado para el medio acudtico, o a través de ¢l, en la Unién. Sin embargo, dado que estas sustancias siguen
planteando un riesgo en algunos Estados miembros, procede incluirlas, junto con sus NCA, en un nuevo anexo de la
Directiva 2008/105/CE. Los Estados miembros deben seguir supervisando dichas sustancias si determinan que son
contaminantes preocupantes a escala nacional, regional o local, y aplicar las NCA en consecuencia. Se evalud la
posibilidad de retirar algunas otras sustancias de la lista, pero se han mantenido porque es necesario determinar si
sus concentraciones muestran una tendencia a la baja. En el caso de algunas de ellas, el seguimiento con arreglo a las
Directivas 2000/60/CE y 2008/105/CE también contribuye al cumplimiento de las obligaciones de vigilancia en
virtud del Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Orgdnicos Persistentes () (en lo sucesivo, «Convenio de
Estocolmo), firmado en Estocolmo el 22 de mayo de 2001, y del Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento
Europeo y del Consejo ('5).

De conformidad con el Convenio de Estocolmo y el Reglamento (UE) 2019/1021, los Estados miembros estdn
obligados a velar por la proteccion de la salud humana y del medio ambiente frente a los contaminantes organicos
persistentes. Los Estados miembros deben realizar un seguimiento de la presencia de contaminantes orgdnicos
persistentes en el medio ambiente de conformidad con el articulo 13, apartado 1, letra d), del Reglamento
(UE) 2019/1021, por el que se aplican los requisitos del articulo 11, apartado 1, del Convenio de Estocolmo.

Hasta ahora, los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas que no han sido identificados como
sustancias prioritarias con arreglo a la Directiva 2000/60/CE han sido objeto de NCA nacionales y se han
contabilizado como indicadores de calidad fisicoquimicos que apoyan la evaluacién del estado ecoldgico de las aguas
superficiales. En las aguas subterrdneas, los Estados miembros también han tenido la posibilidad de fijar sus propios
valores umbral, incluso para las sustancias sintéticas artificiales. Dicha flexibilidad ha dado lugar a resultados que no
son Optimos en cuanto a la comparabilidad del estado de las masas de agua entre los Estados miembros y en cuanto
a la proteccién del medio ambiente. Por lo tanto, es necesario establecer un procedimiento que permita un acuerdo
a escala de la Unidn sobre las NCA y los valores umbral que deben aplicarse a esas sustancias si se consideran
preocupantes a escala nacional, y establecer repositorios de los valores umbral aplicables en el anexo II de la
Directiva 2006/118/CE y de las NCA aplicables en un nuevo anexo de la Directiva 2008/105/CE. Los Estados
miembros solo deben aplicar las NCA y los valores umbral armonizados cuando evaltien el estado de sus masas de
agua en las demarcaciones hidrograficas en las que se haya detectado un riesgo derivado de dichas sustancias.

Ademds, la integracion de contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas en la definicién del estado quimico
de las aguas superficiales garantiza un enfoque mds coordinado, coherente y transparente en términos de
seguimiento y evaluacién del estado quimico de las masas de agua superficial y de la informacién conexa al publico.
También facilita un enfoque mds especifico para identificar y aplicar medidas que aborden todas las cuestiones
«relacionadas con las sustancias quimicas» de una manera mds holistica, eficaz y eficiente. Por consiguiente, deben
modificarse las definiciones de «estado ecoldgico» y «estado quimico» y debe ampliarse el dmbito de aplicacion del
«estado quimico» para abarcar también los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas, que hasta ahora
formaban parte de la definicién de «estado ecoldgico» del anexo V de la Directiva 2000/60/CE. En consecuencia, el
concepto de NCA para los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas y los procedimientos conexos
deben incluirse en la Directiva 2008/105/CE. No debe considerarse que el estado de una masa de agua se ha
deteriorado simplemente por ese cambio.

Los mecanismos de la lista de observacion de las aguas superficiales y subterrdneas tienen por objeto recopilar
informacién sobre la presencia y distribucién de sustancias potencialmente preocupantes en el medio acudtico, que
hasta la fecha no se han documentado correctamente y para las que a menudo no se dispone de métodos analiticos
normalizados. Ademds, en el caso de las sustancias enumeradas en el anexo I de la Directiva 2006/118/CE y en el
anexo I de la Directiva 2008/105/CE, los métodos analiticos disponibles en el mercado no siempre cuentan con la
precision suficiente para alcanzar las normas de calidad propuestas. Desarrollar nuevos métodos y hacer un
seguimiento de un mayor nimero de sustancias, grupos de sustancias o indicadores es dificil y aumenta los costes,
ademds de hacer que sea mds necesario reforzar la capacidad administrativa en los Estados miembros, especialmente
en los que disponen de menos recursos. Por lo tanto, la creacién de un centro de seguimiento conjunto para
gestionar los requisitos de seguimiento, cuando asi lo soliciten los Estados miembros, podria ayudarles a afrontar esta
dificil tarea, ya que aliviaria sus cargas financieras y administrativas. La Comisién debe evaluar las opciones para la
creacion, la financiacion y el funcionamiento de ese centro de seguimiento. Su uso debe ser voluntario, accesible
a todos los Estados miembros interesados y entenderse sin perjuicio de los acuerdos ya existentes a escala nacional.

DO L 209 de 31.7.2006, p. 3, ELL http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507 oj.
Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre contaminantes orgdnicos
persistentes (DO L 169 de 25.6.2019, p. 45, ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).
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El concepto de deterioro del estado se ha aclarado en varias sentencias del Tribunal de Justicia de la Unién Europea.
Por consiguiente, debe introducirse en la Directiva 2000/60/CE una definicién de «deterioro del estado». Como se
indica en el anexo V de dicha Directiva, el estado de una masa de agua superficial comprende tanto su estado
ecoldgico como su estado quimico, y el estado de una masa de agua subterrdnea, tanto su estado cuantitativo como
su estado quimico. En lugar de hacer referencia a cada uno de dichos elementos por separado en la definicin, debe
hacerse referencia simplemente al anexo V de dicha Directiva. Debe también considerarse que el estado de la masa de
agua se ha deteriorado si se deteriora atin mds el estado de un indicador de calidad del agua superficial evaluado
como «malo» 0 que «no alcanza un buen estado» o el estado de un indicador de calidad del agua subterrdnea evaluado
como «deficiente».

Las sentencias del Tribunal de Justicia de la Unién Europea, acompaiiadas de incorporaciones a las listas de
sustancias y normas mds estrictas para los contaminantes existentes, han dificultado la aplicacion del principio de no
deterioro de la Directiva 2000/60/CE, en particular en el caso de los proyectos que tienen un impacto negativo
a corto plazo en las masas de agua o los proyectos y actividades que repercuten negativamente en las masas de agua
debido a la reubicacién de agua o sedimentos que contienen contaminantes. En el caso de proyectos que tengan un
impacto negativo a corto plazo en uno o varios indicadores de calidad de una masa de agua, es esencial confirmar
que el impacto negativo en dichos indicadores de calidad ya no es detectable al cabo de un aflo o, en el caso de los
indicadores de calidad bioldgicos, al cabo de un maximo de tres afios. Para asegurarse de que ya no existe un impacto
negativo, los Estados miembros deben poder utilizar los mecanismos de seguimiento vigentes. Sin embargo, estos
podrian resultar insuficientes, por ejemplo, en los casos en los que el estado se suela determinar por extrapolacién
o cuando los indicadores de calidad afectados no sean los que se consideran mds sensibles a las presiones e impactos
rutinarios y, por tanto, no son objeto de un seguimiento periédico. En esos casos, la verificacién ex post debe llevarse
a cabo mediante un seguimiento complementario y adaptado. En el caso de los proyectos o actividades que tengan
un impacto negativo en las masas de agua debido a la reubicacién de aguas o sedimentos contaminados, las
concentraciones de contaminantes en la masa de agua de origen podrian disminuir y las de la masa de agua receptora
podrian aumentar a pesar de que no se haya producido ningtin cambio global en el balance de masa de
contaminantes. Entre estas actividades se encuentran el vertido de aguas de drenaje contaminadas procedentes de
obras de construccién o la reubicacién de sedimentos dragados para la proteccién contra inundaciones o la
navegacion, y deben permitirse, siempre que se cumplan varios criterios. Dichos criterios deben incluir el requisito
de que se adopten todas las medidas factibles, entre ellas el tratamiento, para mitigar cualquier efecto adverso y que la
masa de agua superficial receptora se encuentre ya en un estado quimico peor que bueno con respecto a la mayoria
de las sustancias reubicadas y, en particular, con respecto a las sustancias mds persistentes y bioacumulables, como
las PFAS, y que la informacion relativa a los criterios y los motivos de la reubicacion se suministre en el plan
hidrolégico de cuenca pertinente. Los criterios tienen por objetivo mantener el nivel global de proteccion de la salud
humana y del medio ambiente previsto en la Directiva 2000/60/CE. La reubicacién de aguas o sedimentos
contaminados no debe afectar a la calidad de los recursos de agua potable, por lo que debe establecerse una zona
adyacente a cualquier punto de extraccién de agua potable en la que sean necesarias precauciones mds estrictas. Si
los Estados miembros ya han establecido perimetros de proteccion con arreglo al articulo 7 de la
Directiva 2000/60/CE o al articulo 8 de la Directiva (UE) 2020/2184, podrian ser utilizados con este fin.

La transicion ecoldgica y otras actividades de interés ptblico, como las de los dmbitos de la seguridad y la defensa,
requieren inversiones significativas en nuevas tecnologias y el desarrollo de dichas tecnologias, lo que puede resultar
dificil de conciliar con los objetivos de la Directiva 2000/60/CE, como por ejemplo si requieren la extraccién y el uso
de materias primas fundamentales que dan lugar a emisiones de sustancias preocupantes emergentes. Es importante
evaluar los posibles riesgos para el medio ambiente o la salud humana que se derivan de dichas sustancias. Esto debe
tenerse en cuenta a la hora de incluir sustancias en las listas de observacion. Es igualmente importante sefialar los
posibles conflictos entre estos objetivos generales y desarrollar las respuestas adecuadas a los mismos. Esto podria
hacerse en el informe sobre la aplicacién elaborado por la Comision de conformidad con el articulo 18 de la
Directiva 2000/60/CE.

A fin de garantizar un enfoque armonizado y unas condiciones de competencia equitativas en la Unién, deben
delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de modificar el
anexo II, partes Ay C, y los anexos Il y IV de la Directiva 2006/118/CE por lo que respecta a las directrices para el
establecimiento de valores umbral por parte de los Estados miembros, la informacion que deberdn proporcionar los
Estados miembros en relacion con los contaminantes y los indicadores de contaminacién para los que se hayan
establecido valores umbral, la evaluacion del estado quimico de las aguas subterrdneas y la determinacion e inversién
de tendencias significativas y sostenidas al aumento.

Dada la necesidad de adaptarse rapidamente a los conocimientos cientificos y técnicos y de garantizar un enfoque
armonizado y unas condiciones de competencia equitativas en la Unién con respecto al procedimiento para
determinar las NCA para contaminantes especificos de las cuencas hidrogréficas, deben delegarse en la Comision los
poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE a fin de modificar el anexo II, parte B, de la
Directiva 2008/105/CE.
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De la revision de la lista de sustancias prioritarias que figura en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE se
desprende que varias sustancias prioritarias ya no son preocupantes a escala de la Unién y, por tanto, ya no deben
incluirse en dicho anexo. Por consiguiente, dichas sustancias deben considerarse contaminantes especificos de las
cuencas hidrograficas e incluirse en un nuevo anexo de la Directiva 2008/105/CE junto con sus correspondientes
NCA.

A fin de garantizar la igualdad de condiciones en la Unién y permitir la comparabilidad del estado de las masas de
agua entre los Estados miembros, es necesario armonizar los valores umbral nacionales para algunos contaminantes
sintéticos artificiales de las aguas subterrdneas. Deben fijarse unos valores umbral, segiin corresponda, a escala de la
Uni6n para los contaminantes de origen antropogénico o para los productos de su degradacién o descomposicion,
siempre y cuando dichos contaminantes y productos de degradacién no surjan de forma natural en las aguas
subterrdneas o, si existen homologos naturales idénticos, siempre que sus niveles naturales de referencia sean, como
méximo, bajos. Estos valores umbral deben incluirse en el repositorio de valores umbral armonizados para
sustancias sintéticas artificiales en aguas subterrdneas preocupantes a escala nacional, regional o local, en una nueva
parte D del anexo II de la Directiva 2006/118/CE. Debe incluirse un valor umbral armonizado para cada producto
farmacéutico para que los Estados miembros lo apliquen a cualquier principio activo farmacéutico que se considere
presenta un riesgo a escala nacional, a menos que se haya fijado especificamente para dicha sustancia una norma
o un valor umbral mds estrictos a escala de la Uni6én o nacional.

Todas las disposiciones de la Directiva 2006/118/CE relativas a la evaluacion del estado quimico de las aguas
subterrdneas deben adaptarse a la introduccién de la tercera categoria de valores umbral armonizados en una nueva
parte D del anexo II de dicha Directiva, ademds de las normas de calidad establecidas en el anexo I de dicha Directiva
y los valores umbral nacionales fijados de conformidad con la metodologia establecida en el anexo II, parte A, de
dicha Directiva.

Para garantizar una toma de decisiones eficaz y coherente y desarrollar sinergias con el trabajo realizado en el marco
de otra legislacion de la Union sobre sustancias quimicas, debe otorgarse a la ECHA un papel permanente y
claramente delimitado en la priorizacion de las sustancias que deben incluirse en las listas de observacion y en las
listas de sustancias de los anexos I y II de la Directiva 2008/105/CE y en los anexos I y II de la
Directiva 2006/118/CE, asi como en la elaboracién de normas de calidad adecuadas con base cientifica. El Comité
de Evaluacién del Riesgo y el Comité de Andlisis Socioecondmico de la ECHA deben facilitar la realizacién de
determinadas tareas atribuidas a la ECHA mediante la emision de dictdmenes. La ECHA también debe garantizar una
mejor coordinacion entre los distintos actos legislativos medioambientales mediante una mayor transparencia en lo
que respecta a los contaminantes de una lista de observacion o el desarrollo de NCA o valores umbral a escala de la
Unién o nacional, haciendo publicos los informes cientificos pertinentes. Cuando se extraigan los valores umbral
para las sustancias farmacéuticas, la ECHA debe actuar de enlace con la Agencia Europea de Medicamentos (EMA).

Del control de adecuacion se desprende la necesidad de que la notificacion electrénica sea mds frecuente y
simplificada para fomentar la mejora de la aplicacion y el cumplimiento de la legislacién de la Unién sobre el agua.
Habida cuenta de su funcién de supervisar con mayor regularidad el estado de la contaminacion, tal como se
describe en el Plan de Accién «Contaminacion Cero para el Aire, el Agua y el Suelo», la Agencia Europea de Medio
Ambiente (AEMA) debe facilitar esta notificacion mds frecuente y simplificada de los datos de seguimiento por parte
de los Estados miembros. Es importante que esta informacién medioambiental esencial se ponga a disposicion del
publico y de la Comisiéon de manera oportuna. Sin perjuicio de las obligaciones de frecuencia del seguimiento
establecidas en las Directivas 2000/60/CE, 2006/118/CE y 2008/105/CE, y en la medida en que las obligaciones de
seguimiento en virtud de dichas Directivas hayan dado lugar a la generacion de nuevos datos de seguimiento, los
Estados miembros deben poner a disposicién del ptblico y de la AEMA los siguientes datos: i) cada tres afios, los
datos de seguimiento de los indicadores de calidad bioldgicos en las aguas superficiales recogidos y validados durante
los tres afios anteriores, y ii) cada dos afios, los datos de seguimiento de los indicadores de calidad quimicos de las
aguas superficiales y subterrdneas recogidos y validados durante los dos aflos anteriores. Esto debe llevarse a cabo
a través de los mecanismos electrénicos existentes de entrega de datos, como el sistema Reportnet de la AEMA, que
incluye la presentacién de datos facilitada mediante automatizacién, equiparados con los correspondientes flujos de
datos del Sistema de Informaci6n sobre el Agua para Europa sobre el estado del medio ambiente. Se anima a los
Estados miembros a poner cada afio a disposicion del pablico y de la AEMA los datos de seguimiento de los
indicadores de calidad quimicos. La notificacién del estado seguird efectudndose en los planes hidrolégicos de cuenca
sexenales. Se espera que la carga administrativa sea limitada puesto que los Estados miembros ya estin obligados
a poner los datos espaciales a disposicion del publico en virtud de la Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo ("), asi como en virtud de la Directiva (UE) 2019/1024 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°).

Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la que se establece una infraestructura de
informacién espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (DO L 108 de 25.4.2007, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2007/2/0j).
Directiva (UE) 2019/1024 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a los datos abiertos y la
reutilizacién de la informacién del sector pablico (DO L 172 de 26.6.2019, p. 56, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/o0)).
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(40)  La evaluacion del estado con arreglo a la Directiva 2000/60/CE se basa en el principio «uno fuera-todos fuera» y asi
debe seguir siendo. Es por ello importante que los Estados miembros adopten todas las medidas posibles para lograr
un buen estado o un buen potencial, segiin proceda, en relacién con cada uno de los indicadores de calidad
pertinentes. Al mismo tiempo, para garantizar que queden visibles los avances o la ausencia de estos en relacién con
cada uno de los indicadores de calidad, aun cuando no todos ellos alcancen un buen estado o un buen potencial, y
que puedan compararse los avances o la ausencia de estos en todos los Estados miembros, deben desarrollarse y
armonizarse unos indicadores de progreso a escala de la Unién para que los Estados miembros presenten y
notifiquen de manera uniforme la situacién o el potencial de cada uno de dichos indicadores de calidad de manera
desagregada. Estos indicadores de progreso deben interpretarse sin perjuicio de las conclusiones extraidas de la
aplicacion del principio «uno fuera-todos fuerav.

(41)  Una mejor integracién de los flujos de datos notificados a la AEMA en virtud de la legislacién de la Unién sobre el
agua y, en particular, de los inventarios de emisiones exigidos por la Directiva 2008/105/CE, con los flujos de datos
notificados al Portal de Emisiones Industriales en virtud de la Directiva 2010/75/UE y del Reglamento
(UE) 2024/1244 del Parlamento Europeo y del Consejo (*') hard que la notificacion de los inventarios de
conformidad con el articulo 5 de la Directiva 2008/105/CE sea més sencilla y eficiente. Al mismo tiempo, reducird la
carga administrativa y la carga mdxima de trabajo en la preparacién de los planes hidrolégicos de cuenca. Unida a la
supresion de los informes intermedios sobre los progresos en la ejecucién de los programas de medidas, que no han
resultado eficaces, esta notificacion simplificada permitira a los Estados miembros dedicar més esfuerzos a notificar
las emisiones que hasta fechas recientes no estaban cubiertas por la legislacién sobre emisiones industriales, aunque
si lo estaban por la notificacién de emisiones con arreglo al articulo 5 de la Directiva 2008/105/CE.

(42)  El Tratado de Lisboa por el que se modifican el Tratado de la Unién Europea y el Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea (*), firmado en Lisboa el 13 de diciembre de 2007, introdujo una distincion entre las
competencias de la Comision para adoptar actos delegados, esto es, actos no legislativos de alcance general que
completen o modifiquen determinados elementos no esenciales de un acto legislativo, y las competencias conferidas
a la Comisién para adoptar actos de ejecucion, esto es, actos que garanticen condiciones uniformes de ejecucion de
los actos juridicamente vinculantes de la Unién. Las Directivas 2000/60/CE y 2006/118/CE deben adaptarse al
marco juridico introducido por dicho Tratado.

(43)  La atribucién de competencias segtin el articulo 20, apartado 1, parrafo primero, de la Directiva 2000/60/CE, que
establece el recurso al procedimiento de reglamentacién con control, cumple los criterios del articulo 290,
apartado 1, del TFUE, ya que se refiere a adaptaciones de los anexos de dicha Directiva y a la adopcién de normas
que la completan. Por consiguiente, debe convertirse en un poder para que la Comisién adopte actos delegados. La
atribucién de competencias segin el anexo V, seccién 1.4.1, inciso ix), de la Directiva 2000/60/CE, que establece el
recurso al procedimiento de reglamentacién con control, cumple los criterios del articulo 291, apartado 2, del TFUE,
ya que se refiere a condiciones uniformes de ejecucion de dicha Directiva. Por consiguiente, debe convertirse en una
competencia para que la Comision adopte actos de ejecucion.

(44)  Laatribucién de competencias segiin el articulo 8, apartado 1, de la Directiva 2006/118/CE, que establece el recurso
al procedimiento de reglamentacién con control, cumple los criterios del articulo 290, apartado 1, del TFUE, ya que
se refiere a adaptaciones del anexo II, partes Ay C, y los anexos Il y IV de dicha Directiva. Por consiguiente, debe
convertirse en un poder para que la Comisién adopte actos delegados.

(45)  Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria de los
actos delegados, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (¥). En
particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento
Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros, y
sus expertos tienen acceso sistematicamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comisién que se ocupen
de la preparacion de actos delegados.

(*')  Reglamento (UE) 2024/1244 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de abril de 2024, sobre la notificacién de datos
medioambientales procedentes de instalaciones industriales, por el que se crea un Portal de Emisiones Industriales y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 166/2006 (DO L, 2024/1244, 2.5.2024, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1244/0j).

(*¥) DO C 306 de 17.12.2007, p. 1, ELL http:|/data.europa.eueli/treaty/lis/sign.

(*) DO L 123 de 12.5.2016, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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(52)
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*9

La atribucion de competencias segin el articulo 8, apartado 3, de la Directiva 2000/60/CE, que establece el uso del
procedimiento de reglamentacién con control, cumple los criterios del articulo 291, apartado 2, del TFUE, ya que se
refiere a la adopcidn de especificaciones técnicas y métodos normalizados de andlisis y seguimiento del estado de las
aguas y, por lo tanto, tiene por objeto establecer condiciones uniformes para la aplicaciéon armonizada de dicha
Directiva. Por consiguiente, debe convertirse en una competencia para que la Comision adopte actos de ejecucion.
A fin de garantizar la comparabilidad de los datos, las competencias también deben ampliarse para incluir el
establecimiento de formatos para la notificacién de datos de seguimiento y de estado de conformidad con el
articulo 8, apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE. Las competencias de ejecucion conferidas a la Comision deben
ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*4).

Los expertos de los Estados miembros deben seguir participando en la cooperacion regular facilitada por la estrategia
comtn de aplicacién de la Directiva 2000/60/CE vy, en particular, en los grupos de trabajo creados en virtud de ella,
y, por tanto, participar estrechamente, de forma especifica, en la revision de las listas de observacion, las
actualizaciones de las listas de contaminantes y el establecimiento de los formatos de notificacién.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion de la Directiva 2000/60/CE, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion para establecer unas especificaciones técnicas y unos métodos normalizados de andlisis y
seguimiento del estado de las aguas de conformidad con el anexo V de dicha Directiva, para establecer unos formatos
para la notificacion de los datos de seguimiento y estado, para adoptar los resultados del ejercicio de intercalibracién
y los valores establecidos para las clasificaciones del sistema de seguimiento de los Estados miembros de
conformidad con el anexo V, secciéon 1.4.1, inciso ix), de dicha Directiva y para adoptar unos indicadores de
progreso que permitan comparar los avances realizados por los Estados miembros hacia la consecucién del buen
estado o buen potencial de sus masas de agua. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 182/2011.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion de la Directiva 2006/118/CE, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucién para adoptar una lista de observacion de las aguas subterrdneas y establecer una lista de
metabolitos pertinentes y no pertinentes de sustancias plaguicidas. Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion de la Directiva 2008/105/CE, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion para adoptar formatos normalizados para la notificacion a la AEMA de las emisiones de
fuentes puntuales no reguladas por el Reglamento (UE) 2024/1244 y de las emisiones difusas. Dichas competencias
deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011.

Es necesario tener en cuenta el progreso cientifico y técnico en el dmbito del seguimiento del estado de las masas de
agua de conformidad con los requisitos de seguimiento establecidos en el anexo V de la Directiva 2000/60/CE. Por
consiguiente, debe permitirse a los Estados miembros utilizar datos y servicios de las tecnologias de teledeteccion, de
la observacion de la Tierra, como por ejemplo los servicios de Copernicus, de los sensores y dispositivos in situ o de
los sistemas de seguimiento de la calidad del agua en linea, o datos de ciencia ciudadana, haciendo uso de las
posibilidades que ofrecen la inteligencia artificial y el andlisis y el tratamiento avanzados de datos. Con arreglo a la
Estrategia Digital de la UE, incluidos sus objetivos de aumentar la digitalizacién de los servicios publicos y de las
empresas, se anima a los Estados miembros a aprovechar el potencial de la digitalizacién para la gestién del agua y,
en particular, para el seguimiento de su calidad. Es importante evaluar la viabilidad técnica y econémica del recurso
a sistemas en linea para el seguimiento continuo, preciso y en tiempo real de la calidad del agua, y elaborar, si
procede, orientaciones sobre su aplicacién. Esto podria hacerse en el contexto de la estrategia comin de aplicacién
de la Directiva 2000/60/CE, con el objetivo de ayudar a los Estados miembros a digitalizar, cuando sea posible y
adecuado, sus técnicas de seguimiento de la calidad del agua. Se anima a los Estados miembros que hayan adoptado
medidas para digitalizar las técnicas de seguimiento a que incluyan un resumen de dichas medidas en sus planes
hidrolégicos de cuenca.

Los Estados miembros deben fomentar la implantacién de herramientas digitales como las tecnologias de
teledeteccion y de observacion de la Tierra, como los servicios de Copernicus.

Las autoridades competentes deben apoyar la formacion, los programas de desarrollo de competencias y la inversién
en capital humano para respaldar la aplicacion efectiva de las mejores tecnologias y de soluciones innovadoras en el
marco de la Directiva 2000/60/CE.

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas
y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2011/182/0j).
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(54) De conformidad con el Convenio sobre el acceso a la informacion, la participacién del puablico en la toma de
decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente (*°), firmado en Aarhus el 25 de junio de 1998, los
miembros del ptblico interesado han de tener acceso a la justicia a fin de contribuir a la proteccién del derecho
a vivir en un entorno que sea adecuado para la salud y el bienestar personales. Por consiguiente, los Estados
miembros deben garantizar el acceso a la justicia en virtud de la Directiva 2000/60/CE de conformidad con dicho
Convenio. Asimismo, segtin jurisprudencia reiterada del Tribunal de Justicia de la Unién Europea, corresponde a los
6rganos jurisdiccionales de los Estados miembros garantizar la tutela judicial de los derechos conferidos a la persona
por el Derecho de la Unién. Por otra parte, el articulo 19, apartado 1, del Tratado de la Unién Europea (TUE) obliga
a los Estados miembros a establecer las vias de recurso necesarias para garantizar la tutela judicial efectiva en los
ambitos incluidos en el Derecho de la Unién.

(55)  Teniendo en cuenta el aumento de fendmenos meteorolégicos imprevisibles, en particular de graves inundaciones y
sequias prolongadas, y de incidentes de contaminacién significativos que provocan o agravan la contaminacién
accidental transfronteriza, debe exigirse a los Estados miembros que garanticen que se proporcione sin demora
informacién sobre tales incidentes a otros Estados miembros potencialmente afectados y que cooperen eficazmente
con dichos Estados miembros para mitigar los efectos del fenémeno o incidente. También es necesario reforzar la
cooperacion entre los Estados miembros y racionalizar los procedimientos de cooperacion transfronteriza en el caso
de los problemas transfronterizos mds estructurales, es decir, no accidentales y a mds largo plazo, que no pueda
resolver un solo Estado miembro, de conformidad con el articulo 12 de la Directiva 2000/60/CE. En caso de que los
Estados miembros ya hayan establecido una cooperacion eficaz, esta debe tenerse en cuenta. Si es necesaria la
asistencia de la Unidn, las autoridades nacionales competentes pueden enviar solicitudes de asistencia al Centro de
Coordinacién de la Respuesta a Emergencias de la Comisién, que coordinard las posibles ofertas de asistencia y su
puesta en practica a través del Mecanismo de Proteccion Civil de la Unién, de conformidad con el articulo 15 de la
Decisiéon n.° 1313/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*). Ademds, teniendo en cuenta que las
demarcaciones hidrograficas también pueden extenderse mds alld del territorio de la Uni6n, es importante garantizar
que los Estados miembros apliquen efectivamente la Directiva 2000/60/CE en sus respectivos territorios. Los Estados
miembros también deben procurar establecer una coordinacién adecuada con los terceros paises pertinentes que
contribuya al cumplimiento de los objetivos establecidos en dicha Directiva para esas demarcaciones hidrogréficas
especificas.

(56) La Comision debe informar de la posibilidad de incluir en la Directiva 2000/60/CE un mecanismo de
responsabilidad ampliada del productor. Dicho informe debe tener en cuenta la experiencia adquirida, en particular,
de la aplicacion de las disposiciones relativas a la responsabilidad ampliada del productor que figuran en la
legislacion de la Unién sobre el tratamiento de las aguas residuales urbanas, los residuos y los pldsticos de un solo
uso.

(57)  Por lo tanto, procede modificar las Directivas 2000/60/CE, 2006/118/CE y 2008/105/CE en consecuencia.

(58)  Dado que los objetivos de la presente Directiva —a saber, garantizar un nivel elevado de proteccion del medio
ambiente y mejorar la calidad medioambiental de las aguas dulces de Europa— no pueden ser alcanzados de manera
suficiente por los Estados miembros por si solos, sino que, debido al cardcter transfronterizo de la contaminacién de
las aguas, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de
subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido
en el mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Modificaciones de la Directiva 2000/60/CE

La Directiva 2000/60/CE se modifica como sigue:
1) En el articulo 1, letra e), el cuarto guion se sustituye por el texto siguiente:

«— lograr los objetivos de los acuerdos internacionales pertinentes, incluidos aquellos cuya finalidad es prevenir y
erradicar la contaminaciéon del medio ambiente marino, mediante medidas de la Unidn, a efectos de interrumpir
o suprimir gradualmente los vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias, con el
objetivo dltimo de conseguir concentraciones en el medio marino cercanas a los valores bdsicos por lo que se
refiere a las sustancias de origen natural y préximas a cero por lo que respecta a las sustancias sintéticas
artificiales.».

(*) DO L 124 de 17.5.2005, p. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/oj.
(*)  Decisién n.° 1313/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativa a un Mecanismo de
Proteccién Civil de la Unién (DO L 347 de 20.12.2013, p. 924, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/oj).
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2) El articulo 2 se modifica como sigue:
a) el punto 24 se sustituye por el texto siguiente:

«24) “buen estado quimico de las aguas superficiales™ el estado quimico necesario para cumplir los objetivos
medioambientales para las aguas superficiales establecidos en el articulo 4, apartado 1, letra a), de la presente
Directiva, es decir, el estado quimico alcanzado por una masa de agua superficial en la que las concentraciones
de contaminantes no superan ni las normas de calidad ambiental para las sustancias prioritarias enumeradas
en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) ni las normas de
calidad medioambiental para los contaminantes especificos de las cuencas hidrogréficas establecidas y
aplicadas de conformidad con el articulo 8 quinquies, de dicha Directiva, y en la que tampoco se superan, de
estar disponibles, los valores desencadenantes basados en los efectos;

()  Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las
normas de calidad ambiental en el dmbito de la politica de aguas, por la que se modifican y derogan
ulteriormente las Directivas 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE, 84/491/CEE y 86/280/CEE del Consejo, y
por la que se modifica la Directiva 2000/60/CE (DO L 348 de 24.12.2008, p. 84, ELIL http://data.europa.cu/
eli/dir/2008/105/0j).»;

=z

el punto 30 se sustituye por el texto siguiente:

«30) “sustancias prioritarias”: las sustancias enumeradas en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE, es
decir, las sustancias que presentan un riesgo significativo para el medio acudtico o a través de él y que se
consideran prioritarias de conformidad con el articulo 16, apartado 2, de la presente Directiva;»;

¢) se insertan los puntos siguientes:

«30 bis) “sustancias peligrosas prioritarias” las sustancias prioritarias identificadas como “peligrosas” de
conformidad con la legislacién a que se refiere el articulo 16, apartado 3;

30 ter) “contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas” los contaminantes que no son o han dejado de ser
identificados como sustancias prioritarias, pero que los Estados miembros han identificado, sobre la base de
la evaluacion de las presiones e incidencias sobre las masas de agua superficial realizada de conformidad
con el anexo II, por su vertido o depdsito en cantidades significativas en una cuenca hidrografica
o subcuenca, presentando asi un riesgo significativo para el medio acudtico, o a través de él, en su
territorio;»;

=

el punto 35 se sustituye por el texto siguiente:

«35) “norma de calidad medioambiental” la concentracién de un determinado contaminante o grupo de
contaminantes en el agua, los sedimentos o la biota, que no ha de superarse en aras de la proteccion de la salud
humana y el medio ambiente;»;

e) se inserta el punto siguiente:

«35 bis) “valor desencadenante basado en los efectos”™ el umbral para los efectos de un contaminante o grupo de
contaminantes en el agua, los sedimentos o la biota —cuando dichos efectos se midan mediante un método
de seguimiento basado en los efectos adecuado y validado cientificamente— por encima del cual podrian
producirse efectos adversos en la salud humana o el medio ambiente causados por dicho contaminante
o grupo de contaminantes en el agua, los sedimentos o la biota;»;

f) el punto 37 se sustituye por el texto siguiente:

«37) “agua destinada al consumo humano™ el agua destinada al consumo humano tal como se define en el
articulo 2, punto 1, de la Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo (*).

(*)  Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativa a la
calidad de las aguas destinadas al consumo humano (DO L 435 de 23.12.2020, p. 1, ELL http://data.curopa.
eufeli/dir[2020/2184/0j).»

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj
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g) se afiade el punto siguiente:

«42) “deterioro del estado de una masa de agua™ la disminucién del estado de al menos uno de los indicadores de
calidad en el sentido del anexo V en una clase, aunque dicha disminucion no dé lugar a una rebaja de la
clasificacién de la masa de agua en su conjunto; no obstante, si un indicador de calidad ya se encuentra en la
clase mds baja, cualquier nuevo deterioro de dicho indicador constituye un deterioro del estado de la masa de
agua.».

3) El articulo 4 se modifica como sigue:

a) el apartado 1 se modifica como sigue:

i) en la letra a), los incisos i), ii) y iii) se sustituyen por el texto siguiente:

«) los Estados miembros aplicardn las medidas necesarias para prevenir el deterioro del estado de todas las
masas de agua superficial, en aplicacion de los apartados 6 a 7 ter y sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado 8,

ii) los Estados miembros protegerdn, mejorardn y regeneraran todas las masas de agua superficial, en aplicacién
del inciso iii) del presente apartado por lo que respecta a las masas de agua artificiales y muy modificadas,
con objeto de alcanzar un buen estado de las aguas superficiales a mds tardar 15 afios después de la entrada
en vigor de la presente Directiva, de conformidad con lo dispuesto en el anexo V, en aplicaciéon de las
prorrogas establecidas de conformidad con el apartado 4 y en aplicacién de los apartados 5 a 7 ter, sin
perjuicio de lo dispuesto en el apartado 8,

iii) los Estados miembros protegerdn y mejorardn todas las masas de agua artificiales y muy modificadas, con
objeto de lograr un buen potencial ecolégico y un buen estado quimico de las aguas superficiales a mds
tardar 15 afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva, de conformidad con lo dispuesto en el
anexo V, en aplicacion de las prorrogas establecidas de conformidad con el apartado 4 y en aplicacion de los
apartados 5 a 7 ter, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 8;»,

en la letra b), los incisos i) y ii) se sustituyen por el texto siguiente:

—
=
=

«) los Estados miembros aplicardn las medidas necesarias para evitar o limitar la entrada de contaminantes en
las aguas subterrdneas y evitar el deterioro del estado de todas las masas de agua subterrdnea, en aplicacion
de los apartados 6 a 7 ter del presente articulo y sin perjuicio de lo dispuesto en su apartado 8 y en aplicacién
del articulo 11, apartado 3, letra j),

i) los Estados miembros protegerdn, mejorardn y regenerardn todas las masas de agua subterrdnea y
garantizardn un equilibrio entre la extraccion y la alimentacion de dichas aguas con objeto de alcanzar un
buen estado de las aguas subterrdneas a mds tardar 15 aflos después de la entrada en vigor de la presente
Directiva, de conformidad con lo dispuesto en el anexo V, en aplicacién de las prérrogas determinadas de
conformidad con el apartado 4 del presente articulo y en aplicacion de sus apartados 5 a 7 ter, sin perjuicio
de lo dispuesto en el apartado 8 del presente articulo, y en aplicacion del articulo 11, apartado 3, letra j);»,

iii) en la letra b), inciso iii), el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Las medidas para conseguir la inversién de la tendencia se aplicardn de conformidad con el articulo 17,
apartado 2, de la presente Directiva y el articulo 5 y el anexo IV de la Directiva 2006/118/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (), en aplicacién de los apartados 6 a 7 ter del presente articulo y sin perjuicio de lo
dispuesto en su apartado 8.

() Directiva 2006/118/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a la
proteccion de las aguas subterrdneas contra la contaminaciéon (DO L 372 de 27.12.2006, p. 19, ELL http:/|
data.europa.cu/eli/dir[2006/1180j).»;
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b) se afiaden los apartados siguientes:

«7 bis.  No se considerard que los Estados miembros han infringido la presente Directiva cuando cualquier
impacto negativo a corto plazo en uno o varios indicadores de calidad de una masa de agua causado por un nuevo
proyecto o una modificacion de un proyecto existente en dicha masa de agua deje de ser detectable al cabo de un
aflo o, en el caso de los indicadores de calidad biol6gicos, tras un maximo de tres afios desde el inicio de la ejecucion
del proyecto, y se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) que el impacto negativo no sea el resultado de vertidos, emisiones o pérdidas directos de un contaminante;

b) que la posibilidad de que se produzca el impacto negativo haya sido evaluada por una autoridad competente de
forma fiable con antelacion, y se extraiga la conclusién de que no se produciria impacto negativo alguno para la
masa de agua de que se trate o para cualquier masa de agua conectada al cabo de un afio o, en el caso de los
indicadores de calidad bioldgicos, tras un maximo de tres afios;

¢) que se lleve a cabo una verificacién ex post;

d) que se adopten todas las medidas factibles para mitigar cualesquiera impactos negativos en la masa de agua
o cualquier masa de agua conectada, y

e) que se incluya en el plan hidroldgico de cuenca exigido en virtud del articulo 13 un resumen de las principales
actividades realizadas de conformidad con el presente apartado, los resultados de la verificacién ex post
pertinentes y las medidas adoptadas para limitar los impactos negativos.

A efectos de la realizacion de la verificacion ex post del parrafo primero, letra ¢), podran utilizarse los mecanismos de
seguimiento vigentes establecidos en virtud del anexo V y, en caso necesario, se complementardn con un
seguimiento ad hoc adicional.

7 ter.  No se considerard que los Estados miembros han infringido la presente Directiva cuando se produzca un
deterioro del estado de una masa de agua superficial receptora como consecuencia de la reubicacién, por la
actividad humana, de agua o sedimentos desde la misma u otra masa de agua superficial, o de una masa de agua
subterrdnea, a la masa de agua superficial receptora, sin provocar un aumento neto de la carga de contaminacién, y
se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) que se adopten todas las medidas posibles, en particular el tratamiento del agua o del sedimento, de ser factible,
para minimizar la transferencia de la carga contaminante con el fin de limitar el efecto adverso en el estado de las
masas de agua afectadas por la reubicacién;

=

que se establezca la composicién del agua o los sedimentos que sean objeto de reubicacion y esta no aumente el
riesgo global para la salud humana y el medio ambiente en comparacion con el riesgo existente con anterioridad
a ella;

¢) que se confirme que la masa de agua superficial receptora no se encuentra ya en buen estado quimico con
respecto a la mayoria de los contaminantes reubicados y, en particular, con respecto a los contaminantes mds
persistentes y bioacumulables reubicados, y que no se espera que el estado o potencial ecolégico de la masa de
agua receptora descienda a una clase inferior como consecuencia de la reubicacién de dichos contaminantes;

d) que la reubicaciéon no dé lugar a un aumento del tratamiento de purificacién necesario para la produccién de
agua potable;

e) que, dentro de la masa de agua receptora, se haya establecido en torno a cualquier punto de extraccion de agua
destinada al consumo humano una zona en la que esté prohibida la reubicacion;
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f) que no existan opciones medioambientales significativamente mejores por razones de viabilidad técnica o costes
desproporcionados;

g) que la reubicacion esté sujeta a regulacién o autorizacién previa, y

h) que se incluya en el plan hidroldgico de cuenca exigido en virtud del articulo 13 un resumen que incluya la
informacion relativa a las letras a) a g) del presente apartado y los motivos de la reubicacién.»;

¢) los apartados 8 y 9 se sustituyen por el texto siguiente:

«8. Al aplicar los apartados 3 a 7 ter, los Estados miembros velardn por que la consecucién de los objetivos de la
presente Directiva en otras masas de agua de la misma demarcacién hidrogréfica no quede excluida o comprometida
de forma duradera y por que la aplicacién de dichas disposiciones esté en consonancia con la aplicacién de otras
normas de la Unién en materia medioambiental.

9.  Los Estados miembros tomardn medidas para asegurarse de que la aplicacién de las nuevas disposiciones,
incluida la aplicacion de los apartados 3 a 7 ter, garantizan como minimo el mismo nivel de proteccién que la
legislacion vigente de la Unidn.».

En el articulo 7, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. En lo que se refiere a todas las masas de agua especificadas con arreglo al apartado 1 del presente articulo,
ademds de cumplir los objetivos del articulo 4 de la presente Directiva de conformidad con lo dispuesto en ella, asi
como en lo que se refiere a las masas de agua superficial, incluidas las normas de calidad establecidas a escala de la
Unién de conformidad con el articulo 16 de la presente Directiva, los Estados miembros velardn por que, con arreglo al
régimen de tratamiento de aguas aplicado y de conformidad con la legislacion de la Union, el agua obtenida cumpla los
requisitos de la Directiva (UE) 2020/2184.».

El articulo 8 se modifica como sigue:

a) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. La Comision estard facultada para adoptar actos de ejecucion con el fin de establecer unas especificaciones
técnicas y unos métodos normalizados de andlisis y seguimiento del estado de las aguas de conformidad con el
anexo V, para establecer unos formatos para la notificacion de los datos de seguimiento y estado, para adoptar los
resultados del ejercicio de intercalibracién y los valores establecidos para las clasificaciones del sistema de
seguimiento de los Estados miembros de conformidad con el anexo V, seccién 1.4.1, inciso ix), y para adoptar unos
indicadores de progreso que permitan comparar los avances realizados por los Estados miembros hacia la
consecucion del buen estado o buen potencial de sus masas de agua. Al establecer los formatos para la notificacion
de los datos de seguimiento y estado, la Comision podrd disponer del apoyo técnico y cientifico disponible de la
Agencia Europea de Medio Ambiente (AEMA). Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el
procedimiento de examen a que se refiere el articulo 21, apartado 2.»;

se afladen los apartados siguientes:

«4.  Los Estados miembros velardn por que los datos de seguimiento disponibles y validados sobre los indicadores
de calidad bioldgicos en las aguas superficiales recogidos de conformidad con el anexo V, seccion 1.3, de la presente
Directiva se pongan a disposicion del ptiblico y de la AEMA cada tres afios, y por que los datos de seguimiento
disponibles y validados sobre los indicadores de calidad quimicos en las aguas superficiales y subterrdneas recogidos
de conformidad con el anexo V, secciones 1.3 y 2.4, de la presente Directiva se pongan a disposicién del puablico y
de la AEMA cada dos aflos por via electrénica, de conformidad con las Directivas 2003/4/CE (')*, 2007/2/CE ()* y
(UE) 2019/1024 (*)* del Parlamento Europeo y del Consejo. A tal fin, los Estados miembros utilizardn los formatos
establecidos de conformidad con el apartado 3 del presente articulo y los mecanismos de notificacién automatizada
y entrega de datos en consonancia con los correspondientes flujos de datos del Sistema de Informacién sobre el
Agua para Europa sobre el estado del medio ambiente.
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5. La AEMA velard por que la informacion puesta a disposicion de conformidad con el apartado 4 se trate y
analice periédicamente con el fin de ponerla a disposicion de la Comision y los 6rganos y organismos de la Unidn
pertinentes, a través de los portales de la Unién pertinentes, para su reutilizacion, y de facilitar a la Comision, a los
Estados miembros y al ptblico informacién objetiva, fiable y comparable, de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 401/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (*)*.

6. A mds tardar el 11 de noviembre de 2027, la Comisiéon publicard un informe sobre las posibilidades de
establecimiento, financiacién y funcionamiento de un centro de seguimiento conjunto de la Unién Europea.

El informe tendrd en cuenta, entre otras cosas, lo siguiente:
a) el cardcter voluntario del recurso a dicho centro de seguimiento conjunto;

b) el alcance de los andlisis que debe realizar dicho centro, incluida la variedad de sustancias e indicadores que
deben incluirse en las listas establecidas en virtud de la presente Directiva, la Directiva 2006/118/CE y la
Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (°)*;

¢) las fuentes de financiacién de dicho centro, que podran incluir cofinanciacién de la Unidn;

d) el modelo operativo de dicho centro, teniendo en cuenta tanto las posibilidades centralizadas como las
descentralizadas.

Tras el informe, la Comisién presentard, cuando proceda, una propuesta legislativa para establecer un centro de
seguimiento conjunto de la Unién Europea.

()* Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003, relativa al acceso del
publico a la informaciéon medioambiental y por la que se deroga la Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO
L 41 de 14.2.2003, p. 26, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2003/4/0j).

()* Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la que se establece
una infraestructura de informacién espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (DO L 108 de 25.4.2007, p. 1,
ELL http://data.europa.euleli/dir/2007/2/oj).

()* Directiva (UE) 2019/1024 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a los datos
abiertos y la reutilizacion de la informacion del sector pablico (DO L 172 de 26.6.2019, p. 56, ELI: http://
data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).

(* Reglamento (CE) n.° 401/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativo a la
Agencia Europea del Medio Ambiente y a la Red Europea de Informacién y de Observacién sobre el Medio
Ambiente (DO L 126 de 21.5.2009, p. 13, ELL http://data.europa.cufeli/reg/2009/401/0j).

()* Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las
normas de calidad ambiental en el dmbito de la politica de aguas, por la que se modifican y derogan
ulteriormente las Directivas 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE, 84/491/CEE y 86/280/CEE del Consejo, y
por la que se modifica la Directiva 2000/60/CE (DO L 348 de 24.12.2008, p. 84, ELL http://data.europa.cu/
eli/dir/2008/105/0j).».

articulo 10 se modifica como sigue:
el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. A efectos del cumplimiento de los objetivos, las normas de calidad y los valores umbral establecidos con
arreglo a la presente Directiva, los Estados miembros velardn por el establecimiento y la aplicacion de lo siguiente:

a) los controles de emision basados en las mejores técnicas disponibles;
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b) los valores limite de emision que correspondan;

¢) en el caso de impactos difusos, los controles, incluidas, cuando proceda, las mejores practicas medioambientales,

de conformidad con la Directiva 91/676|CEE del Consejo (*) y las Directivas 2009/128/CE (**), 2010/75/UE (***) y
(UE) 20243019 (****) del Parlamento Europeo y del Consejo, asi como cualquier otra legislacion pertinente de la
Unién para abordar la contaminacién procedente de fuentes puntuales o difusas, incluida cualquier legislacion
pertinente adoptada de conformidad con el articulo 16 de la presente Directiva.

()  Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la proteccién de las aguas contra la
contaminacién producida por nitratos procedentes de fuentes agrarias (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

(**) Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se
establece el marco de la actuacion comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309
de 24.11.2009, p. 71, ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

(***) Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre emisiones
industriales y emisiones derivadas de la cria de ganado (prevencién y control integrados de la contaminacién)
(DO L 334 de 17.12.2010, p. 17, ELL http://data.europa.eufeli/dir/2010/75/oj).

(****) Directiva (UE) 2024/3019 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2024, sobre el
tratamiento de las aguas residuales urbanas (DO L, 2024/3019, 12.12.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/
2024/3019/0j).;

g

el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.  Siun objetivo de calidad, una norma de calidad o un umbral establecidos en virtud de la presente Directiva,
de las Directivas 2006/118/CE o 2008/105/CE o de cualquier otra legislacién de la Unién exige condiciones mds
estrictas que las que originarifa la aplicacién del apartado 2, se establecerdn controles de emisién mds rigurosos en
consecuencia.».

7) El articulo 11 se modifica como sigue:

a) se inserta el apartado siguiente:

«1 bis. Al abordar la contaminacién quimica, los Estados miembros dardn prioridad, cuando sea posible, a las
medidas de control de la fuente de conformidad con la legislacién sectorial de la Unién pertinente en materia de
contaminacién. Cuando sea necesario, también se estudiardn medidas para reducir el riesgo de contaminantes
potenciales ya presentes en los productos y de contaminantes ya presentes en el medio ambiente a efectos de
alcanzar un buen estado de las masas de agua.;

b) en el apartado 3, la letra k) se sustituye por el texto siguiente:

«k) de conformidad con las medidas adoptadas con arreglo al articulo 16, medidas para eliminar la contaminacion
de las aguas superficiales por sustancias peligrosas prioritarias y para reducir progresivamente la contaminacion
por otras sustancias que de lo contrario impedirfa a los Estados miembros lograr los objetivos medioambientales
establecidos en el articulo 4 para las masas de agua superficial;»;

¢) en el apartado 5, el segundo guion se sustituye por el texto siguiente:

«— se examinen y revisen adecuadamente los permisos y autorizaciones pertinentes,».
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8)

El articulo 12 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 12

Problemas que no pueda abordar un solo Estado miembro

1. Si un Estado miembro advierte un problema que repercute en la gestiéon de sus aguas pero que no puede ser
resuelto por dicho Estado miembro, lo notificard a las autoridades competentes de cualquier Estado miembro
pertinente y, cuando afecte a una demarcacion hidrogréfica internacional, a cualquier estructura de coordinacion
pertinente determinada con arreglo al articulo 3, apartado 4, y formulard recomendaciones para su resolucion.

2. Los Estados miembros de que se trate cooperardn para determinar los motivos de los problemas a que se refiere el
apartado 1 y las medidas necesarias para abordarlos.

Los Estados miembros se responderdn mutuamente de manera oportuna, y a mds tardar tres meses después de la
notificacién a que se refiere el apartado 1.

3. La Comisi6n serd informada de todas las actividades de cooperacién a que se refiere el apartado 2 del presente
articulo e invitada a participar en ellas. Cuando proceda, la Comision, teniendo en cuenta los planes presentados con
arreglo al articulo 15, estudiard si es necesario adoptar nuevas medidas a escala de la Unién para reducir las
consecuencias transfronterizas en las masas de agua.

4. La Comision presentard, en un plazo de seis meses, sus observaciones sobre cualquier recomendacion recibida de
los Estados miembros en el contexto de la cooperacién a que se refieren los apartados 2 y 3.

5. Cuando un Estado miembro se enfrente a circunstancias excepcionales de origen natural o antropogénico, o de
fuerza mayor, en particular de graves inundaciones y sequias prolongadas, o de incidentes de contaminacién
significativos que puedan afectar a masas de agua situadas en otros Estados miembros, velard por que se informe
inmediatamente a las autoridades competentes para las masas de agua afectadas en dichos Estados miembros, asi como
a cualquier estructura de coordinacién pertinente determinada con arreglo al articulo 3, apartado 4 (para una
demarcacion hidrografica internacional), y a la Comision, y por que se establezca la cooperacién necesaria entre los
Estados miembros afectados, en caso de no existir anteriormente, y se use para investigar las causas y hacer frente a las
consecuencias de las circunstancias o incidentes excepcionales y movilizar la respuesta de emergencia adecuada.».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 14 bis

Acceso a la justicia

1. En consonancia con el objetivo de contribuir a la aplicacién del Convenio sobre el Acceso a la Informacion, la
Participacion del Pablico en la Toma de Decisiones y el Acceso a la Justicia en materia de Medio Ambiente (*), firmado
en Aarhus el 25 de junio de 1998, los Estados miembros velardn por que, de conformidad con el ordenamiento
juridico nacional pertinente, los miembros del pablico interesado puedan presentar un recurso ante un érgano judicial
u otro 6rgano independiente e imparcial establecido por la ley para impugnar la legalidad, en cuanto al fondo y en
cuanto al procedimiento, de cualquier decisién, o cualquier acciéon u omisién que entre en el dmbito de los articulos 4
y 11 y del articulo 13, apartado 1, de la presente Directiva, cuando se cumpla al menos una de las condiciones
siguientes:

a) que tengan un interés suficiente, o

b) que invoquen la lesién de un derecho, cuando el Cédigo de procedimiento administrativo de un Estado miembro
imponga tal condicién.
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2. Los Estados miembros determinardn qué constituye un interés suficiente y la lesion de un derecho, en
consonancia con el objetivo de dar al ptblico interesado un amplio acceso a la justicia. A tal efecto, el interés de toda
organizacién no gubernamental que promueva la proteccién del medio ambiente y que cumpla las condiciones
previstas en la legislacién nacional se considerard suficiente en el sentido del apartado 1, letra a). Se considerard
igualmente que esas organizaciones tienen derechos que podrian lesionarse en el sentido del apartado 1, letra b).

3. La legitimacion en el procedimiento de recurso no se supeditard al papel desempefiado por el miembro del
publico interesado durante una fase participativa de los procedimientos de toma de decisiones con arreglo a la presente
Directiva.

4. Los Estados miembros determinardn en qué fase podran impugnarse las decisiones, actos u omisiones a que se
refiere el apartado 1.

5. El procedimiento de recurso sera objetivo, equitativo y rdpido, sin que su costo sea prohibitivo, y ofrecerd
recursos suficientes y efectivos, en particular, una orden de reparacién si procede.

6.  Los Estados miembros velardn por que se ponga a disposicion del ptblico informacién practica relativa a los
procedimientos de recurso tanto administrativos como judiciales a que se refiere el presente articulo.

(*) DO L 124 de 17.5.2005, p. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/0j.».

10

=

En el articulo 15, se suprime el apartado 3.

11

—

El articulo 16 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 16

Estrategias para combatir la contaminacién de las aguas

1. El Parlamento Europeo y el Consejo adoptardn medidas especificas para combatir la contaminacién de las aguas
causada por determinados contaminantes o grupos de contaminantes que representen un riesgo significativo para el
medio acudtico o a través de él, incluidos los riesgos de esa indole para las aguas utilizadas para la extraccion de agua
potable. Para dichos contaminantes, las medidas estardn orientadas a reducir progresivamente las sustancias prioritarias
tal como se definen en el articulo 2, punto 30, y a interrumpir o suprimir gradualmente los vertidos, emisiones y
pérdidas de las sustancias peligrosas prioritarias tal como se definen en el articulo 2, punto 30 bis. Dichas medidas se
adoptardn tomando como base las propuestas presentadas por la Comision de conformidad con los procedimientos
establecidos en el Tratado.

2. La Comision revisard la lista de sustancias prioritarias y las NCA correspondientes para dichas sustancias que
figuran en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE a mds tardar el 11 de mayo de 2032, y posteriormente cada
seis aflos, , si procede, adjuntard a la revision una propuesta legislativa para actualizar la lista de sustancias prioritarias
y las NCA correspondientes de las aguas superficiales, los sedimentos o la biota. Al llevar a cabo la revision, la
Comision dard prioridad a las sustancias respecto a las cuales es necesario tomar medidas en funcién del riesgo para el
medio acudtico o a través de €él, que se determinardn mediante:

a) una evaluacién de los riesgos realizada en virtud de la Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (1)*, el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (3)*, la Directiva 2009/128/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, y los Reglamentos (CE) n.° 1107/2009 (*)*, (UE) n.° 528/2012 (* y
(UE) 2019/6 (*)* del Parlamento Europeo y del Consejo, o

b) un procedimiento simplificado de evaluacién basado en los riesgos que esté sustentado en principios cientificos y
que tenga especialmente en cuenta:

— las pruebas relativas al peligro intrinseco de la sustancia en cuestion, y en especial su ecotoxicidad acudtica y su
toxicidad humana a través de vias acudticas de exposicion,
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— las pruebas obtenidas mediante el seguimiento de una contaminaciéon ambiental extensa, incluidos los datos de
seguimiento notificados por los Estados miembros a la Comisién de conformidad con el articulo 8 fter,
apartado 4, de la Directiva 2008/105/CE, y

— otros factores de pertinencia comprobada que puedan indicar la posibilidad de que exista una contaminacién
medioambiental extensa, tales como el volumen de produccién o de utilizacion de la sustancia en cuestién y las
modalidades de su uso.

3. Durante la revision a que se refiere el apartado 2, la Comision clasificard, cuando proceda, las sustancias
prioritarias en una o algunas de las categorias siguientes:

a) sustancias peligrosas prioritarias;

b) sustancias que se comportan como sustancias persistentes, bioacumulables y toxicas ubicuas (PBTu);

¢) sustancias que tienden a acumularse en los sedimentos o en la biota, o en ambas.

Al hacer esto, la Comision tendrd en cuenta la determinacion de sustancias preocupantes en virtud de otra legislacion
pertinente de la Union sobre sustancias peligrosas, incluido el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo
y del Consejo (°)*, y en los acuerdos internacionales y los informes cientificos pertinentes. Se tendrn especialmente en
cuenta las sustancias que cumplan los criterios del articulo 57 del Reglamento (CE) n.> 1907/2006 cuando los criterios
de preocupacion sean pertinentes para el medio acudtico.

3 bis.  Como parte de la revision y de la propuesta adjunta a que se refiere el apartado 2 del presente articulo, la
Comisién propondra, cuando proceda, la exclusion de sustancias de la lista de sustancias que figura en el anexo I, parte
A, de la Directiva 2008/105/CE si ya no suponen un riesgo significativo para el medio acudtico, o a través de él, en la
Unidn y las incluird en el repositorio de NCA armonizadas para los contaminantes especificos de la cuenca hidrografica
que figura en el anexo II, parte C, de dicha Directiva. La propuesta tendrd en cuenta los resultados de las evaluaciones
de los Estados miembros en relacién con las presiones e incidencias sobre las masas de agua superficiales realizadas de
conformidad con el anexo II de la presente Directiva. Los Estados miembros aplicarin las NCA armonizadas
correspondientes si los contaminantes son preocupantes a escala nacional o regional, de conformidad con el articulo 8
quinquies de la Directiva 2008/105/CE.

4. La Comision revisara la lista de contaminantes especificos de cuenca hidrografica y las NCA correspondientes que
figuran en el anexo II, parte C, de la Directiva 2008/105/CE a mds tardar el 11 de mayo de 2032 y posteriormente cada
seis afios, y, en su caso, adjuntard a la revision una propuesta legislativa para actualizar dicha lista.

4 bis. Al identificar los contaminantes especificos de las cuencas hidrogréficas para los que sea necesario fijar NCA
a escala de la Unidn, la Comisién tendrd en cuenta los criterios siguientes:

a) el riesgo que supongan los contaminantes, en particular su peligro, sus concentraciones ambientales y la
concentracion a partir de la cual cabe esperar que produzcan efectos, asi como los posibles efectos acumulativos;

b) la disparidad entre las NCA nacionales fijadas para los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas por
parte de cada Estado miembro y el grado en que dicha disparidad sea justificable;

¢) el nimero de Estados miembros que ya estén aplicando NCA para los contaminantes especificos de las cuencas
hidrogréficas considerados.
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4 ter.  La Comision revisard la lista indicativa de categorias de contaminantes especificos de las cuencas hidrogréficas
que figura en el anexo II, parte A, de la Directiva 2008/105/CE a mds tardar el 11 de mayo de 2032 y posteriormente
cada seis aflos, y, en su caso, adjuntara a la revision una propuesta legislativa para actualizar dicha lista.

5. Con el fin de asistir a la Comision en la revision de los anexos I y II de la Directiva 2008/105/CE, la Agencia
Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas (ECHA) elaborard informes cientificos, que tendrdn en cuenta lo siguiente:

a) los dictdmenes del Comité de Evaluacion del Riesgo y del Comité de Andlisis Socioeconémico de la ECHA;

b) los resultados de los programas de seguimiento establecidos de conformidad con el articulo 8 de la presente
Directiva;

¢) los datos de seguimiento recogidos de conformidad con el articulo 8 ter, apartado 4, de la Directiva 2008/105/CE;

d) el resultado de las revisiones de los anexos de las Directivas 2006/118/CE y (UE) 2020/2184;

e) los requisitos para abordar la contaminacién del suelo, incluidos los datos de seguimiento conexos;

f) los programas de investigacion y publicaciones cientificas de la Unién, incluida la informacién resultante de las
tecnologias de teledeteccion, la observacion de la Tierra (como los servicios de Copernicus), los sensores y
dispositivos in situ y los datos de ciencia ciudadana, haciendo uso de las posibilidades que ofrecen la inteligencia
artificial y el andlisis y el tratamiento avanzados de datos;

g) las observaciones y la informacion de las partes interesadas pertinentes, y

h) las recomendaciones de los grupos de trabajo establecidos en el marco de la estrategia comtin de aplicacion de la
Directiva 2000/60/CE.

A mas tardar el 11 de mayo de 2030, y posteriormente cada seis afios, la ECHA elaborard y hard ptblico un informe
que resuma las conclusiones de los informes cientificos elaborados con arreglo al presente apartado.

6. La Comision presentard, cuando proceda, propuestas de controles para lograr:

a) la reduccién progresiva de los vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias prioritarias, y

b) en particular, la interrupcién o la supresion gradual de los vertidos, las emisiones y las pérdidas de las sustancias
peligrosas prioritarias determinadas de conformidad con el apartado 3, incluido, cuando proceda, un calendario
para la consecucion de este objetivo en un plazo de 20 afios a partir de la clasificacién de las sustancias como
sustancias peligrosas prioritarias.

Para ello, la Comisi6n establecerd el nivel y la combinacién adecuados, rentables y proporcionados de los controles de
productos y procesos tanto para las fuentes puntuales como para las difusas y tendrd en cuenta los valores limite de
emision uniformes de la Union para los controles de los procesos. Si procede, las actuaciones a nivel de la Unién para
controlar los procesos podran establecerse por sectores. Cuando los controles de los productos o procesos incluyan
una revision de las autorizaciones o aprobaciones de sustancias pertinentes expedidas con arreglo a la
Directiva 2001/83/CE, el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, la Directiva 2009/128/CE, el Reglamento (CE)
n.° 1107/2009, la Directiva 2010/75/UE, el Reglamento (UE) n.° 528/2012 o el Reglamento (UE) 2019/6, estas
revisiones se llevardn a cabo de conformidad con las disposiciones de dichas Directivas y Reglamentos, tal como se
indica en el articulo 7 bis de la Directiva 2008/105/CE. Dichas revisiones tendrdn en cuenta la evaluacién de la
Comisi6én de conformidad con el articulo 7 bis, apartado 1, de la Directiva 2008/105/CE. En cada propuesta de control
se especificardn, cuando proceda, las modalidades para su revision y actualizacion, asi como para la evaluacién de su
eficacia.
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9.

La Comisién podrd elaborar estrategias para combatir la contaminaciéon de las aguas causada por otros

contaminantes o grupos de contaminantes, incluida toda aquella contaminacioén que se produzca como consecuencia
de accidentes.

O

(oN

Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece

un cédigo comunitario sobre medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67, ELL http://data.
europa.cu/eli/dir/2001/83/oj).

Reglamento (CE) n.* 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se
crea la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) n.° 79393 del Consejo y el Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisi6n, asi como la
Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comision (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2006/1907 0j).

Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la
comercializacién de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del
Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELL http://data.europa.euleli/reg/2009/1107oj).

Reglamento (UE) n.° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativo a la
comercializacion y el uso de los biocidas (DO L 167 de 27.6.2012, p. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2012/
528]0j).

Reglamento (UE) 2019/6 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre
medicamentos veterinarios y por el que se deroga la Directiva 2001/82/CE (DO L 4 de 7.1.2019, p. 43,
ELL http://data.europa.cufeli/reg/2019/6/0j).

Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las
Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 (DO L 353
de 31.12.2008, p. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2008/1272/0j).».

12) En el articulo 17, se suprimen los apartados 4 y 5.

13) En el articulo 18, se suprime el apartado 4.

14) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 19 bis

Informe sobre un mecanismo de responsabilidad ampliada del productor

A mas tardar el 11 de mayo de 2029, la Comisién publicard un informe sobre la posibilidad de incluir en la presente
Directiva un mecanismo de responsabilidad ampliada del productor. El informe evaluard, en particular, la viabilidad de
exigir a los productores que contribuyan a los costes de los programas de seguimiento concebidos con arreglo al
articulo 8 de la presente Directiva si dichos productores comercializan en la Uni6én productos que contengan alguna de
las sustancias enumeradas en el anexo I de la Directiva 2006/118/CE o en el anexo I de la Directiva 2008/105/CE.».

15

~

Los articulos 20 y 21 se sustituyen por el texto siguiente:

«Articulo 20

Adaptaciones técnicas y aplicacion de la presente Directiva

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 20 bis para modificar los anexos I y III
y el anexo V, seccién 1.3.6, con el fin de adaptar al progreso cientifico y técnico los requisitos de informacién relativos
a las autoridades competentes, el contenido del andlisis econémico y las normas de seguimiento seleccionadas,
respectivamente.

Articulo 20 bis

Ejercicio de la delegacién

1.

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente

articulo.
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2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 20 se otorgan a la Comision por un periodo
de tiempo indefinido a partir del 10 de mayo de 2026.

3. La delegacién de poderes mencionada en el articulo 20 podrd ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo y por el Consejo. La decision de revocacion pondrd término a la delegacion de los poderes que en
ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea
o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcién de un acto delegado, la Comision consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre
la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 20 entrardn en vigor tinicamente si, en un plazo de dos
meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones
o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no las formularan. El plazo se
prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 21

Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.° 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥).

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE) n.-
°©182/2011.

Cuando el comité no emita ningtin dictamen, la Comisién no adoptard el proyecto de acto de ejecucion y se aplicard el
articulo 5, apartado 4, pérrafo tercero, del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

(*)  Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados
miembros del ejercicio de las competencias de ejecucion por la Comisiéon (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).».

16

=

En el articulo 22, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4.  Los objetivos medioambientales contemplados en el articulo 4, las normas de calidad ambiental establecidas en
el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE y las normas de calidad medioambiental para los contaminantes
especificos de las cuencas hidrogréficas establecidas con arreglo al articulo 16, apartado 4 de la presente Directiva se
considerardn normas de calidad medioambiental a efectos de la Directiva 2010/75/UE.».

17) El anexo V se modifica de conformidad con el anexo I de la presente Directiva.

18) En el anexo VII, parte B, se afiade el punto siguiente:

«5. un resumen de las medidas adoptadas para tener en cuenta las sugerencias de mejora formuladas por la Comision,
de conformidad con el articulo 18, apartado 2, letra c), del plan anterior.».

19) El anexo VIII se modifica de conformidad con el anexo II de la presente Directiva.

20) Se suprimen los anexos IX y X.
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Articulo 2
Modificaciones de la Directiva 2006/118/CE

La Directiva 2006/118/CE se modifica como sigue:

1)

El

titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Directiva 2006/118/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a la prevencién y
el control de la contaminacién de las aguas subterraneas».

En el articulo 1, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1

La presente Directiva establece medidas especificas, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 17 de la

Directiva 2000/60/CE, para prevenir y controlar la contaminacion de las aguas subterrdneas con el fin de alcanzar los
objetivos medioambientales establecidos en el articulo 4, apartado 1, letra b), de dicha Directiva. Entre dichas medidas

S€

a)

b)

El

a)

El

a)

incluirdn las siguientes:
criterios para valorar el buen estado quimico de las aguas subterraneas, y

criterios para la determinacién e inversion de tendencias significativas y sostenidas al aumento y para la definicion
de los puntos de partida de las inversiones de tendencia.».

articulo 2 se modifica como sigue:
el punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2) “valor umbral”: una norma de calidad de las aguas subterrdneas establecida a escala de la Unién y enumerada en
el anexo II, parte D, o establecida por los Estados miembros de conformidad con el articulo 3, apartado 1,
letra b);»

se afiade el punto siguiente:

«7) “indicador de contaminacién” un pardmetro que puede ser objeto de seguimiento para obtener un valor
representativo del nivel o la concentracién de un contaminante o grupo de contaminantes y, por tanto, del
riesgo que suponen.».

articulo 3 se modifica como sigue:

en el apartado 1, parrafo primero, se aflade la letra siguiente:

«) los valores umbral establecidos a escala de la Unién enumerados en el anexo II, parte D.»;
se afladen los apartados siguientes:

«1 bis.  Las normas de calidad para las sustancias indicadas con los nimeros 3 a 8 en el anexo I de la presente
Directiva surtirdn efecto a partir del 22 de diciembre de 2027 con el fin de lograr un buen estado quimico de las
aguas subterrdneas en relacién con dichas sustancias a mds tardar el 22 de diciembre de 2039 y de evitar el
deterioro del estado quimico de las masas de agua subterrdnea en relacién con dichas sustancias. A tal efecto, los
Estados miembros establecerdn, a mds tardar el 22 de diciembre de 2027, un programa de seguimiento
suplementario y, a mds tardar el 22 de diciembre de 2030, un programa preliminar de medidas que incluyan dichas
sustancias. Se establecerd un programa final de medidas con arreglo al articulo 11 de la Directiva 2000/60/CE en el
plan hidroldgico de cuenca de 2033 elaborado de conformidad con el articulo 13, apartado 7, de dicha Directiva.

El articulo 4, apartados 4 a 9, de la Directiva 2000/60/CE se aplicard, mutatis mutandis, por lo que respecta a las
sustancias a que se refiere el parrafo primero del presente apartado. En lo que respecta a las prorrogas establecidas
en el articulo 4, apartado 4, de dicha Directiva, se limitardn a un mdximo de una nueva actualizacién del plan
hidroldgico de cuenca, salvo en los casos en que las condiciones naturales sean tales que los objetivos no puedan
alcanzarse en ese plazo.
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1ter.  Los valores umbral establecidos de conformidad con el articulo 3, apartado 1, letra b), y los valores umbral
enumerados en el anexo II, parte D, surtirdn efecto a partir del inicio del periodo del plan hidrolégico de cuenca
siguiente tras la fecha en que se haya fijado el valor umbral, con el fin de lograr un buen estado quimico de las aguas
subterrdneas en relacion con las sustancias correspondientes a més tardar al final del periodo del plan hidroldgico de
cuenca y de evitar el deterioro del estado quimico de las masas de agua subterrdnea en relaciéon con dichas
sustancias.

El articulo 4, apartados 4 a 9, de la Directiva 2000/60/CE se aplicardn, mutatis mutandis, por lo que respecta a las
sustancias a que se refiere el parrafo primero del presente apartado. En lo que respecta a las prérrogas establecidas
en el articulo 4, apartado 4, de dicha Directiva, se limitardn a un médximo de una nueva actualizacion del plan
hidrolégico de cuenca, salvo en los casos en que las condiciones naturales sean tales que los objetivos no puedan
alcanzarse en ese plazo.;

¢) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Los valores umbral a que se refiere el apartado 1, letra b), podrdn establecerse a nivel nacional, a nivel de
demarcacion hidrografica, o de la parte de la demarcacion hidrografica internacional correspondiente al territorio
de un Estado miembro, o a nivel de masa de agua o de grupo de masas de agua subterrdnea.

Los valores umbral a que se refiere el apartado 1, letras b) y ¢), se aplicardn al nivel pertinente para la aparicién del
contaminante.»;

&

el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5.  Los Estados miembros publicardn todos los valores umbral a que se refiere el apartado 1, letra b), del presente
articulo en los planes hidrologicos de cuenca que han de presentarse de conformidad con el articulo 13 de la
Directiva 2000/60/CE, junto con el resumen de la informacion establecida en el anexo II, parte C, de la presente
Directiva.

A mds tardar el 22 de diciembre de 2027, los Estados miembros informardn a la Comisién de sus listas de
contaminantes preocupantes a escala nacional y de los valores umbral nacionales a que se refiere el apartado 1,
letra b). La Comisién garantizard que dicha informacion esté a disposicion del publico. Las actualizaciones
posteriores de la lista de valores umbral nacionales se publicardn de conformidad con el parrafo primero del
presente apartado.»;

e) en el apartado 6, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«6.  Los Estados miembros modificardn la lista de valores umbral de aplicacién en su territorio cuando, debido
a nueva informacién sobre contaminantes, grupos de contaminantes o indicadores de contaminacion, teniendo
también en cuenta el principio de cautela, se necesite fijar un valor umbral para otra sustancia o modificar un valor
umbral existente, o volver a introducir un valor umbral previamente suprimido de la lista. Si se establecen
o modifican valores umbral pertinentes a escala de la Unién, los Estados miembros adaptardn a dichos valores la
lista de valores umbral de aplicacion en su territorio.».

5) El articulo 4 se modifica como sigue:

a) en el apartado 2, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) no se superen los valores de las normas de calidad de las aguas subterrdneas recogidas en el anexo I ni los
valores umbral a que se refiere el articulo 3, apartado 1, letras b) y ¢), en ninguno de los puntos de control en
dicha masa de agua subterrdnea o grupo de masas de agua subterrdnea, o»;
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ES

b) se inserta el apartado siguiente:

«2 bis.  La Comisi6n estard facultada para adoptar un acto de ejecucion a fin de establecer una lista de metabolitos
de plaguicidas que puedan encontrarse en las aguas subterraneas y para los que se haya llevado a cabo en la Unién
una evaluacién de su pertinencia, indicando si son pertinentes o no, a mds tardar el 11 de mayo de 2028. La lista no
incluird metabolitos considerados no preocupantes. La lista se basard en los datos generados durante el proceso de
aprobacién de sustancias activas con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*) y al Reglamento (UE) n.° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (**) y en los resultados
cientificos asociados de la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (EFSA) y la Agencia Europea de Sustancias y
Mezclas Quimicas (ECHA) vy, si estin disponibles, en nuevos datos cientificos sobre metabolitos existentes
o metabolitos recientemente descubiertos no identificados previamente. La Comisién adoptard un acto de ejecucion
para actualizar la lista al menos cada seis afios. Los actos de ejecucion a que se refiere el presente apartado se
adoptardn de acuerdo con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 9, apartado 2, de la presente
Directiva.

()  Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo
a la comercializacién de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE
y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/elifreg/2009/11070j).

(**) Reglamento (UE) n.° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativo a la
comercializacién y el uso de los biocidas (DO L 167 de 27.6.2012, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/elijreg/
2012/528/0j).».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 6 bis

Lista de observacion

1. La Comision estard facultada para adoptar actos de ejecucion con el fin de establecer, teniendo en cuenta los
informes cientificos elaborados por la ECHA de conformidad con el apartado 2 del presente articulo, una lista de
observacion de las sustancias sobre las que los Estados miembros deban recabar datos de seguimiento a escala de la
Unidn con el propésito de apoyar revisiones futuras de los anexos I y I y establecer los formatos que deban utilizar los
Estados miembros para comunicar a la Comision los resultados de dicho seguimiento y la informacién conexa. Dichos
actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 9,
apartado 2.

La lista de observacion deberd contener como méximo cinco sustancias, grupos de sustancias o indicadores de
contaminacion al mismo tiempo, asi como los posibles métodos de andlisis de cada sustancia. Dichos métodos no
generardn costes excesivos para las autoridades competentes. Las sustancias que hayan de incluirse en la lista de
observacion se seleccionardn entre aquellas que, segin la informaciéon disponible, puedan suponer un riesgo
significativo a escala de la Uni6n para el medio acudtico o a través de él, y para las que los datos de seguimiento sean
insuficientes. Esta lista de observacion incluird sustancias preocupantes emergentes.

Sobre la base de los informes cientificos elaborados por la ECHA de conformidad con el apartado 2, la Comision
incluird en la lista de observacién los micropldsticos y los indicadores adecuados de la presencia, la evolucion o la
transmision de la resistencia a los antimicrobianos (en lo sucesivo, “indicadores de resistencia a los antimicrobianos”),
siempre que se disponga de métodos de muestreo y andlisis fiables y que no conlleven un coste excesivo. A mds tardar
el 1 de diciembre de 2027, la Comisién determinard dichos métodos de muestreo y andlisis.

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj

27/84


http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj

ES DO L de 20.4.2026

2. La ECHA elaborard informes cientificos para asistir a la Comisién en la seleccion de las sustancias y los
indicadores para su inclusién en la lista de observacion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, teniendo en
cuenta la informacion siguiente:

a) el anexo I de la Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*)* y los resultados de la revision mds
reciente de dicho anexo y los resultados de la revision mds reciente del anexo I de la presente Directiva;

b) las listas de observacion establecidas de conformidad con la Directivas 2008/105/CE y (UE) 2020/2184;

¢) los requisitos para abordar la contaminacién del suelo, incluidos los datos de seguimiento conexos;

d) la caracterizacion por los Estados miembros de las demarcaciones hidrograficas de conformidad con el articulo 5 de
la Directiva 2000/60/CE y los resultados de los programas de seguimiento establecidos con arreglo al articulo 8 de
dicha Directiva;

e) la informacion sobre los volimenes de produccion, las modalidades de uso, las propiedades intrinsecas (incluida la
movilidad en los suelos y, cuando proceda, el tamarfio de las particulas), las concentraciones en el medio ambiente y
los efectos adversos para la salud humana y el medio acudtico de una sustancia o grupo de sustancias concretos,
incluidos los datos obtenidos de conformidad con lo dispuesto en la Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo
y el Consejo (3*, los Reglamentos (CE) n.° 1907/2006 (*)* y (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo, la Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (4)* y los Reglamentos (UE) n. 528/2012,
(UE) 2019/6 (*)* y (UE) 2022/2379 ()* del Parlamento Europeo y del Consejo;

f) los programas de investigacion y publicaciones cientificas, lo que incluye la informacién sobre tendencias y las
previsiones basadas en la modelizacion u otras evaluaciones predictivas, asi como la informacién y los datos
recogidos por las tecnologias de teledeteccion, la observacion de la Tierra —como los servicios de Copernicus—, los
sensores y dispositivos in situ o los datos de ciencia ciudadana, aprovechando las posibilidades que ofrecen la
inteligencia artificial y el andlisis y el tratamiento avanzados de datos;

g) las recomendaciones de las partes interesadas;

h) las recomendaciones de los grupos de trabajo establecidos en el marco de la estrategia comtn de aplicacion de la
Directiva 2000/60/CE;

i) la informacién sobre emisiones, vertidos y pérdidas disponible en el Portal de Emisiones Industriales creado con
arreglo al Reglamento (UE) 2024/1244 del Parlamento Europeo y del Consejo ()%, asi como cualquier informacién
adicional disponible relativa a las sustancias cubiertas por los permisos con arreglo a la Directiva 2010/75/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (%)*.

3. Los informes cientificos elaborados por la ECHA de conformidad con el apartado 2 presentardn una lista de
posibles sustancias, grupos de sustancias o indicadores, un método de andlisis indicativo y un limite de cuantificacién
méximo aceptable para cada uno de ellos, con una referencia justificativa a bibliografia u orientaciones cientificas.

4. A mds tardar el 1 de febrero de 2028, y posteriormente cada tres afios, la ECHA elaborard un informe en el que se
resumirdn las conclusiones de los informes cientificos elaborados de conformidad con el apartado 2 y lo pondrd
a disposicion del ptiblico.

5. A mds tardar el 1 de junio de 2028, la Comisién establecerd la primera lista de observacién a que se refiere el
apartado 1 y la actualizard posteriormente cada tres afios.
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Al actualizar la lista de observacion, la Comision retirard de ella cualquier sustancia, grupo de sustancias o indicador
cuando considere posible evaluar su riesgo para el medio acudtico sin datos de seguimiento adicionales. No obstante, se
podrd mantener en la lista de observaciéon durante otro periodo de tres afios una sustancia individual, un grupo de
sustancias o un indicador cuando se requieran datos de seguimiento adicionales para evaluar su riesgo para el medio
acudtico.

La Comision también podrd afiadir una o mds sustancias, grupos de sustancias o indicadores adicionales cuando
considere, habida cuenta de los informes cientificos de la ECHA, que pueda existir un riesgo generalizado para el medio
acudtico, siempre que la lista de observacién actualizada contenga un maximo de cinco sustancias, grupos de sustancias
o indicadores, de conformidad con el apartado 1.

Los micropldsticos y los indicadores de resistencia a los antimicrobianos no se mantendran en la lista de observacién
durante un segundo periodo consecutivo de tres afios a menos que se disponga de una metodologia de evaluacion del
riesgo armonizada y fiable que, una vez aplicada, muestre que los datos de seguimiento recogidos durante el primer
periodo de seguimiento son insuficientes para evaluar el riesgo que suponen para el medio acudtico o a través de él.

6.  Durante un periodo de 24 meses, los Estados miembros efectuardn el seguimiento de cada sustancia, grupo de
sustancias e indicadores de la lista de observacién a que se refiere el apartado 1 en estaciones de seguimiento
representativas seleccionadas. El periodo de seguimiento comenzard en un plazo de seis meses a partir de la creacion de
la lista de observacion, pero no serd necesario que el muestreo y el andlisis comiencen al inicio de dicho periodo.

Cada Estado miembro seleccionard al menos dos estaciones de control, mds el nimero de estaciones igual a su
superficie total en km? de masas de agua subterrdnea dividido entre 45 000, redondeado al niimero entero mds
proximo.

Al seleccionar las estaciones de seguimiento representativas, la frecuencia y el calendario de seguimiento de cada
sustancia, grupo de sustancias o indicador, los Estados miembros tendrdn en cuenta la variabilidad estacional de las
precipitaciones, los niveles de agua, las modalidades de uso y la posibilidad de que la sustancia, el grupo de sustancias
o el indicador esté presente. La frecuencia del seguimiento no serd inferior a una vez al afio.

Cuando un Estado miembro esté en condiciones de generar datos de seguimiento suficientes, comparables,
representativos y recientes para una sustancia, un grupo de sustancias o un indicador concretos procedentes de los
programas de seguimiento o estudios existentes, podrd decidir no llevar a cabo un seguimiento adicional con arreglo al
mecanismo de la lista de observacion para dicha sustancia, grupo de sustancias o indicador siempre que en el
seguimiento de la sustancia, grupo de sustancias o indicador se haya utilizado una metodologia acorde con los métodos
de andlisis contemplados en el acto de ejecucion por el que se establezca la lista de observacion.

7. Los Estados miembros facilitaran anualmente los resultados del seguimiento a que se refiere el apartado 6 del
presente articulo de conformidad con el articulo 8, apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE y con el acto de ejecucién
por el que se establezca la lista de observacion adoptado con arreglo al apartado 1 del presente articulo. Asimismo,
facilitardn la informacion sobre la representatividad de las estaciones de seguimiento y sobre la estrategia de
seguimiento.

8. Al término del periodo de 24 meses a que se refiere el apartado 6, la ECHA revisard los resultados del
seguimiento y evaluard qué sustancias, grupos de sustancias o indicadores deben ser objeto de seguimiento durante un
periodo adicional de 24 meses y, por tanto, deben mantenerse en la lista de observacion y qué sustancias, grupos de
sustancias o indicadores pueden retirarse de dicha lista.
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Cuando la Comisi6n, teniendo en cuenta la evaluacién de la ECHA a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado, concluya que no es necesario mantener el seguimiento para seguir evaluando el riesgo para el medio
acudtico, esa evaluacion se tendrd en cuenta en la revision de los anexos I o I a que se refiere el articulo 8.

(")*  Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las normas
de calidad ambiental en el dmbito de la politica de aguas, por la que se modifican y derogan ulteriormente las
Directivas 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156|/CEE, 84/491/CEE, 86/280/CEE del Consejo, y por la que se
modifica la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 348 de 24.12.2008, p. 84,
ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2008/105/0j).

()* Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece
un cédigo comunitario sobre medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67, ELL http://data.
europa.cu/eli/dir/2001/83/oj).

()* Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se
crea la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) n.° 79393 del Consejo y el Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisi6n, asi como la
Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comision (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1, ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2006/1907 o).

(*)* Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece
el marco de la actuacién comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309
de 24.11.2009, p. 71, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

()* Reglamento (UE) 2019/6 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre
medicamentos veterinarios y por el que se deroga la Directiva 2001/82/CE (DO L 4 de 7.1.2019, p. 43,
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).

(©)*  Reglamento (UE) 2022/2379 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de noviembre de 2022, relativo a las
estadisticas sobre insumos y produccién agricolas, por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 617/2008 de la
Comision y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 1165/2008, (CE) n.° 543/2009 y (CE) n.> 1185/2009
del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 96/16/CE del Consejo (DO L 315 de 7.12.2022, p. 1,
ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2022/2379/0j).

()*  Reglamento (UE) 2024/1244 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de abril de 2024, sobre la notificacién
de datos medioambientales procedentes de instalaciones industriales, por el que se crea un Portal de Emisiones
Industriales y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 166/2006 (DO L, 2024/1244, 2.5.2024, ELL http:|/
data.europa.culelifreg/2024/1244/oj).

(®)* Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre emisiones
industriales y emisiones derivadas de la cria de ganado (prevencién y control integrados de la contaminacion)
(DO L 334 de 17.12.2010, p. 17, ELIL http:|/data.europa.euleli/dir/2010/75/0j).».

7) El articulo 8 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 8

Revision de los anexos I a IV y disposiciones especificas para determinadas sustancias

1. La Comisién revisard la lista de contaminantes e indicadores de contaminacién y las normas de calidad
correspondientes para dichos contaminantes que figuran en el anexo I a mds tardar el 11 de mayo de 2032, y
posteriormente cada seis afios y, si procede, adjuntard a la revision una propuesta legislativa para actualizar la lista de
contaminantes y las normas de calidad correspondientes.

2. La Comision revisard la lista de contaminantes e indicadores de contaminacién para los que los Estados
miembros deben considerar la posibilidad de establecer valores umbral nacionales que figura en el anexo I, parte B,
a més tardar el 11 de mayo de 2032, y posteriormente cada seis afios y, si procede, adjuntard a la revisién una
propuesta legislativa para actualizar la lista de contaminantes del anexo II, parte B.
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3. La Comisién revisard el repositorio de valores umbral armonizados del anexo II, parte D, a mds tardar el
11 de mayo de 2032, y posteriormente cada seis afios y, si procede, adjuntard a la revisién una propuesta legislativa
para actualizar el repositorio y los valores umbral armonizados correspondientes del anexo 1I, parte D.

4. Alllevar a cabo las revisiones a que se refieren los apartados 1, 2 y 3, la Comisién tendrd en cuenta los informes
cientificos elaborados por la ECHA con arreglo al apartado 6.

5. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 8 bis para modificar el anexo II,
partes Ay C, y los anexos Il y IV en lo que respecta a las directrices para el establecimiento de valores umbral por parte
de los Estados miembros, la informacion que deberan facilitar los Estados miembros en relacion con los contaminantes
y los indicadores de contaminacién para los que se hayan establecido valores umbral, la evaluacion del estado quimico
de las aguas subterrdneas y la determinacion e inversion de tendencias significativas y sostenidas al aumento, a fin de
adaptarlos al progreso cientifico y técnico.

6. A efectos de asistir a la Comision en la revision de los anexos I y II, la ECHA elaborard informes cientificos.
Dichos informes tendrdn en cuenta los elementos siguientes:

a) los dictdmenes del Comité de Evaluacién del Riesgo y del Comité de Andlisis Socioecondémico de la ECHA;

b) los resultados de los programas de seguimiento establecidos de conformidad con el articulo 8 de la
Directiva 2000/60/CE;

¢) la revision de los resultados del seguimiento de conformidad con el articulo 6 bis, apartado 8, de la presente
Directiva;

d) el resultado de las revisiones de los anexos de la Directiva 2008/105/CE y de la Directiva (UE) 2020/2184;

e) la informacion y los requisitos para abordar la contaminacién del suelo;

f) los programas de investigacion y publicaciones cientificas de la Unién, incluida la informacién mds reciente
disponible resultante de las tecnologias de teledeteccion, la observacién de la Tierra —como los servicios de
Copernicus—, los sensores y dispositivos in situ y los datos de ciencia ciudadana, haciendo uso de las posibilidades
que ofrecen las nuevas tecnologias, que pueden incluir la inteligencia artificial y el andlisis y el tratamiento
avanzados de datos;

) las observaciones e informacién de las partes interesadas pertinentes, incluidas las autoridades reguladoras
nacionales y otros organismos pertinentes;

h) las recomendaciones de los grupos de trabajo establecidos en el marco de la estrategia comtin de aplicacion de la
Directiva 2000/60/CE.

Los informes cientificos a que se refiere el parrafo primero incluirdn propuestas de normas de calidad o valores umbral
para los respectivos contaminantes o indicadores de contaminacion, asi como un método de andlisis adecuado.

7. Cada seis afios, la ECHA elaborard y hard ptblico un informe que resuma las conclusiones de los informes
cientificos elaborados con arreglo al apartado 6. El primer informe se presentard a la Comisién a mds tardar el
11 de mayo de 2030.
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8. Alllevar a cabo la siguiente revision a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comision considerard
la posibilidad de establecer una norma de calidad para el total de PFAS en las aguas subterrdneas y tratard de
complementar las orientaciones sobre el seguimiento del total de PFAS en el agua potable, elaboradas de conformidad
con el articulo 13, apartado 7, de la Directiva (UE) 2020/2184, a fin de que sean aplicables al seguimiento del total de
PFAS en las aguas subterrdneas. Se anima a los Estados miembros a que apliquen inmediatamente dichas orientaciones
para el seguimiento del total de PFAS en las aguas subterrdneas y a que notifiquen los datos de conformidad con el
articulo 8, apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE. Teniendo en cuenta la toxicidad, la persistencia y la prevalencia del
acido trifluoroacético (TFA) en el medio ambiente, la Comisién considerard también en la siguiente revisién la
posibilidad de establecer, por separado o como parte de una suma total, una norma de calidad para el TFA en el
anexo I de la presente Directiva.

9. Al llevar a cabo la siguiente revisién a que se refiere el apartado 1, la Comision considerard la conveniencia de
establecer normas de calidad para la suma o las sumas de productos farmacéuticos seleccionados en funcién de su
modo de accién y para la suma de bisfenoles; por este motivo, en el anexo V de la Directiva 2006/118/CE figuran la
“suma o sumas de productos farmacéuticos seleccionados en funcién de su modo de accién” y la “suma de bisfenoles”.
La Comision también considerard la conveniencia de seguir un enfoque basado en factores de riesgo para establecer
normas de calidad para el total de productos farmacéuticos y para el total de bisfenoles en las aguas subterrdneas, con
el apoyo de métodos de seguimiento adecuados.

10. Al llevar a cabo la siguiente revision a que se refiere el apartado 1, la Comisién considerard la conveniencia de
revisar las normas de calidad que figuran en el anexo I para plaguicidas individuales, plaguicidas totales y metabolitos
no pertinentes en las aguas subterrdneas.».

8) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 8 bis

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 8, apartado 5 se otorgan a la Comisioén por
un periodo de seis afios a partir del 10 de mayo de 2026. La Comisién elaborard un informe sobre la delegacion de
poderes a més tardar nueve meses antes de que finalice el perfodo de seis afios. La delegacién de poderes se prorrogard
tacitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha
prorroga a mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. Ladelegacion de poderes mencionada en el articulo 8, apartado 5, podra ser revocada en cualquier momento por
el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondrd término a la delegacion de los poderes que
en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcidn de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre
la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 8, apartado 5, entrardn en vigor inicamente si, en un plazo
de dos meses a partir de su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no las formulardn. El
plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.».
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9)

El articulo 9 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 9

Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.° 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥).

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE) n.-
°182/2011.

Cuando el comité no emita ningtin dictamen, la Comisién no adoptard el proyecto de acto de ejecucién y se aplicard el
articulo 5, apartado 4, pérrafo tercero, del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

(*)  Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados
miembros del ejercicio de las competencias de ejecucion por la Comisiéon (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13,
ELL http://data.europa.cufelifreg/2011/182/0j).».

10) Se suprime el articulo 10.

11) El anexo I se sustituye por el texto del anexo III de la presente Directiva.

12) El anexo II se modifica de conformidad con el anexo IV de la presente Directiva.

13) En el anexo III, punto 2, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:

«¢) cualquier otra informacién relevante, incluida una comparacién de la media aritmética anual de la concentracién de
los contaminantes pertinentes en un punto de control con las normas de calidad de las aguas subterrdneas
establecidas en el anexo I y con los valores umbral a que se refiere el articulo 3, apartado 1, letras b) y c).».

14) En el anexo IV, parte B, punto 1, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«1) El punto de partida para aplicar medidas destinadas a invertir tendencias significativas y sostenidas al aumento serd
el momento en el cual la concentracién del contaminante alcance el 75 % de los valores paramétricos de las
normas de calidad de las aguas subterrdneas establecidas en el anexo I y de los valores umbral a que se refiere el
articulo 3, apartado 1, letras b) y ¢), a menos que:.

15) El texto que figura en el anexo V de la presente Directiva se aflade como anexo V.

Articulo 3
Modificaciones de la Directiva 2008/105/CE

La Directiva 2008/105/CE se modifica como sigue:

1)

El titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las normas de
calidad ambiental y relativa a la prevencion y el control de la contaminacion de las aguas superficiales, por la que se
modifican y se derogan ulteriormente las Directivas 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE, 84/491|CEE

y 86/280/CEE del Consejo, y por la que se modifica la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo».

En el articulo 2 se afiade el punto siguiente:

«3) “indicador de contaminacién” un pardmetro que puede ser objeto de seguimiento para obtener un valor
representativo del nivel o la concentracién de un contaminante o grupo de contaminantes y, por tanto, del riesgo
que suponen.».
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3) El articulo 3 se modifica como sigue:

a) el apartado 1 bis se modifica como sigue:

i) en el parrafo primero se afiaden las letras siguientes:

dii) las sustancias indicadas con los nimeros 5, 9, 13, 15, 17, 21, 23, 24, 28, 30, 34, 37, 41 y 43 en el anexo |,
parte A, para las que se establecen NCA revisadas con efecto a partir del 22 de diciembre de 2027, con
objeto de lograr el buen estado quimico de las aguas superficiales en relacion con dichas sustancias a mds
tardar el 22 de diciembre de 2033 y prevenir el deterioro del estado quimico de las masas de agua superficial
en relacion con dichas sustancias mediante programas de medidas incluidas en los planes hidrolégicos de
cuenca de 2027 elaborados de conformidad con el articulo 13, apartado 7, de la Directiva 2000/60/CE;

iv) las sustancias identificadas recientemente indicadas con los nimeros 46 a 70 en el anexo I, parte A, con
efecto a partir del 22 de diciembre de 2027, con objeto de lograr el buen estado quimico de las aguas
superficiales en relacion con dichas sustancias a mds tardar el 22 de diciembre de 2039 y evitar el deterioro
del estado quimico de las masas de agua superficial en relacién con dichas sustancias; a tal efecto, los Estados
miembros establecerdn, a mds tardar el 22 de diciembre de 2027, un programa de seguimiento
suplementario y, a mds tardar el 22 de diciembre de 2030, un programa preliminar de medidas que incluyan
dichas sustancias; se establecerd un programa final de medidas con arreglo al articulo 11 de la
Directiva 2000/60/CE en el plan hidrolégico de cuenca de 2033 elaborado de conformidad con el
articulo 13, apartado 7, de dicha Directiva.»,

ii) el pdrrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«El articulo 4, apartados 4 a 9, de la Directiva 2000/60/CE se aplicard, mutatis mutandis, por lo que respecta a las
sustancias enumeradas en los incisos i) y ii) del parrafo primero del presente apartado.

El articulo 4, apartados 4 a 9, de la Directiva 2000/60/CE también se aplicard, mutatis mutandis, por lo que
respecta a las sustancias enumeradas en los incisos iii) y iv) del parrafo primero del presente apartado. En lo que
respecta a las prorrogas previstas en el articulo 4, apartado 4, de dicha Directiva, se limitardn a un maximo de
una nueva actualizacion del plan hidrolégico de cuenca, salvo en los casos en que las condiciones naturales sean
tales que los objetivos no puedan alcanzarse en ese periodo del plan hidrolégico de cuenca.»;

b) se afiade el parrafo siguiente:

«1 ter.  Las NCA establecidas a escala de la Union para los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas
de conformidad con el articulo 16, apartado 4, letra a), de la Directiva 2000/60/CE y enumeradas en el anexo II,
parte C, de la presente Directiva o para contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas adicionales y las
correspondientes NCA determinadas por los Estados miembros de conformidad con el articulo 8 quinquies,
apartado 1, de la presente Directiva surtirdn efecto a partir del inicio del periodo del plan hidrolégico de cuenca
siguiente tras la fecha en que se hayan establecido las NCA, con el objeto de lograr el buen estado quimico de las
aguas superficiales en relacién con dichos contaminantes al final del perfodo del plan hidroldgico de cuenca y evitar
el deterioro del estado quimico de las masas de agua superficial en relaciéon con dichos contaminantes.

El articulo 4, apartados 4 a 9, de la Directiva 2000/60/CE se aplicardn, mutatis mutandis, por lo que respecta a los
contaminantes a que se refiere el parrafo primero del presente apartado. En lo que respecta a las prérrogas previstas
en el articulo 4, apartado 4, de dicha Directiva, se limitardn a un mdximo de una nueva actualizacién del plan
hidroldgico de cuenca, salvo en los casos en que las condiciones naturales sean tales que los objetivos no puedan
alcanzarse en ese periodo del plan hidrolégico de cuenca.»;
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c) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Respecto a las sustancias para las cuales el anexo I, parte A, establezca una NCA de la biota o una NCA de los
sedimentos, los Estados miembros aplicardn dicha NCA de la biota o dicha NCA de los sedimentos.

Respecto a las sustancias distintas de las mencionadas en el parrafo primero, los Estados miembros aplicardn las
NCA del agua establecidas en el anexo I, parte A.»;

&

en el apartado 6, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«6.  Los Estados miembros dispondrdn lo necesario para el andlisis de la tendencia a largo plazo de las
concentraciones de las sustancias prioritarias enumeradas en el anexo I, parte A, que tiendan a acumularse en los
sedimentos o en la biota, sobre la base del seguimiento en los sedimentos o en la biota en el marco del seguimiento
del estado de las aguas superficiales realizado de conformidad con el articulo 8 de la Directiva 2000/60/CE. Siempre
que se cumpla lo dispuesto en el articulo 4 de la Directiva 2000/60/CE, los Estados miembros tomardn medidas
destinadas a garantizar que dichas concentraciones no aumenten significativamente en los sedimentos o en la
biota.»;

e) se suprime el apartado 7;

f) el apartado 8 se sustituye por el texto siguiente:

«8.  La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 9 bis para modificar el
anexo I, parte B, punto 3, con el fin de adaptarlo al progreso cientifico o técnico.».

4) El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5

Inventario de emisiones, vertidos y pérdidas

1. Basdndose en la informacion recogida con arreglo a los articulos 5 y 8 de la Directiva 2000/60/CE y otros datos
disponibles, cada Estado miembro elaborard un inventario de las emisiones, los vertidos y las pérdidas de todas las
sustancias prioritarias enumeradas en el anexo [, parte A, de la presente Directiva y de todas las sustancias determinadas
por el Estado miembro como contaminantes especificos de la cuenca hidrografica para cada demarcacién hidrografica
o parte de ella situada en su territorio.

El péarrafo primero no serd aplicable a las emisiones, los vertidos y las pérdidas notificados anualmente por via
electrénica al Portal de Emisiones Industriales creado en virtud del Reglamento (UE) 2024/1244 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*), de conformidad con el articulo 7 de dicho Reglamento.

2. Los Estados miembros actualizardn sus inventarios en el marco de las revisiones especificadas en el articulo 5,
apartado 2, de la Directiva 2000/60/CE.

El periodo de referencia para la determinacién de los valores en los inventarios actualizados serd el afio anterior al afio
en que deban finalizarse las revisiones especificadas en el articulo 5, apartado 2, de la Directiva 2000/60/CE.
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Como parte de dichas actualizaciones, los Estados miembros garantizardn que las emisiones procedentes de fuentes
puntuales al agua que no entren en el dmbito de aplicacién del Reglamento (UE) 20241244 o que se sitden por debajo
de los umbrales de notificacion anual establecidos en dicho Reglamento, asi como las emisiones de contaminantes
procedentes de fuentes difusas al agua, tal como se definen en el articulo 3, punto 12, de dicho Reglamento, también se
notifiquen por via electronica a la Comision, a fin de que estén disponibles en el Portal de Emisiones Industriales creado
en virtud de dicho Reglamento, al menos cada seis afios, y se agreguen a nivel de cada demarcacion hidrografica o parte
de ella situada en el territorio de un Estado miembro.

La Comisién adoptard un acto de ejecucién que establezca el formato de la notificacién a que se refiere el parrafo
tercero del presente apartado. Dicho acto de ejecucion se adoptard de conformidad con el procedimiento de examen
previsto en el articulo 9, apartado 2, de la presente Directiva. Al adoptar dicho acto de ejecucion, la Comisién estard
asistida, cuando asi se requiera, por la AEMA.

3. Los Estados miembros garantizardn que los planes hidroldgicos de cuenca establecidos de conformidad con el
articulo 13 de la Directiva 2000/60/CE incluyan una referencia clara o un enlace web a toda la informacién sobre las
emisiones al agua disponibles en el Portal de Emisiones Industriales de conformidad con los apartados 1 y 4 del
presente articulo.

(*)  Reglamento (UE) 2024/1244 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de abril de 2024, sobre la notificacion
de datos medioambientales procedentes de instalaciones industriales, por el que se crea un Portal de Emisiones
Industriales y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 166/2006 (DO L, 2024/1244, 2.5.2024, ELL: http://
data.europa.cu/eli/reg/2024/1244/0j).».

5) En el articulo 7 bis, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. En el caso de las sustancias prioritarias que entran en el dmbito de aplicacion de la Directiva 2001/83/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (')*, de los Reglamentos (CE) n.° 1907/2006 ()* o (CE) n.° 1107/2009 (*)* del
Parlamento Europeo y del Consejo, de las Directivas 2009/128/CE ()* 0 2010/75/UE (°)* del Parlamento Europeo y del
Consejo, o de los Reglamentos (UE) n.° 528/2012 ()* o (UE) 2019/6 ()* del Parlamento Europeo y del Consejo, la
Comisién, teniendo en cuenta los datos de seguimiento a que se refiere el articulo 8, apartado 4, de la
Directiva 2000/60/CE y como parte de la revision a que se refiere el articulo 18, apartado 1, de dicha Directiva,
evaluard si las medidas vigentes a escala de la Unién y de los Estados miembros son suficientes para alcanzar las NCA
de las sustancias prioritarias y el objetivo de interrupcién o supresién gradual de los vertidos, las emisiones y las
pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias de conformidad con el articulo 4, apartado 1, letra a), de la
Directiva 2000/60/CE.

()*  Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece
un cédigo comunitario sobre medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67, ELI http://data.
europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

(»* Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se
crea la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisién, asi como la
Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1, ELL http://data.europa.eufelifreg/2006/19070j).

()* Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la
comercializacion de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del
Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2009/1107oj).

(*  Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece
el marco de la actuacién comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309
de 24.11.2009, p. 71, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

()* Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre emisiones
industriales y emisiones derivadas de la cria de ganado (prevencion y control integrados de la contaminacion)
(DO L 334 de 17.12.2010, p. 17, ELL http://data.europa.eufeli/dir/2010/75/0j).

(®)* Reglamento (UE) n.> 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativo a la
comercializacion y el uso de los biocidas (DO L 167 de 27.6.2012, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/
528]0j).

()* Reglamento (UE) 2019/6 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre
medicamentos veterinarios y por el que se deroga la Directiva 2001/82/CE (DO L 4 de 7.1.2019, p. 43,
ELL http://data.europa.eufeli/reg/2019/6/0j).».
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6)

Los articulos 8, 8 bis y 8 ter se sustituyen por el texto siguiente:

«Articulo 8

Revision de los anexos I y 1I

1. La Comisién considerard la posibilidad de establecer normas de calidad para el total de PFAS en las aguas
superficiales en la siguiente revision del anexo I de la presente Directiva, que se llevard a cabo de conformidad con el
articulo 16 de la Directiva 2000/60/CE y tendra por objeto complementar las orientaciones sobre el seguimiento del
total de PFAS en el agua potable elaboradas de conformidad con el articulo 13, apartado 7, de la Directiva
(UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), a fin de que sean aplicables al seguimiento del total de PFAS
en las aguas superficiales. Se anima a los Estados miembros a que apliquen inmediatamente dichas orientaciones para el
seguimiento del total de PFAS en las aguas superficiales y a que notifiquen los datos de conformidad con el articulo 8,
apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE. Teniendo en cuenta la toxicidad, la persistencia y la prevalencia del dcido
trifluoroacético (TFA) en el medio ambiente, la Comisién considerard la posibilidad de establecer por separado una
norma de calidad para el TFA en el anexo I de la presente Directiva en la siguiente revision.

2. En el anexo Il de la presente Directiva se incluyen un pardmetro “Suma de bisfenoles” y pardmetros para la suma
de plaguicidas seleccionados en funcién de su modo de accién y de productos farmacéuticos seleccionados en funcion
de su modo de accién. La Comisién revisard la posible inclusion de estos pardmetros en la lista de sustancias
prioritarias en su siguiente revision del anexo I de la presente Directiva —que se llevard a cabo de conformidad con el
articulo 16 de la Directiva 2000/60/CE— y establecerd NCA cuando proceda. En la siguiente revision, la Comisién
también considerara la posibilidad de que se adopte un método basado en factores de riesgo para establecer NCA para
el total de bisfenoles, el total de plaguicidas y el total de productos farmacéuticos en las aguas superficiales, con el
apoyo de métodos de seguimiento adecuados.

3. La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 9 bis para modificar el anexo II,
parte B, con el fin de adaptarlo al progreso cientifico y tecnoldgico.

Articulo 8 bis

Disposiciones especificas para determinadas sustancias

1. En los planes hidroldgicos de cuenca elaborados de conformidad con el articulo 13 de la Directiva 2000/60/CE,
sin perjuicio de los requisitos de su anexo V, punto 1.4.3, en lo que respecta a la presentacién del estado quimico global
y a los objetivos y obligaciones establecidos en el articulo 4, apartado 1, letra a), en el articulo 11, apartado 3, letra k), y
en el articulo 16, apartado 6, de dicha Directiva, los Estados miembros podrdn proporcionar mapas adicionales para
presentar el estado quimico con arreglo a lo previsto en el anexo V, punto 1.4.3, de la Directiva 2000/60/CE.

2. Respecto a las sustancias identificadas en el anexo I, parte A, de la presente Directiva como sustancias que se
comportan como PBT ubicuas, los Estados miembros podran efectuar un seguimiento menos intensivo que el exigido
para las sustancias prioritarias de conformidad con el articulo 3, apartado 4, de la presente Directiva y con el
anexo V de la Directiva 2000/60/CE, a condicién de que el seguimiento sea representativo y ya se disponga de una base
de referencia estadisticamente sélida en relacién con la presencia de dichas sustancias en el medio acudtico. A titulo
orientativo, con arreglo al articulo 3, apartado 6, parrafo segundo, de la presente Directiva, la frecuencia minima del
seguimiento deberd ser trienal, salvo si el uso o la emisién de la sustancia o los conocimientos técnicos y el dictamen de
expertos justifican otro intervalo.

3. Durante un periodo de dos afios a partir del 1 de enero de 2030, los Estados miembros efectuardn un
seguimiento de la presencia de sustancias estrogénicas en las masas de agua, utilizando métodos de seguimiento basado
en los efectos. No es necesario que el muestreo y el andlisis comiencen al inicio de ese periodo de dos afios, pero se
llevardn a cabo al menos cuatro veces al afio. Los Estados miembros llevardn a cabo el seguimiento en lugares donde se
esté efectuando un seguimiento de las tres hormonas estrogénicas —17-beta-estradiol (E2), estrona (E1)
y 17-alfa-etinilestradiol (EE2)— incluidas en la lista del anexo I, parte A, de la presente Directiva, utilizando métodos
analiticos convencionales de conformidad con el articulo 8 y el anexo V de la Directiva 2000/60/CE con el fin de
obtener resultados comparativos en una serie de concentraciones. Los datos se notificardn conjuntamente y de
conformidad con el articulo 8, apartado 4, de dicha Directiva. El niimero de lugares no serd inferior al especificado en
el articulo 8 ter, apartado 3, de la presente Directiva para el seguimiento de las sustancias incluidas en la lista de
observacion. Los Estados miembros podran iniciar el seguimiento antes del 1 de enero de 2030 siempre que se hayan
adoptado las especificaciones técnicas a que se refiere el apartado 4 del presente articulo. Los Estados miembros no
utilizardn los resultados basados en los efectos del periodo de seguimiento comparativo de dos afios a efectos de
clasificar el estado quimico de las masas de agua objeto de seguimiento, segiin se describe en el anexo V, punto 1.4.3,
de la Directiva 2000/60/CE.
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4. A mds tardar el 1 de diciembre de 2027, la Comisién adoptard un acto de ejecucion en el que se establezcan las
especificaciones técnicas para el seguimiento de las sustancias estrogénicas utilizando métodos de seguimiento basados
en los efectos. El acto de ejecucion se adoptard de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el
articulo 9, apartado 2.

5. Enun plazo de 18 meses a partir de la notificacién de los datos por parte de los Estados miembros, la Comisién
publicard un informe en el que se compararan los resultados de los métodos analiticos convencionales y de los basados
en los efectos y se analizard la posibilidad de utilizar métodos de seguimiento basados en los efectos junto con un valor
desencadenante basado en los efectos para los estrégenos, segiin se define en el articulo 2, punto 35 bis, de la
Directiva 2000/60/CE, a efectos de examen con el fin de apoyar la evaluacién del estado quimico.

En el contexto de futuras revisiones de la lista de contaminantes de conformidad con el articulo 16, apartado 2, de la
Directiva 2000/60/CE, teniendo en cuenta el andlisis del informe a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado, la Comisién considerard la posibilidad de establecer un valor desencadenante para los estrgenos a efectos de
examen y para la evaluacion del estado quimico. Una vez que los métodos basados en los efectos estén listos para su
uso también para otras sustancias, la Comision, en el contexto de futuras revisiones, considerard exigir a los Estados
miembros que los utilicen, en caso necesario, al menos inicialmente en paralelo a los métodos analiticos
convencionales, y considerard la posibilidad de establecer los valores desencadenantes correspondientes.

Articulo 8 ter

Lista de observaciéon

1. La Comision estard facultada para adoptar actos de ejecucion con el fin de establecer, teniendo en cuenta los
informes cientificos preparados por la ECHA de conformidad con el apartado 1 bis del presente articulo, una lista de
observacion de las sustancias sobre las que deban recabarse de los Estados miembros datos de seguimiento a escala de
la Unién con el fin de apoyar futuras revisiones de conformidad con el articulo 16, apartado 2, de la
Directiva 2000/60/CE, y de establecer los formatos que deban utilizar los Estados miembros para comunicar a la
Comisién los resultados de dicho seguimiento y la informacioén conexa. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 9, apartado 2.

La lista de observacién deberd contener como mdximo diez sustancias, grupos de sustancias o indicadores de
contaminacién al mismo tiempo e indicard las matrices de seguimiento y los posibles métodos de andlisis de cada
sustancia. Esas matrices de seguimiento y métodos no generardn costes excesivos para las autoridades competentes. Las
sustancias que hayan de incluirse en la lista de observacion se seleccionardn entre aquellas de las que la informacion
disponible indique que pueden suponer un riesgo significativo en la Unién para el medio acudtico o a través de este, y
para las que los datos de seguimiento sean insuficientes. La lista de observacion incluird sustancias preocupantes
emergentes.

Sobre la base de los informes cientificos elaborados por la ECHA de conformidad con el apartado 1 bis, la Comision
incluird los micropldsticos y los indicadores adecuados de la presencia, la evolucién o la transmision de la resistencia
a los antimicrobianos (en lo sucesivo, “indicadores de resistencia a los antimicrobianos”) en la lista de observacion,
siempre que se disponga de métodos de muestreo y andlisis fiables y que no conlleve un coste excesivo. A mas tardar el
1 de diciembre de 2027, la Comision determinard dichos métodos de muestreo y andlisis.

1 bis.  La ECHA elaborard informes cientificos para asistir a la Comisiéon en la seleccion de las sustancias y los
indicadores para su inclusién en la lista de observacién a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, teniendo en
cuenta la siguiente informaci6n:

a) el anexo I de la Directiva 2006/118/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) y los resultados de la revision mds
reciente de dicho anexo, asi como los resultados de la revision periddica mds reciente del anexo I de la presente
Directiva;
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b) las listas de observacion establecidas de conformidad con la Directivas 2006/118/CE y (UE) 2020/2184;

¢) las recomendaciones de las partes interesadas;

&

la caracterizacion por los Estados miembros de las demarcaciones hidrograficas de conformidad con el articulo 5 de
la Directiva 2000/60/CE y los resultados de los programas de seguimiento establecidos con arreglo al articulo 8 de
dicha Directiva;

e) la informacién sobre los volimenes de produccion, las modalidades de uso, las propiedades intrinsecas —
incluyendo, en su caso, el tamafio de las particulas— las concentraciones en el medio ambiente y los efectos
adversos de una sustancia para la salud humana y el medio acudtico, incluida la informacién obtenida de
conformidad con lo dispuesto en la Directiva 2001/83/CE, el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, el Reglamento (CE)
n° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (**), el Reglamento (CE) n. 1107/2009, la
Directiva 2009/128/CE, el Reglamento (UE) n.° 528/2012 y el Reglamento (UE) 2022/2379 del Parlamento
Europeo y del Consejo (***);

f) los programas de investigacién y publicaciones cientificas, en particular, la informacién sobre tendencias y las
previsiones basadas en la modelizaciéon u otras evaluaciones predictivas, asi como la informacién y los datos
recogidos por las tecnologias de teledeteccion, la observacién de la Tierra —como los servicios de Copernicus—, los
sensores y dispositivos in situ o los datos de ciencia ciudadana, aprovechando las posibilidades que ofrecen la
inteligencia artificial y el andlisis y el tratamiento avanzados de datos;

g) las recomendaciones de los grupos de trabajo establecidos en el marco de la estrategia comtin de aplicacién de la
Directiva 2000/60/CE;

h) la informacién sobre emisiones, vertidos y pérdidas disponible en el Portal de Emisiones Industriales creado con
arreglo al Reglamento (UE) 20241244, asi como cualquier informacioén adicional disponible relativa a las
sustancias cubiertas por los permisos con arreglo a la Directiva 2010/75/UE.

1ter.  Los informes cientificos elaborados por la ECHA de conformidad con el apartado 1 bis presentardn una lista de
sustancias, grupos de sustancias o indicadores, la matriz de seguimiento recomendada, asi como un método de andlisis
indicativo y un limite de cuantificacion mdximo aceptable para cada uno de ellos, con una referencia justificativa
a bibliograffa u orientaciones cientificas.

1 quater. A mds tardar el 1 de febrero de 2028, y posteriormente cada tres aflos, la ECHA elaborara un informe en el
que se resumiran las conclusiones de los informes cientificos elaborados de conformidad con el apartado 1 bis y lo hard
ptblico.

2. La Comision actualizard la lista de observacion a que se refiere el apartado 1 a mds tardar el 1 de mayo de 2028,y
posteriormente cada tres afios.

Al actualizar la lista de observacion, la Comision retirard de ella cualquier sustancia o indicador de los que pueda
llevarse a cabo una evaluacion basada en el riesgo con arreglo al articulo 16, apartado 2, de la Directiva 2000/60/CE
sin datos de seguimiento adicionales. No obstante, se podrdn mantener en la lista de observacién durante otro periodo
de tres afios como médximo una sustancia individual, un grupo de sustancias o un indicador cuando se requieran datos
de seguimiento adicionales para evaluar su riesgo para el medio acuético.
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Cada lista de observacién actualizada incluird también una o mds sustancias, grupos de sustancias o indicadores
adicionales para los que la Comision considere, sobre la base de los informes cientificos de la ECHA, que pueda existir
un riesgo generalizado para el medio acudtico o a través de él, siempre que la lista de observacién actualizada contenga
un maximo de diez sustancias, grupos de sustancias o indicadores, de conformidad con el apartado 1.

Los microplésticos y los indicadores de resistencia a los antimicrobianos no se mantendrdn en la lista durante un
segundo periodo consecutivo de tres afios, salvo que se disponga de una metodologia de evaluacion del riesgo
armonizada y fiable que, cuando se aplique, demuestre que los datos de seguimiento recogidos durante el primer
perfodo de seguimiento son insuficientes para evaluar el riesgo que suponen para el medio acudtico o a través de él.

3. Durante un periodo de 24 meses, los Estados miembros efectuardn el seguimiento de cada sustancia, grupo de
sustancias e indicador de la lista de observacién a que se refiere el apartado 1 en estaciones de seguimiento
representativas seleccionadas. El periodo de seguimiento comenzard en un plazo de seis meses a partir de la inclusion
de la sustancia en la lista, pero no serd necesario que el muestreo y el analisis comiencen al inicio de ese periodo.

Cada Estado miembro seleccionard una estacién de seguimiento, mds otra adicional si tiene mds de 1 000 000 de
habitantes, mds el nimero de estaciones igual a su superficie geogréfica en km? dividido entre 60 000, redondeado al
nimero entero mds préximo, mas el ndimero de estaciones igual a su poblacién dividida entre 5 000 000, redondeado
al nlimero entero mds proximo.

Al seleccionar las estaciones de seguimiento representativas, la frecuencia y el calendario de seguimiento de cada
sustancia, grupo de sustancias o indicador, los Estados miembros tendrdn en cuenta la variabilidad estacional de las
precipitaciones, los niveles de agua, las modalidades de uso y la posibilidad de que la sustancia, el grupo de sustancias
o el indicador esté presente. La frecuencia del seguimiento no serd inferior a dos veces al afio cuando se lleve a cabo en
el agua y no serd inferior a una vez al afio cuando se lleve a cabo en los sedimentos o la biota. Cuando se requieran
frecuencias mas elevadas, como en el caso de las sustancias que sean sensibles a la variabilidad climdtica o estacional, el
aumento de la frecuencia se establecerd y justificard técnicamente en el acto de ejecucion por el que se establezca la lista
de observacién adoptada con arreglo al apartado 1.

Cuando un Estado miembro esté en condiciones de generar y facilitar a la Comisién datos de seguimiento suficientes,
comparables, representativos y recientes para una sustancia, un grupo de sustancias o unos indicadores concretos
procedentes de los programas de seguimiento o estudios existentes, podrd decidir no llevar a cabo un seguimiento
adicional con arreglo al mecanismo de la lista de observacion para dicha sustancia, grupo de sustancias o indicador
siempre que en el seguimiento de la sustancia, el grupo de sustancias o el indicador se haya utilizado una metodologfa
acorde con las matrices de seguimiento y los métodos de andlisis contemplados en el acto de ejecucion por el que se
establezca la lista de observacion, asi como con la Directiva 2009/90/CE de la Comision (****).

4. Los Estados miembros pondran a disposicion los resultados del seguimiento a que se refiere el apartado 3 del
presente articulo anualmente de conformidad con el articulo 8, apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE y con el acto de
ejecucion por el que se establezca la lista de observacién adoptada con arreglo al apartado 1 del presente articulo.
Asimismo, pondran a disposicion la informacién sobre la representatividad de las estaciones de seguimiento y sobre la
estrategia de seguimiento.

5. Al término del periodo de 24 meses a que se refiere el apartado 3, la ECHA revisard los resultados del
seguimiento y evaluard qué sustancias, grupos de sustancias o indicadores deben ser objeto de seguimiento durante un
periodo adicional de 24 meses y, por tanto, deben mantenerse en la lista de observacion y qué sustancias, grupos de
sustancias o indicadores pueden retirarse de dicha lista.
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Cuando la Comisi6n, teniendo en cuenta la evaluacién de la ECHA a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado, concluya que no es necesario mantener el seguimiento para seguir evaluando el riesgo para el medio
acudtico, esa evaluacion de la ECHA se tendrd en cuenta en la revisién de las listas de sustancias del anexo I o del
anexo II, parte C, de la presente Directiva, de conformidad con el articulo 16 de la Directiva 2000/60/CE.

(*)  Directiva 2006/118/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a la

proteccion de las aguas subterrdneas contra la contaminacién (DO L 372 de 27.12.2006, p. 19, ELL http://data.
europa.eu/eli/dir/2006/1180j).

(**) Reglamento (CE) n.> 12722008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre
clasificacién, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las
Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 (DO L 353
de 31.12.2008, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

(***) Reglamento (UE) 2022/2379 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de noviembre de 2022, relativo a las
estadisticas sobre insumos y produccién agricolas, por el que se modifica el Reglamento (CE) n.* 617/2008 de la
Comisién y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 1165/2008, (CE) n.° 543/2009 y (CE) n.> 1185/2009
del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 96/16/CE del Consejo (DO L 315 de 7.12.2022, p. 1,
ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2022/2379/0j).

(****) Directiva 2009/90/CE de la Comision, de 31 de julio de 2009, por la que se establecen, de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, las especificaciones técnicas del analisis quimico y
del seguimiento del estado de las aguas (DO L 201 de 1.8.2009, p. 36, ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2009/90/
0j).».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 8 quinquies

Contaminantes especificos de las cuencas hidrogrificas

1. Los Estados miembros fijardn y aplicardin NCA para los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas
comprendidos en las categorfas enumeradas en el anexo II, parte A, de la presente Directiva cuando determinen que
esos contaminantes suponen un riesgo para las masas de agua en una o varias de sus demarcaciones hidrograficas
sobre la base de los andlisis y estudios con arreglo al articulo 5 de la Directiva 2000/60/CE, de conformidad con el
procedimiento establecido en el anexo II, parte B, de la presente Directiva.

A mds tardar el 22 de diciembre de 2027, los Estados miembros informardn a la Comisién de su lista de contaminantes
especificos de las cuencas hidrograficas y las NCA fijadas con arreglo al parrafo primero del presente apartado. La
Comisién garantizard que dicha informacion esté a disposicion del publico.

Las actualizaciones posteriores de la lista de contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas determinados por
los Estados miembros de conformidad con el parrafo primero del presente apartado y sus NCA correspondientes se
incluirdn en los planes hidroldgicos de cuenca que han de presentarse de conformidad con el articulo 13 de la
Directiva 2000/60/CE.

2. Cuando se hayan fijado NCA para los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas a escala de la Union
de conformidad con el articulo 16, apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE y esas NCA hayan sido incluidas en el
anexo II, parte C, de la presente Directiva, dichas NCA prevalecerdn sobre las NCA para los contaminantes especificos
de las cuencas hidrogréficas establecidas a escala nacional de conformidad con el apartado 1 del presente articulo. Los
Estados miembros también aplicardn dichas NCA a escala de la Union para determinar si los contaminantes especificos
de las cuencas hidrograficas enumerados en el anexo II, parte C, de la presente Directiva suponen un riesgo.

3. Serd necesario cumplir las NCA nacionales —o, cuando proceda, de la Unién— aplicables para alcanzar el buen
estado quimico de una masa de agua tal como se define en el articulo 2, punto 24, de la Directiva 2000/60/CE.».
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8) El articulo 9 bis se modifica como sigue:
a) los apartados 2 y 3 se sustituyen por el texto siguiente:

«2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 3, apartado 8, y el articulo 8,
apartado 3, se otorgan a la Comisién por un periodo de seis afios a partir del 10 de mayo de 2026. La Comisién
elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de
seis afios. La delegacién de poderes se prorrogard ticitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el
Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prorroga a mds tardar tres meses antes del final de cada
periodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 3, apartado 8, y el articulo 8, apartado 3, podrd ser
revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacion pondrd
término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez
de los actos delegados que ya estén en vigor.

3 bis.  Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultard a los expertos designados por cada
Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril
de 2016 sobre la mejora de la legislacion.»;

=5

el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 3, apartado 8, o del articulo 8, apartado 3, entrardn en
vigor tinicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo,
ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del
Consejo.».

9) Se suprime el articulo 10.
10) El anexo I se modifica de conformidad con el anexo VI de la presente Directiva.
11) El texto que figura en el anexo VII de la presente Directiva se aflade como anexo II.

12) El texto que figura en el anexo VIII de la presente Directiva se afiade como anexo III.

Articulo 4
Transposicion
1. Los Estados miembros pondrdn en vigor a mds tardar el 21 de diciembre de 2027 las disposiciones legales,

reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva. Comunicaran
inmediatamente a la Comision el texto de dichas disposiciones.

Cuando los Estados miembros adopten dichas medidas, estas incluirdn una referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados miembros establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto de las principales disposiciones de Derecho interno que

adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 5

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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Articulo 6

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 30 de marzo de 2026.

Por el Parlamento Europeo
La Presidenta

R. METSOLA

Por el Consejo
La Presidenta

M. PANAYIOTOU
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ANEXO 1

El anexo V de la Directiva 2000/60/CE se modifica como sigue:
1) Los puntos 1.1.1 a 1.1.4 se sustituyen por el texto siguiente:
«1.1.1. Rios
Indicadores bioldgicos
Composicién y abundancia de la flora acudtica
Composicion y abundancia de la fauna benténica de invertebrados
Composicion, abundancia y estructura de edades de la fauna ictioldgica
Indicadores hidromorfolégicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Régimen hidroldgico
caudal e hidrodindmica del flujo de las aguas
conexion con masas de agua subterrdnea
Continuidad de los rios
Condiciones morfoldgicas
variacién de la profundidad y anchura del rio
estructura y sustrato del lecho del rio
estructura de la zona riberefia
Indicadores generales fisicoquimicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Condiciones térmicas
Condiciones de oxigenacion
Salinidad
Estado de acidificacién
Condiciones relativas a los nutrientes
1.1.2. Lagos
Indicadores bioldgicos
Composicion, abundancia y biomasa del fitoplancton
Composicién y abundancia de otro tipo de flora acudtica
Composicién y abundancia de la fauna benténica de invertebrados

Composicion, abundancia y estructura de edades de la fauna ictioldgica

44/84 ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj



DO L de 20.4.2026

ES

Indicadores hidromorfoldgicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Régimen hidrolégico
caudal e hidrodindmica del flujo de las aguas
tiempo de permanencia
conexion con aguas subterrneas
Condiciones morfoldgicas
variacion de la profundidad del lago
cantidad, estructura y sustrato del lecho del lago
estructura de la zona riberefia
Indicadores generales fisicoquimicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Transparencia
Condiciones térmicas
Condiciones de oxigenacién
Salinidad
Estado de acidificacion
Condiciones relativas a los nutrientes
1.1.3. Aguas de transicion
Indicadores bioldgicos
Composicion, abundancia y biomasa del fitoplancton
Composicién y abundancia de otro tipo de flora acudtica
Composicién y abundancia de la fauna benténica de invertebrados
Composicion y abundancia de la fauna ictiologica
Indicadores hidromorfolégicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Condiciones morfoldgicas
variacién de la profundidad
cantidad, estructura y sustrato del lecho
estructura de la zona intermareal
Mareas
flujo de agua dulce
exposicion al oleaje
Indicadores generales fisicoquimicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Transparencia
Condiciones térmicas
Condiciones de oxigenacién
Salinidad

Condiciones relativas a los nutrientes
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1.1.4. Aguas costeras
Indicadores bioldgicos
Composicion, abundancia y biomasa del fitoplancton
Composicion y abundancia de otro tipo de flora acuatica
Composicién y abundancia de la fauna benténica de invertebrados
Indicadores hidromorfoldgicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Condiciones morfoldgicas
variacion de la profundidad
estructura y sustrato del lecho costero
estructura de la zona de oscilacion de la marea
Mareas
direccién de las corrientes dominantes
exposicion al oleaje
Indicadores generales fisicoquimicos que afectan a los indicadores bioldgicos
Transparencia
Condiciones térmicas
Condiciones de oxigenacion
Salinidad

Condiciones relativas a los nutrientes».
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2)

En el punto 1.2.1, el cuadro «Indicadores de calidad fisicoquimicos» se sustituye por el texto

«ndicadores generales de calidad fisicoquimicos

siguiente:

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Condiciones generales

Los valores de los indicadores generales
fisicoquimicos corresponden totalmente,
o casi totalmente, a las condiciones
inalteradas.

Las concentraciones de nutrientes
permanecen dentro de la gama normalmente
asociada con las condiciones inalteradas.

Los valores de salinidad, pH, balance de
oxigeno, capacidad de neutralizacién de
cidos y temperatura no muestran signos de
perturbaciones antropogénicas y
permanecen dentro de las gamas
normalmente asociadas con las condiciones
inalteradas.

La temperatura, el balance de oxigeno, el pH,
la capacidad de neutralizacion de 4cidos y la
salinidad no alcanzan valores que se
encuentren fuera de las gamas establecidas
para garantizar el funcionamiento del
ecosistema especifico del tipo y la
consecucién de los valores especificados
anteriormente para los indicadores de calidad
bioldgicos.

Las concentraciones de nutrientes no rebasan
los valores establecidos para garantizar el
funcionamiento del ecosistema y la
consecucion de los valores especificados
anteriormente para los indicadores de calidad
bioldgicos.

Condiciones coherentes con la consecucién de
los valores especificados mds arriba para los
indicadores de calidad bioldgicos.».
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3)

En el punto 1.2.2, el cuadro «Indicadores de calidad fisicoquimicos» se sustituye por el texto

«ndicadores generales de calidad fisicoquimicos

siguiente:

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Condiciones generales

Los valores de los indicadores generales
fisicoquimicos corresponden totalmente,
o casi totalmente, a las condiciones
inalteradas.

Las concentraciones de nutrientes
permanecen dentro de la gama normalmente
asociada con las condiciones inalteradas.

Los valores de salinidad, pH, balance de
oxigeno, capacidad de neutralizacién de
acidos, transparencia y temperatura no
muestran signos de perturbaciones
antropogénicas y permanecen dentro de las
gamas normalmente asociadas con las
condiciones inalteradas.

La temperatura, el balance de oxigeno, el pH,
la capacidad de neutralizacién de 4cidos, la
transparencia y la salinidad no alcanzan
valores que se encuentren fuera de las gamas
establecidas para garantizar el funcionamiento
del ecosistema y la consecucién de los valores
especificados anteriormente para los
indicadores de calidad bioldgicos.

Las concentraciones de nutrientes no rebasan
los valores establecidos para garantizar el
funcionamiento del ecosistema y la
consecucion de los valores especificados
anteriormente para los indicadores de calidad
bioldgicos.

Condiciones coherentes con la consecucién de
los valores especificados mds arriba para los
indicadores de calidad bioldgicos.».

SH
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En el punto 1.2.3, el cuadro «Indicadores de calidad fisicoquimicos» se sustituye por el texto siguiente:

«ndicadores generales de calidad fisicoquimicos

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Condiciones generales

Los valores de los indicadores generales
fisicoquimicos corresponden totalmente,
o casi totalmente, a las condiciones
inalteradas.

Las concentraciones de nutrientes
permanecen dentro de la gama normalmente
asociada con las condiciones inalteradas.

La temperatura, el balance de oxigeno y la
transparencia no muestran signos de
perturbaciones antropogénicas y se
mantienen dentro de las gamas normalmente
asociadas con las condiciones inalteradas.

La temperatura, las condiciones de
oxigenacion y la transparencia no alcanzan
valores que se encuentren fuera de las gamas
establecidas para garantizar el funcionamiento
del ecosistema y la consecucion de los valores
especificados anteriormente para los
indicadores de calidad bioldgicos.

Las concentraciones de nutrientes no rebasan
los valores establecidos para garantizar el
funcionamiento del ecosistema y la
consecucién de los valores especificados
anteriormente para los indicadores de calidad
biolégicos.

Condiciones coherentes con la consecucién de
los valores especificados mds arriba para los
indicadores de calidad bioldgicos.».
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5)

En el punto 1.2.4, el cuadro «Indicadores de calidad fisicoquimicos» se sustituye por el texto

«ndicadores generales de calidad fisicoquimicos

siguiente:

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Condiciones generales

Los valores de los indicadores generales
fisicoquimicos corresponden totalmente,
o casi totalmente, a las condiciones
inalteradas.

Las concentraciones de nutrientes
permanecen dentro de la gama normalmente
asociada con las condiciones inalteradas.

La temperatura, el balance de oxigeno y la
transparencia no muestran signos de
perturbaciones antropogénicas y se
mantienen dentro de las gamas normalmente
asociadas con las condiciones inalteradas.

La temperatura, las condiciones de
oxigenacion y la transparencia no alcanzan
valores que se encuentren fuera de las gamas
establecidas para garantizar el funcionamiento
del ecosistema y la consecucion de los valores
especificados anteriormente para los
indicadores de calidad bioldgicos.

Las concentraciones de nutrientes no rebasan
los valores establecidos para garantizar el
funcionamiento del ecosistema y la
consecucién de los valores especificados
anteriormente para los indicadores de calidad
biolégicos.

Condiciones coherentes con la consecucién de
los valores especificados mds arriba para los
indicadores de calidad bioldgicos.».
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6)

En el punto 1.2.5, el cuadro se modifica como sigue:

a) se suprime la quinta fila, correspondiente a la entrada «Contaminantes sintéticos especificos»;

b) se suprime la sexta fila, correspondiente a la entrada «Contaminantes no sintéticos especificos»;

¢) se suprime la séptima fila, correspondiente a la nota 1).

Se suprime el punto 1.2.6.

En el punto 1.3 se afiaden los pérrafos siguientes:

«Cuando la red de seguimiento implique la observacién de la Tierra y la teledeteccion, en lugar de puntos de muestreo
locales, u otras técnicas innovadoras, el mapa de la red de seguimiento incluird informacion sobre los indicadores de
calidad y sobre las masas de agua o grupos de masas de agua que hayan sido objeto de seguimiento utilizando esos
métodos de seguimiento. Se hara referencia a las normas CEN, ISO u otras normas internacionales o nacionales que se
hayan aplicado para garantizar que los datos temporales y espaciales obtenidos sean tan fiables como los obtenidos
mediante el uso de métodos de seguimiento convencionales en puntos de muestreo y medicion locales.

Los Estados miembros podran aplicar métodos de muestreo pasivo para el seguimiento de los contaminantes quimicos,
cuando proceda, en particular a efectos de examen y de evaluacién a largo plazo, a condiciéon de que esos métodos de
muestreo no subestimen las concentraciones de contaminantes a los que se apliquen normas de calidad
medioambiental y, por tanto, determinen de manera fiable la clasificacion “no alcanza el buen estado” y de que,
siempre que no se alcance dicho estado, se realice un andlisis quimico de las muestras de agua, biota o sedimentos de
acuerdo con las normas de calidad medioambiental aplicadas. Los Estados miembros también podran aplicar métodos
de seguimiento basados en los efectos sujetos a las mismas condiciones.».

En el punto 1.3.1, el dltimo pérrafo, «Seleccion de los indicadores de calidad», se sustituye por el texto siguiente:

«Seleccion de los indicadores de calidad

El control de vigilancia se efectuard en cada punto de control durante un periodo de un aflo dentro del periodo que
abarque el plan hidrolégico de cuenca. El control de vigilancia comprenderd los elementos siguientes:

a) los parametros representativos de todos los indicadores de calidad bioldgicos;

b) los pardmetros representativos de todos los indicadores de calidad hidromorfoldgicos;

¢) los parametros representativos de todos los indicadores generales de calidad fisicoquimicos;

d) las sustancias prioritarias que se vierten o se depositan de otro modo en la cuenca hidrogréfica o subcuenca, y

e) contaminantes especificos de la cuenca hidrografica.

Ahora bien, en caso de que el ejercicio anterior de control de vigilancia haya demostrado que la masa en cuestién ha
alcanzado un buen estado y de que el examen de la incidencia de la actividad humana de conformidad con el anexo II
no arroje indicios de que han cambiado las repercusiones en la masa, el control de vigilancia se efectuard una vez
durante el periodo comprendido en tres planes hidroldgicos de cuenca consecutivos.».

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj
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10) El punto 1.3.2 se modifica como sigue:

a) en el parrafo tercero, «Seleccion de los puntos de control», la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«El control operativo se efectuard sobre todas las masas de agua que se considere, bien basindose en la evaluacion
del impacto llevada a cabo segin lo dispuesto en el anexo II o bien basdndose en el control de vigilancia, que pueden
no cumplir sus objetivos medioambientales con arreglo al articulo 4 y sobre las masas de agua en las que se viertan
o se depositen de otro modo sustancias prioritarias o en las que se viertan o se depositen de otro modo
contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas en cantidades significativas. Se seleccionardn puntos de
control para las sustancias prioritarias especificadas en la legislacién que establezca la norma de calidad
medioambiental pertinente. En todos los demds casos, incluidas las sustancias prioritarias sobre las que dicha
legislacion no establezca orientaciones especificas, los puntos de control serdn seleccionados de la forma siguiente:»;

=N

en el parrafo cuarto, «Seleccion de los indicadores de calidad», el segundo guion se sustituye por el texto siguiente:

«— todas las sustancias prioritarias vertidas o depositadas de otro modo en las masas de agua y todos los
contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas vertidos o depositados de otro modo en las masas de
agua en cantidades significativas.».

11) En el punto 1.3.4, el pérrafo cuarto se sustituye por el texto siguiente:

«Cuando proceda, se ajustard la periodicidad de control a fin de tener en cuenta el cardcter variable de los pardmetros
debido a las variaciones tanto de las condiciones naturales como de las antropogénicas.

Las fechas elegidas para efectuar el seguimiento tendrdn en cuenta el impacto de la variacion estacional del uso de las
sustancias o de los niveles de agua en los resultados del seguimiento, con lo cual se conseguird que estos reflejen
eficazmente cualquier alteracion en la masa de agua debida a la presion antropogénica y a la variabilidad climdtica. En
lo que respecta a las sustancias prioritarias cuya concentraciéon puede alcanzar niveles mdximos durante cortos
perfodos de tiempo como resultado de la variacién estacional de su uso, en caso necesario a fin de conseguir
informacién adecuada sobre la concentracion de dichas sustancias, el seguimiento durante esos periodos de niveles
méximos podré llevarse a cabo a intervalos mds breves que los de otras sustancias.».

12

—

En el punto 1.3.4, en el cuadro, en la sexta fila bajo el titulo «Fisicoquimicos», las palabras «Otros contaminantes» se
sustituyen por las palabras «Contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas».

13

=

El punto 1.4.1 se modifica como sigue:

a) en el inciso vii), se suprime la segunda frase;

b) se suprime el inciso viii);

¢) el inciso ix) se sustituye por el texto siguiente:

«ix) Los resultados del ejercicio de intercalibracion y los valores establecidos para las clasificaciones del sistema de
control del Estado miembro de conformidad con los incisos i) a viii) se publicardn en un plazo de seis meses
a partir de la adopcion del acto de ejecucion de conformidad con el articulo 21.».

14) En el punto 1.4.2 se afiade el inciso siguiente:

«iv) Los Estados miembros podrdn proporcionar mapas adicionales que presenten por separado la informacién sobre
la calidad ecoldgica de uno o varios de los siguientes indicadores de calidad:

— indicadores bioldgicos,
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15)

16

=

17)

— indicadores hidromorfoldgicos que afectan a los indicadores bioldgicos,

— indicadores fisicoquimicos que afectan a los indicadores biol6gicos.

Los Estados miembros también podrdn proporcionar mapas o cuadros que indiquen el grado de variacién de esos
indicadores de calidad en comparacién con el ciclo de planificacién anterior..

En el punto 1.4.3, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Se consignard que una masa de agua alcanza un buen estado quimico cuando tenga un buen estado quimico de las
aguas superficiales, segtin se define en el articulo 2, punto 24. En caso contrario, se consignard que la masa de agua no
alcanza un buen estado quimico.».

En el punto 1.4.3, después del cuadro con «Clasificacién del estado quimico» y «Cddigo de colores», se insertan los
parrafos siguientes:

«Los Estados miembros podréan facilitar mapas adicionales que presenten informacién sobre el estado quimico con
respecto a una o varias de las sustancias siguientes, de forma separada a la informacién relativa a las demds sustancias
identificadas en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE:

a) sustancias prioritarias identificadas en el anexo I, parte A, de la Directiva 2008/105/CE como sustancias que se
comportan como sustancias persistentes, bioacumulables y toxicas ubicuas (PBTu);

g

sustancias prioritarias identificadas recientemente en la dltima revision realizada por la Comisién de conformidad
con el articulo 16, apartado 2, letra a), de la presente Directiva;

¢) sustancias prioritarias para las que se haya fijado una NCA revisada y mds estricta en la dltima revision de
conformidad con el articulo 16, apartado 2, de la presente Directiva;

&

sustancias identificadas como contaminantes especificos de las cuencas hidrogrificas con arreglo al
articulo 8 quinquies de la Directiva 2008/105/CE y sobre la base de la evaluacion de las presiones y los impactos
sobre las masas de agua superficial realizada de conformidad con el anexo II de la presente Directiva.

Los Estados miembros también podrdn presentar en los planes hidrologicos de cuenca el alcance de cualquier
desviacion respecto del valor de las NCA para las sustancias a que se refiere el parrafo primero, letras a) a d). Los
Estados miembros que proporcionen dichos mapas adicionales procurardn garantizar su intercomparabilidad a escala
de las cuencas hidrogréficas y de la Union.».

En el punto 2.2.1, se afiade el pdrrafo siguiente:

«Cuando la red de seguimiento implique métodos de observacion de la Tierra o teledeteccion, en lugar de puntos de
muestreo locales, u otras técnicas innovadoras, se hard referencia a las normas CEN, ISO u otras normas
internacionales o nacionales que se hayan aplicado para garantizar que los datos temporales y espaciales obtenidos sean
tan fiables como los obtenidos mediante el uso de métodos de seguimiento convencionales en puntos de muestreo
locales.».

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj
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18) El punto 2.3.2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.3.2.  Definicién del buen estado quimico de las aguas subterrdneas

Indicador Buen estado

Concentraciones de contaminantes La masa de agua subterrdnea tendrd una composicion
quimica tal que las concentraciones de contaminantes, como
se especifica a continuacion:

— no presenten efectos de salinidad u otras intrusiones,

— no rebasen las normas de calidad de las aguas
subterrdneas a que se refiere el anexo I de la
Directiva 2006/118/CE, los valores umbral para los
contaminantes de las aguas subterrdneas y los
indicadores de contaminacion establecidos con arreglo al
articulo 3, apartado 1, letra b), de dicha Directiva, ni los
valores umbral a escala de la Unidn establecidos con
arreglo al articulo 8, apartado 3, de dicha Directiva,

— no sean de tal naturaleza que den lugar a que la masa no
alcance los objetivos medioambientales especificados en
el articulo 4 para las aguas superficiales asociadas ni
originen disminuciones significativas de la calidad
ecoldgica o quimica de dichas masas ni dafios
significativos a los ecosistemas terrestres que dependan
directamente de la masa de agua subterrdnea.

Conductividad Las variaciones de la conductividad no indicardn salinidad
u otras intrusiones en la masa de agua subterrdnea.».

19

~

En el punto 2.4.1, se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando la red de seguimiento implique la observacion de la Tierra o la teledeteccion, en lugar de puntos de muestreo
locales, u otras técnicas innovadoras, se hard referencia a las normas CEN, ISO u otras normas internacionales
o nacionales que se hayan aplicado para garantizar que los datos temporales y espaciales obtenidos sean tan fiables
como los obtenidos mediante el uso de métodos de seguimiento convencionales en puntos de muestreo locales.».

20

=

En el punto 2.4.3, bajo «Control operativo», el parrafo sobre «Frecuencia del control» se sustituye por el texto siguiente:

«Frecuencia del control

El control operativo se llevard a cabo en los periodos comprendidos entre programas de control de vigilancia con la
frecuencia suficiente para detectar las repercusiones de los factores de presion pertinentes —en particular, cuando
proceda, la variacion estacional del uso de sustancias y las variaciones a corto y largo plazo en la recarga que puedan
afectar a los pardmetros del estado quimico— y con una frecuencia minima de una vez al aflo, salvo que se justifiquen
intervalos mds largos sobre la base de los conocimientos técnicos y el dictamen de expertos, en particular si puede
demostrarse que, durante afios sucesivos, no se ha detectado ningin rebasamiento ni una tendencia continua al
aumento para un pardmetro concreto.».

21

N

El punto 2.4.5 se sustituye por el texto siguiente:
«2.4.5. Interpretacion y presentacion del estado quimico de las aguas subterrdneas

Al evaluar el estado quimico de las aguas subterrdneas, los resultados de cada punto de control en una masa de
agua subterrdnea se agregaran para la totalidad de la masa. Se calculard el valor promedio de los resultados del
control obtenidos en cada punto de la masa o grupo de masas en lo referente a los pardmetros siguientes:

a) los pardmetros quimicos para los que se hayan fijado normas de calidad en el anexo I de la
Directiva 2006/118/CE;

b) los pardmetros quimicos para los que se hayan fijado valores umbral nacionales con arreglo al articulo 3,
apartado 1, letra b), de la Directiva 2006/118/CE;
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¢) los pardmetros quimicos para los que se hayan fijado valores umbral a escala de la Unién con arreglo al
articulo 8, apartado 3, de la Directiva 2006/118/CE.

Los valores promedio contemplados en el parrafo primero se utilizardn para demostrar la conformidad con el
buen estado quimico de las aguas subterraneas, definido por referencia a las normas de calidad y los valores
umbral a que se refiere el parrafo primero.

Sin perjuicio de lo establecido en el punto 2.5, los Estados miembros proporcionardn un mapa del estado
quimico de las aguas subterrdneas codificado por colores como se indica a continuacién:

Mal estado: rojo
Buen estado: verde

Los Estados miembros podrdn proporcionar mapas adicionales que presenten informacion sobre el estado
quimico con respecto a una o varias de las sustancias siguientes, de forma separada a la informacién relativa
a las demds sustancias identificadas en la Directiva 2006/118/CE:

a) sustancias identificadas recientemente en la Gltima revision de conformidad con el articulo 8 de la
Directiva 2006/118/CE;

b) sustancias para las que se establecen normas de calidad o valores umbral revisados y mds estrictos de
conformidad con el articulo 8 de la Directiva 2006/118/CE.

Los Estados miembros también podran presentar en los planes hidrolégicos de cuenca el alcance de cualquier
desviacion respecto de las normas de calidad o de los valores umbral para las sustancias a que se refiere el
parrafo primero, letras a) y b). Los Estados miembros que proporcionen dichos mapas adicionales procurardn
garantizar su intercomparabilidad a escala de las cuencas hidrogréficas y de la Unién.

Los Estados miembros indicardn asimismo en el mapa, mediante puntos negros, las masas de agua subterrdnea
con una tendencia significativa y continua al aumento de la concentracién de cualquier contaminante debido
a las repercusiones de la actividad humana. La inversién de esta tendencia se indicard mediante un punto azul
en el mapa.

Dichos mapas se incluirdn en los planes hidroldgicos de cuenca.».
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ANEXO II

El anexo VIII de la Directiva 2000/60/CE se modifica como sigue:
1) Se suprimen los puntos 11 y 12.
2) Se afiade el punto siguiente:

«13. Microorganismos, genes o material genético que reflejen la presencia de microorganismos resistentes a los
antimicrobianos, en particular microorganismos patégenos para los seres humanos o el ganado.».
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ANEXO III

El anexo I de la Directiva 2006/118/CE se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO 1

NORMAS DE CALIDAD (NC) PARA LOS CONTAMINANTES DE LAS AGUAS SUBTERRANEAS Y LOS INDICADORES DE
CONTAMINACION

Cuando se estime que, para una determinada masa de agua subterrdnea, las normas de calidad de las aguas subterrdneas no
puedan cumplir los objetivos medioambientales que figuran en el articulo 4 de la Directiva 2000/60/CE en aguas
superficiales asociadas, o puedan provocar un deterioro considerable a la calidad ecoldgica o quimica de dicha masa o un
daflo considerable a los ecosistemas terrestres que dependen directamente de esa masa de agua subterranea, se estableceran
unos valores umbral més estrictos de acuerdo con el articulo 3 y con el anexo II de la presente Directiva. Siempre que se
disponga de una metodologia fiable para evaluar la presencia de ecosistemas de aguas subterrdneas, también se establecerdn
normas de calidad mds estrictas para las masas de agua subterranea en las que dichos ecosistemas estén presentes, salvo que
las normas de calidad de las aguas subterrdneas se hayan establecido para proteger la salud humana y ya sean lo
suficientemente estrictas como para proteger dichos ecosistemas.
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1

)

G)

(4)

©)

(6)

Entrada n.°

Nombre de la sustancia

Categoria de sustancias

Nuamero CAS (Y)

Nimero UE ()

Norma de calidad (%) [pg/l salvo indicacién en contrario]

1 Nitratos Nutrientes No aplicable No aplicable 50 mg/l
2 Sustancias activas de los | Plaguicidas No aplicable No aplicable 0,1 (individual)
plaguicidas, incluidos sus
metabolitos y productos de
degradacién y reaccion
relevantes (%) 0,5 (total) (°)
3 PFAS
3.1 Suma de PFAS Sustancias Véase el cuadro, Véase el cuadro, El valor paramétrico definido en el anexo I, parte B, de la
industriales nota 6 nota 6 Directiva (UE) 2020/2184 (%)
3.2 Suma de cuatro PFAS (7) Sustancias Véase el cuadro, Véase el cuadro, 0,0044 ()
industriales nota 7 nota 7
4 Carbamazepina Productos 298-46-4 No aplicable 2,51
farmacéuticos
5 Sulfametoxazol Productos 723-46-6 No aplicable 0,1 ("3
farmacéuticos
6 Primidona Productos 125-33-7 2,51
farmacéuticos

SH

9¢0T¥'0C ?p 10d



lo/s08/9z0T/1p/1jo[noedomaeep//:dny I1q

¥8/6¢

1 ) G) S ©) (6)
Entrada n.° Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias Nimero CAS (') Ntmero UE (3 Norma de calidad (%) [pg/l salvo indicacién en contrario]

7 Metabolitos no relevantes | Plaguicidas No aplicable No aplicable 1 o hasta 5 (¥) (individual)

de plaguicidas (MNR) (%)
5() 0 12,5 (1 (total) (*})
8 Tricloroetileno y Sustancias 79-01-6 y 127-18-4 | 201-167-4 10 (total) (%)
tetracloroetileno (suma de | industriales y 204-825-9
los dos)

()  CAS: Servicio de Restimenes de Productos Quimicos (Chemical Abstracts Service).

(»  Namero UE: Namero de registro del Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (EINECS) o de la Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS).

()  Este pardmetro es la NC expresada como media anual. Salvo que se especifique otra cosa, se aplica a la concentracion total de todas las sustancias e isomeros.

(*)  Se entiende por “plaguicidas” los productos fitosanitarios y los biocidas a que se refieren el articulo 2 del Reglamento (CE) n.° 1107/2009 y el articulo 3 del Reglamento (UE) n.° 528/2012, respectivamente.
En relacion con ese pardmetro, los Estados miembros efectuaran el seguimiento de las sustancias activas presentes en los productos plaguicidas utilizados actualmente o anteriormente en su territorio y cualquier
sustancia que se haya detectado como resultado de la contaminacién transfronteriza, asi como sus metabolitos y productos de degradacion y reaccién relevantes y no relevantes, tomando como referencia, cuando
esté disponible, la lista que debe establecerse de conformidad con el articulo 4, apartado 2 bis, de la presente Directiva. Los Estados miembros podran dejar de efectuar el seguimiento de determinadas sustancias
activas y sus metabolitos si dejan de utilizarse en su territorio, siempre que el seguimiento efectuado en el pasado haya indicado sistemdticamente que dichas sustancias y metabolitos no estdn presentes en la masa
de agua subterrdnea.

Los metabolitos de los plaguicidas se considerardn relevantes cuando haya motivos para considerar que poseen propiedades intrinsecas comparables a las de la sustancia activa originaria en lo que respecta a su
toxicidad para la plaga objetivo o que suponen (ya sea por si mismos o por sus productos de transformacién) un riesgo para la salud de los consumidores o para el medio ambiente.

() Se entiende por “total” la suma de todos los plaguicidas concretos detectados y cuantificados en el procedimiento de seguimiento, incluidos sus metabolitos y productos de degradacion y reaccion relevantes.

(°)  Se refiere a las PFAS enumeradas en el anexo III, parte B, punto 3, de la Directiva (UE) 2020/2184. El pardmetro y la norma de calidad se actualizardn con arreglo a las modificaciones de dicha Directiva.

() Se refiere a los siguientes compuestos, enumerados con su nimero CAS y su niimero UE: 4cido perfluorohexanoico (PFHxA), (CAS 355-46-4, UE 206-587-1); dcido perfluorooctanosulfénico (PFOS) (CAS
1763-23-1, UE 217-179-8); 4cido perfluorooctanoico (PFOA) (CAS 335-67-1, UE 206-397-9); 4cido perfluorononanoico (PFNA) (CAS 375-95-1, UE 206-801-3); En el caso de la suma de cuatro PFAS, los
nimeros CAS enumerados se refieren Gnicamente a la forma protonada de cada PFAS, pero la suma se aplica a la concentracion total de las sustancias disueltas, incluidas las formas protonadas y desprotonadas y
sus isomeros lineales y ramificados.

(®)  Los Estados miembros aplicardn una norma de calidad por defecto de 1 pg/l, salvo que aporten pruebas fiables —en particular, procedentes de ensayos de toxicidad aguda y crénica en el grupo taxonémico que,
segtin previsiones fiables, sea el mds sensible— de que estd justificada una norma mds o menos estricta, en cuyo caso aplicaran dicha norma, hasta un médximo de 5 pg/l.

() La concentracion total de MNR a la que se aplica la norma de calidad por defecto de 1 pg/l para MNR individuales, o una norma mds estricta, no superard los 5 pg/l.

(% La concentracion total de MNR a la que se aplican normas superiores a 1 y hasta 5 pg/l para MNR individuales no superard los 12,5 pg/l.

(")  Se entiende por “total” la suma de todos los MNR individuales en cada categoria de norma de calidad individual detectados y cuantificados en el procedimiento de seguimiento, que debe abarcar al menos los MNR

enumerados de conformidad con el articulo 4, apartado 2 bis.

Cuando se disponga de una metodologfa fiable, los Estados miembros evaluardn la presencia de ecosistemas de aguas subterrdneas en masas de agua subterrdnea cuyas caracteristicas puedan permitir su existencia
y, en caso de que dichos ecosistemas estén presentes, y en consonancia con el articulo 3, apartado 1, letra b), establecerdn un valor umbral més estricto para esta sustancia que sea adecuado para proteger dichos
ecosistemas.

Se entiende por “total” la suma de las concentraciones de tricloroetileno y tetracloroetileno.».
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ANEXO IV

El anexo II de la Directiva 2006/118/CE se modifica como sigue:
1)  En la parte A, después del parrafo primero se inserta el parrafo siguiente:

«De conformidad con el articulo 15 de la Directiva 2000/60/CE, los Estados miembros velardn por que las
autoridades competentes notifiquen a la Comisién los valores umbral de los contaminantes e indicadores de
contaminacion.».

2)  En la parte B, el punto 2 se sustituye por el texto siguiente:
«2. Sustancias sintéticas artificiales (*)
Tricloroetileno
Tetracloroetileno
()  Incluidas las sustancias sintéticas con homologos naturales idénticos que pueden estar presentes en las aguas
subterraneas, pero en las que cualquier nivel natural de referencia sea, a lo sumo, bajo.».
3)  En la parte C, el titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Informacién que deberdn proporcionar los Estados miembros en relacion con los contaminantes y los indicadores de
contaminacion para los que los Estados miembros hayan establecido valores umbraly.

4)  Se afiade la parte siguiente:
«Parte D

Repositorio de valores umbral armonizados para sustancias sintéticas artificiales (¥) en aguas subterrdneas
preocupantes a escala nacional, regional o local

() Incluidas las sustancias sintéticas con homélogos naturales idénticos que pueden estar presentes en las aguas subterrdneas,
pero en las que cualquier nivel natural de referencia sea, a lo sumo, bajo.

60/84 ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj



1) o) &) (4) (5) (6)
. . . , . Valor umbral
Entrada n.° Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias Namero CAS (') Ntmero UE () s
[ng/l salvo que se indique otra cosa]
Sustancias activas farmacéuticas Productos farmacéuticos 2,5 (%

individuales (%)

CAS: Servicio de Resimenes de Productos Quimicos (Chemical Abstracts Service).

Namero UE: Namero de registro del Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (EINECS) o de la Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS).

Principios activos farmacéuticos tal como se definen en la Directiva 2001/83/CE y en el Reglamento (UE) 2019/6.

Los Estados miembros aplicardn este valor umbral, salvo que se haya fijado especificamente una norma o valor umbral para la sustancia de que se trate a escala nacional o de la Unién para las aguas superficiales
o subterrdneas. Cuando se disponga de una metodologia fiable, los Estados miembros evaluardn la presencia de ecosistemas de aguas subterraneas en masas de agua subterrdnea cuyas caracteristicas puedan
sostener su existencia y en caso de que dichos ecosistemas estén presentes, establecerdn, de conformidad con el articulo 3, apartado 1, letra b), un valor umbral mds estricto en caso de que sea necesario para

proteger dichos ecosistemas.».
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ANEXO V

En la Directiva 2006/118/CE se inserta el anexo siguiente:
«ANEXO V

SUSTANCIAS OBJETO DE REVISION PARA SU POSIBLE INCLUSION EN EL ANEXO I CON UNA NORMA DE CALIDAD DE LAS AGUAS SUBTERRANEAS A ESCALA DE LA UNION

(1) ) 3) (4) (5) (6)
. . . , . , ) Valor umbral
Entrada n.° Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias Niimero CAS (') Nimero UE (3 .
[ng/l salvo que se indique otra cosa]
Suma o sumas de productos Productos farmacéuticos
farmacéuticos seleccionados por modo
de accion
Suma de bisfenoles Sustancias industriales
()  CAS: Servicio de Restiimenes de Productos Quimicos (Chemical Abstracts Service).

()  Namero UE: Namero de registro del Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (EINECS) o de la Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS).».
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ANEXO VI

El anexo I de la Directiva 2008/105/CE se modifica como sigue:
1) El titulo se sustituye por el texto siguiente:

«NORMAS DE CALIDAD AMBIENTAL (NCA) PARA LAS SUSTANCIAS PRIORITARIAS EN LAS AGUAS SUPERFICIALES».

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj 63/84
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2) La parte A se sustituye por el texto siguiente:

«PARTE A: NORMAS DE CALIDAD AMBIENTAL

1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCA-MA () NCA-CMA () NCA-CMA () [ng/kg peso Identificada | como sus- | como sustan-
Aguas Aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
Entrada . Otras aguas Otras aguas
N Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Niumero CAS (') | Namero UE () superficiales 2 superficiales o2 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - w | superficiales - o | superficiales - : h
continentales (*) I continentales (*) I sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/l] [ng/] [pg/l] (ng/l [ug /kg peso ritaria | toxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(1) La sustancia alacloro se ha trasladado al anexo II, parte C.
(2) Antraceno Sustancias 120-12-7 204-371-1 0,1 0,1 0,1 0,1 X X
industriales
(3) La sustancia atrazina se ha trasladado al anexo II, parte C.
(4) Benceno Sustancias 71-43-2 200-753-7 10 8 50 50
industriales
(5) Difeniléteres bromados () | Sustancias No aplicable | No aplicable 0,14 0,014 () 0,00028 (') X ) X X
industriales
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9¢0T¥'0C ?p 10d



lo/s08/9z0T/1p/1jo[noedomaeep//:dny I1q

¥8/$9

1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso |Identificada | como sus- | como sustan-
Entrad Aguas otr Aguas Otr. himedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
i 4 Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Numero CAS (') | Namero UE () superficiales as aguas superficiales as aguas 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/l] [kg/l [ng/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria toxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(6) Cadmio y sus compuestos | Metales 7440-43-9 231-152-8 < 0,08 0,2 < 0,45 < 0,45 X X
Clase 1 Clase 1 Clase 1
(en funcion de las clases de ( ) ( ) ( )
dureza del agua) () 0,08 (Clase 2) 0,45 (Clase 2) | 0,45 (Clase 2)
0,09 (Clase 3) 0,6 (Clase 3) | 0,6 (Clase 3)
0,15 (Clase 4) 0,9 (Clase 4) |0,9 (Clase 4)
0,25 (Clase 5) 1,5 (Clase 5) |1,5 (Clase 5)
(6 bis) | La sustancia tetracloruro de carbono se ha trasladado al anexo I, parte C.
(7) C,,.,; Cloroalcanos (*°) Sustancias 85535-84-8 287-476-5 0,4 0,4 1,4 1,4 X X
industriales
(8) La sustancia clorfenvinfés se ha trasladado al anexo II, parte C.
9) Clorpirifés Plaguicidas - 2921-88-2 220-864-4 4,6 x 10+ 4,6 x 10° 0,0026 52 x 10* X X X
(Clorpirifés-etilo) organofosforados
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrad Aguas otr Aguas Otr. hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
i 4 Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Numero CAS (') | Namero UE () superficiales asfa glllas superficiales asfg gulas 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. continentales (4 | SUPETHAES oo ptinentales () | SUPETHICIAES sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/l] [kg/l [ng/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria toxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(9 bis) | Plaguicidas de tipo Plaguicidas - 309-00-2 206-215-8 =001 % =0,005 No aplicable | No aplicable X
ciclodieno: organocloro
60-57-1 200-484-5
Aldrin
72-20-8 200-775-7
Dieldrin
465-73-6 207-366-2
Endrin
Isodrina
(9 ter) | DDT total (") Plaguicidas - No aplicable | No aplicable | 0,025 0,025 No aplicable | No aplicable X
organocloro
Para para DDT 50-29-3 200-024-3 0,01 0,01 No aplicable | No aplicable X
(10) 1,2-Dicloroetano Sustancias 107-06-2 203-458-1 10 10 No aplicable | No aplicable X
industriales
(11) Diclorometano Sustancias 75-09-2 200-838-9 20 20 No aplicable | No aplicable
industriales
(12) Ftalato de di(2-etilhexilo) | Sustancias 117-81-7 204-211-0 1,3 1,3 No aplicable | No aplicable X X
(DEHP) industriales
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(13) Diurén Plaguicidas - 330-54-1 206-354-4 0,049 0,0049 0,27 0,054
herbicidas
(14) Endosulfin Plaguicidas - 115-29-7 204-079-4 0,005 0,0005 0,01 0,004 X
organocloro
(15) Fluoranteno Sustancias 206-44-0 205-912-4 7,62 x 10* 7,62 x 10* 10,12 0,012 6,1 X X X
industriales
(16) Hexaclorobenceno Plaguicidas - 118-74-1 204-273-9 0,5 0,05 8 - peces de | X X
organoclorados agua dulce
1 - peces de
agua salada
(17) Hexaclorobutadieno Sustancias 87-68-3 201-765-5 9,5 x 10(% 9,5 x 10+ 0,6 0,06 21 X X
industriales
(disolventes)
(18) Hexaclorociclohexano Plaguicidas - 608-73-1 210-168-9 0,02 0,002 0,04 0,02 X X
insecticidas
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : ;
continentales (*) | continentales (*) I sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(19) Isoproturén Plaguicidas - 34123-59-6 251-835-4 0,3 0,3 1,0 1,0
herbicidas
(20) Plomo y sus compuestos | Metales 7439-92-1 231-100-4 1,2 (1) 1,3 14 14 X X
(21) Mercurio y sus compuestos | Metales 7439-97-6 231-106-7 0,07 0,07 11 X X X
(22) Naftaleno Sustancias 91-20-3 202-049-5 2 2 130 130
industriales
(23) Niquel y sus compuestos | Metales 7440-02-0 231-111-4 2" 3,1 8,2 8,2
(24) Nonilfenoles (*?) Sustancias Véase la nota | Véase la nota | 0,037 0,0018 2,1 0,17 X
(4-Nonilfenol) industriales 13 13
(25) Octilfenoles (*4) ((4- Sustancias Véase la nota | Véase la nota | 0,1 0,01 No aplicable | No aplicable X
(1,1',3,3'-tetrametilbutil)- | industriales 14 14
fenol))
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (°) Identificada | Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) | continentales (*) I sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(26) Pentaclorobenceno Sustancias 608-93-5 210-172-0 0,007 0,0007 No aplicable | No aplicable X X
industriales
(27) Pentaclorofenol Plaguicidas - 87-86-5 201-778-6 0,4 0,4 1 1 X
organocloro
(28) Hidrocarburos aromaticos | Productos de No aplicable | No aplicable |No aplicable |No aplicable |No aplicable |No aplicable |Suma delos |X X X
policiclicos (HAP) (**) combustién equivalentes

de benzo(a)
pireno 0,6 (*%)

Benzo(a)pireno 50-32-8 200-028-5 0,5 0,05 0,6

Benzo(b)fluoranteno 205-99-2 205-911-9 0,017 0,017 Véase la nota
16

Benzo(k)fluoranteno 207-08-9 205-916-6 0,017 0,017 Véase la nota

16
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA (}) NCA-MA () NCA-CMA () | NcA-CMA 0) [pg[kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales i g I superficiales i 8 1 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. continentales (4 | SUPETHAES oo ptinentales () | SUPETHICIAES sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
Benzo(g,h,i)perileno 191-24-2 205-883-8 8,2 x 1073 8,2 x 10* Véase la nota
16
Indeno(1,2,3-cd)pireno 193-39-5 205-893-2 No aplicable | No aplicable | Véase la nota
16
Criseno 218-01-9 205-923-4 0,07 0,007 Véase la nota
16
Benzo(a)antraceno 56-55-3 200-280-6 0,1 0,01 Véase la nota
16
Dibenzo(a,h)antraceno 53-70-3 200-181-8 0,014 0,0014 Véase la nota
16
Fluoranteno 206-44-0 205-912-4 0,12 0,012 Véase la nota

16
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/l] [kg/l [ng/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria toxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asf (PBTu) biota
se indique
(29) La sustancia simazina se ha trasladado al anexo II, parte C.
(29 bis) | Tetracloroetileno Sustancias 127-18-4 204-825-9 10 10 No aplicable | No aplicable
industriales
(29 ter) | Tricloroetileno Sustancias 79-01-6 201-167-4 10 10 No aplicable | No aplicable X
industriales
(30) Compuestos de Plaguicidas - 36643-28-4 No aplicable | 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015 1,6 (%) X X X
tributilestafio (*7) (Catidn de | biocidas
tributilestafio)
(31) La sustancia triclorobencenos se ha trasladado al anexo II, parte C.
(32) Triclorometano Sustancias 67-66-3 200-663-8 2,5 2,5 No aplicable | No aplicable
industriales
(33) Trifluralina Plaguicidas - 1582-09-8 216-428-8 0,03 0,03 No aplicable | No aplicable X
herbicidas
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCA-MA () NCA-CMA () | NcA-CMA 0 [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas himedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(34) Dicofol Plaguicidas - 115-32-2 204-082-0 4,45 x 107 0,185 x 107 |No No 111 - peces | X X
organocloro aplicable () | aplicable (**) |de agua dulce
4,6 - peces de
agua salada
(35) Acido Sustancias 1763-23-1 217-179-8 Incluidas en el grupo de sustancias 65 [sustancias perfluoroalquiladas y polifluoroalquiladas (PFAS) — suma de las 25]
perfluorooctanosulfénico | industriales
(PFOS) y sus derivados
(36) Quinoxifeno Plaguicidas — 124495-18-7 | No aplicable | 0,15 0,015 2,7 0,54 X X
fungicidas
(37) Dioxinas y compuestos Subproductos No aplicable | No aplicable No aplicable |No aplicable |Suma de los | X X X
similares (*°) industriales equivalentes
de PCDD +
PCDF +
PCB-DL
3,5 x 10° (%)
(38) Aclonifeno Plaguicidas - 74070-46-5 277-704-1 0,12 0,012 0,12 0,012
herbicidas
(39) Bifenox Plaguicidas - 42576-02-3 255-894-7 0,012 0,0012 0,04 0,004
herbicidas
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Aguas Aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
Entrada Otras aguas Otras aguas
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/l] [kg/l [ng/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria toxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(40) Cibutrina Plaguicidas - 28159-98-0 248-872-3 0,0025 0,0025 0,016 0,016
biocidas
ipermetrina aguicidas - -07- -842- x 10° x 10" x 10° x 10
41) |cip ina (22) Plaguicid 52315-07-8 | 257-842-9 |3 x 10° 3% 10° 6 x 10* 6 x 10° X
piretroides
iclorvos aguicidas - -73- -547- x 10 x 10 x 10° x 10
42 Diclorv Plaguicid 62-73-7 200-547-7 6 x 10+ 6 x 10° 7 x 10+ 7 x 10°
organofosfatos
(43) Hexabromociclododecano | Sustancias Véase la nota | Véase la nota | 4,6 x 10* 2 x 10° 0,5 0,05 90 - peces de | X X X
(HBCDD) () industriales 23 23 agua dulce
3,5 - peces de
agua salada
(44) Heptacloro y epdxido de | Plaguicidas - 76-44-8 | 200-962-3/ |1,7 x 107 1,7 x 107 3 x 10+ 3 x10° 0,013 X X X
heptacloro organoclorados 1024-57-3 213-831-0
(45) Terbutrina Plaguicidas - 886-50-0 212-950-5 0,065 0,0065 0,34 0,034
biocidas
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas himedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales () continentales (%) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asf (PBTu) biota
se indique
(46) 17-alfa-etinilestradiol (EE2) | Productos 57-63-6 200-342-2 1,7 x 10” 1,6 x 10° No derivada | No derivada
farmacéuticos -
hormonas
estrogénicas
(47) 17-beta-estradiol (E2) Productos 50-28-2 200-023-8 0,00018 9 x 10° No derivada | No derivada
farmacéuticos -
hormonas
estrogénicas
(48) Acetamiprid Plaguicidas - 135410-20-7 | | 603-921-1 0,037 0,0037 0,16 0,016
neonicotinoides 160430-64-8
(49) Azitromicina Productos 83905-01-5 617-500-5 0,019 0,0019 0,18 0,018 X
farmacéuticos -
antibidticos
macrolidos
(50) Bifentrina Plaguicidas - 82657-04-3 617-373-6 9,5 x 107 9,5 x 10 0,011 0,001 X
piretroides
(51) Bisfenol A (BPA) Sustancias 80-05-7 201-245-8 1,7 x 10* 1,7 x 10* 130 51 0,025 X
industriales
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ug/l] [ng/ll [ug/l] lug/] [1g [ke peso ritaria | téxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asf (PBTu) biota
se indique
(52) Carbamazepina Productos 298-46-4 206-062-7 2,5 0,25 1,6 x 10° 160
farmacéuticos —
anticonvulsivos
(53) Claritromicina Productos 81103-11-9 658-034-2 0,13 0,013 0,13 0,013 X
farmacéuticos -
antibidticos
macroélidos
(54) Clotianidina Plaguicidas - 210880-92-5 | 433-460-1 0,01 0,001 0,34 0,034
neonicotinoides
(55) Deltametrina Plaguicidas - 52918-63-5 258-256-6 1,7 x 10°® 1,7 x 107 1,7 x 10° 3,4 x 10° X
piretroides
(56) Diclofenaco Productos 15307-86-5/ |239-348-5/ |0,04 0,004 250 25 X
farmacéuticos - 15307-79-6 239-346-4
antiinflamatorios
(57) Eritromicina Productos 114-07-8 204-040-1 0,5 0,05 1 0,1 X
farmacéuticos -
antibidticos
macrdlidos
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrad Aguas otr Aguas Otr. himedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
ada Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Numero CAS (') | Namero UE () superficiales as aguas superficiales as aguas 1 tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n.° 8 : superficiales P superficiales | © NCA de los P
: continentales (*) p continentales (*) P sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(58) Esfenvalerato Plaguicidas - 66230-04-4 613-911-9 1,7 x 10° 1,7 x 10° 0,0085 0,00085 X
piretroides
(59) Estrona (E1) Productos 53-16-7 200-164-5 3,6 x 10 1,8 x 10° No derivada | No derivada
farmacéuticos -
hormonas
estrogénicas
(60) Glifosato Plaguicidas - 1071-83-6 213-997-4 0,1 (* 8,67 No 39,86
herbicidas 867 () aplicable (%)
398,6 (¥)
(61) Ibuprofeno Productos 15687-27-1 239-784-6 0,14 0,014 X
farmacéuticos -
antiinflamatorios
(62) Imidacloprid Plaguicidas - 138261-41-3 [ | 428-040-8 0,0068 6,8 x 10* 0,057 0,0057
neonicotinoides 105827-78-9
(63) Nicosulfurén Plaguicidas - 111991-09-4 | 601-148-4 0,0087 8,7 x 10* 0,23 0,023
herbicidas
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCA-MA () NCA-CMA () | NcA-CMA 0 [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada Aguas Otras aguas Aguas Otras aguas himedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales a8 superficiales 8 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : h
continentales () continentales (%) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asf (PBTu) biota
se indique
(64) Permetrina Plaguicidas - 52645-53-1 258-067-9 2,7 10 2,7 x 107 0,0025 2,5 x10* X
piretroides
(65) Sustancias Sustancias No aplicable | No aplicable |Suma de los |Suma de los |No aplicable |No aplicable |Suma de los |X X X
perfluoroalquiladas y industriales equivalentes | equivalentes equivalentes
polifluoroalquiladas de PFOA de PFOA de PFOA
(PFAS) - suma de las 0,0044 (¥) 0,0044 (%) 0,077 (¥)
25 (26) (29)
(66) Plata Metales 7440-22-4 231-131-3 0,01 0,006 (10 %o | 0,022 No derivada
de salinidad)
0,17 (30 %o
de salinidad)
(67) Tiacloprid Plaguicidas - 111988-49-9 | 601-147-9 0,01 0,001 0,05 0,005
neonicotinoides
(68) Tiametoxam Plaguicidas - 153719-23-4 | 428-650-4 0,04 0,004 0,77 0,077
neonicotinoides
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (°) Identificada | Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Entrada ) ) . ; ; Aglga_s Otras aguas Aguas Otras aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
5 Nombre de la sustancia Categoria de sustancias | Ntmero CAS (') | Ntamero UE() | superficiales i g I superficiales i 8 1 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. : o | superficiales - o | superficiales - : ;
continentales (*) continentales (*) sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/l] [ng/l] [ng/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | toxica ubicua | mentos o la
seco] cuando asi (PBTu) biota
se indique
(69) Triclosdn Plaguicidas - 3380-34-5 222-182-2 0,02 0,002 0,02 0,002
biocidas
(70) Suma de las sustancias Plaguicidas No aplicable | No aplicable | 0,2 (*°)
activas de los
plaguicidas (*) enumerados
en el presente
cuadro (¥) (*)

)

=

CAS: Servicio de Resimenes de Productos Quimicos (Chemical Abstracts Service).

Namero UE: Nimero de registro del Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (EINECS) o de la Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS).

Este pardmetro es la NCA expresada en media anual (NCA-MA). Salvo que se especifique otra cosa, se aplica a la concentracion total de todas las sustancias e isémeros.

Las aguas superficiales continentales incluyen los rios y lagos y las masas de agua conexas artificiales o muy modificadas.

Este pardmetro es la NCA expresada en concentracion maxima admisible (NCA-CMA). Salvo que se especifique otra cosa, se aplica a la concentracion total de todas las sustancias e isdmeros. Si en la columna NCA-MA se indica “No
aplicable”, se considera que los valores NCA-MA protegen contra los picos de contaminacion a corto plazo en los vertidos continuos, ya que son significativamente inferiores a los valores derivados sobre la base de la toxicidad aguda.
Si se indica una NCA de la biota o el sedimento, se aplicard esta en lugar de la NCA del agua, sin perjuicio del articulo 3, apartado 3, de la presente Directiva, que permite hacer el seguimiento de otro tax6n de la biota u otra matriz, siempre
que la NCA aplicada proporcione un nivel equivalente de proteccion. Salvo que se especifique otra cosa, se aplica a la concentracién total de todas las sustancias e isémeros. Salvo que se indique otra cosa, las NCA de la biota se refieren a los
peces. Con “peces de agua dulce” se indica la NCA de la biota en el caso de los peces de agua dulce objeto de seguimiento en aguas interiores. Con “peces de agua salada” se indica la NCA de la biota en el caso de los peces de agua salada
objeto de seguimiento en otras aguas superficiales. Para las sustancias con los niimeros 15 (fluoranteno), 28 (HAP) y 51 (bisfenol A), la NCA de la biota se refiere a los crusticeos y los moluscos. A efectos de evaluar el estado quimico, no
resulta adecuado el seguimiento del fluoranteno, los HAP y el bisfenol A en los peces. Para la sustancia con el nimero 37 (dioxinas y compuestos similares), la NCA de la biota se refiere a los peces, los crusticeos y los moluscos, en
consonancia con el punto 4.1.5 del anexo I del Reglamento (UE) 2023/915 de la Comision (¥).

Por lo que respecta al grupo de sustancias prioritarias incluidas en los difeniléteres bromados (n.° 5), las NCA se refieren a la suma de las concentraciones de los congéneres n.* 28, 47, 99, 100, 153 y 154.

Compuestos tetra, penta, hexa, hepta, octa y decabromodifeniléter (nimeros CAS 40088-47-9, 32534-81-9, 36483-60-0, 68928-80-3, 32536-52-0 y 1163-19-5, respectivamente).

Por lo que respecta al cadmio y sus compuestos (n.° 6), los valores de las NCA varfan en funcién de la dureza del agua con arreglo a cinco categorias (clase 1: < 40 mg CaCO,Jl, clase 2: 40 a < 50 mg CaCO, [, clase 3: 50 a < 100 mg CaCO, /],
clase 4: 100 a < 200 mg CaCO,[l, clase 5: = 200 mg CaCO,/l).

No se sefiala para este grupo de sustancias ningtin parametro indicativo. El pardmetro o pardmetros indicativos se definirin mediante el método analitico.

El DDT total incluye la suma de los isémeros 1,1,1-tricloro-2,2-bis(p-clorofenil)etano (CAS 50-29-3; UE 200-024-3); 1,1,1- tricloro-2-(o-clorofenil)-2-(p-clorofenil)etano (CAS 789-02-6; UE 212-332-5); 1,1-dicloro-2,2-bis(p-clorofenil)
etileno (CAS 72-55-9; UE 200-784-6); y 1,1-dicloro2,2-bis(p-clorofenil)etano (CAS 72-54-8; UE 200-783-0).

Estas NCA se refieren a las concentraciones biodisponibles de las sustancias.

SH
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1) 2 €) 4) ©) (6) ) ®) ) (10) (11) 12 (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Aguas Aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
Entrada . . . . " . ) . Otras aguas . . Otras aguas . . X
< Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Numero CAS (') | Namero UE () superficiales 2 superficiales 2 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales : ;
continentales (*) | continentales (*) I sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
[ng/1] [ng/] [ug/l] [ng/l] [ug [kg peso ritaria | txica ubicua | mentos o la
seco] cuando asf (PBTu) biota
se indique

)
)
*)

-
2

[Shg~t
=22

Nonilfenol (CAS 25154-52-3, UE 246-672-0), con inclusién de los isdmeros 4-nonilfenol (CAS 104-40-5, UE 203-199-4) y 4-nonilfenol (ramificado) (CAS 84852-15-3, UE 284-325-5).

Octilfenol (CAS 1806-26-4, UE 217-302-5), con inclusién del isdmero 4-(1,1’,3,3-tetrametilbutil) fenol (CAS 140-66-9, UE 205-426-2).

Benzo(a)pireno (CAS 50-32-8) (RPF 1), benzo(b)fluoranteno (CAS 205-99-2) (RPF 0,1), benzo(k)fluoranteno (CAS 207-08-9) (RPF 0,1), benzo(g,h,i)perileno (CAS 191-24-2) (RPF 0), indeno(1,2,3-cd)pireno (CAS 193-39-5) (RPF 0,1),
criseno (CAS 218-01-9) (RPF 0,01), benzo(a)antraceno (CAS 56-55-3) (RPF 0,1), dibenzo(a,h)antraceno (CAS 53-70-3) (RPF 1) y fluoranteno (CAS 206-44-0) (RPF 0,01). El fluoranteno también figura por separado en la fila 15. Los
hidrocarburos aromdticos policiclicos (HAP) antraceno y naftaleno solo se enumeran por separado porque no se dispone de RPF.

Para el grupo de los HAP (n.° 28), la NCA de la biota de refiere a la suma de las concentraciones de 8 de los 9 HAP que figuran en la nota 15, expresada en equivalentes de benzo(a)pireno sobre la base de las potencias carcinogénicas de las
sustancias respecto a las del benzo(a)pireno, es decir, los RPF de la nota 15. No es necesario medir el benzo(g,h,i)perileno en la biota a efectos de determinar la conformidad con la NCA general de la biota. También deben cumplirse las NCA
de la biota para el fluoranteno en la fila 15.

Compuestos de tributilestafio, con inclusién del cation de tributilestafio (CAS 36643-28-4).

NCA de los sedimentos.

No se dispone de suficiente informacion para fijar una NCA-CMA para estas sustancias.

Se refiere a los compuestos siguientes:

siete dibenzo-p-dioxinas policloradas (PCDD): 2,3,7,8-T4CDD (CAS 1746-01-6, UE 217-122-7), 1,2,3,7,8-P5CDD (CAS 40321-76-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDD (CAS 39227-28-6), 1,2,3,6,7,8-H6CDD (CAS 57653-85-7), 1,2,3,7,8,9-H6CDD
(CAS 19408-74-3), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDD (CAS 35822-46-9) y 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDD (CAS 3268-87-9),

diez dibenzofuranos policlorados (PCDF): 2,3,7,8-T4CDF (CAS 51207-31-9), 1,2,3,7,8-P5CDF (CAS 57117-41-6), 2,3,4,7,8-P5CDF (CAS 57117-31-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDF (CAS 70648-26-9), 1,2,3,6,7,8-H6CDF (CAS 57117-44-9),
1,2,3,7,8,9-H6CDF (CAS 72918-21-9), 2,3,4,6,7,8-H6CDF (CAS 60851-34-5), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDF (CAS 67562-39-4), 1,2,3,4,7,8,9-H7CDF (CAS 55673-89-7) y 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDF (CAS 39001-02-0),

y doce policlorobifenilos similares a las dioxinas (PCB-DL): 3,3",4,4-T4CB (PCB 77, CAS 32598-13-3), 3,3",4,5-T4CB (PCB 81, CAS 70362-50-4), 2,3,3,4,4-P5CB (PCB 105, CAS 32598-14-4), 2,3,4,4,5-P5CB (PCB 114, CAS 74472-37-0),
2,3,4,4,5-P5CB (PCB 118, CAS 31508-00-6), 2,3",4,4,5-P5CB (PCB 123, CAS 65510-44-3), 3,3’,4,4,5-P5CB (PCB 126, CAS 57465-28-8), 2,3,3,4,4,5-H6CB (PCB 156, CAS 38380-08-4), 2,3,3’,4,4,5-H6CB (PCB 157, CAS
69782-90-7), 2,3,4,4,5,5-H6CB (PCB 167, CAS 52663-72-6), 3,3",4,4,5,5-H6CB (PCB 169, CAS 32774-16-6) y 2,3,3,4,4,5,5-H7CB (PCB 189, CAS 39635-31-9).

Para el grupo de las dioxinas y compuestos similares (n.° 37), la NCA de la biota se refiere a la suma de las concentraciones de las sustancias que figuran en la nota 20, expresada en equivalentes toxicos a tenor de los Factores de Equivalencia
Toxica de 2005 de la Organizacion Mundial de la Salud.

El niimero CAS 52315-07-8 se refiere a una mezcla isomérica de cipermetrina, a-cipermetrina (CAS 67375-30-8, UE 257-842-9), f-cipermetrina (CAS 65731-84-2, UE 265-898-0), d-cipermetrina (CAS 71691-59-1) y (-cipermetrina
(CAS 1315501-18-8, UE 257-842-9).

Se refiere a las sustancias 1,3,5,7,9,11-hexabromociclododecano (CAS 25637-99-4, UE 247-148-4), 1,2,5,6,9,10-hexabromociclododecano (CAS 3194-55-6, UE 221-695-9), a-hexabromociclododecano (CAS 134237-50-6),
B-hexabromociclododecano (CAS 134237-51-7) y y- hexabromociclododecano (CAS 134237-52-8).

Para el agua dulce utilizada a efectos de produccién y preparacion de agua potable.

Para el agua dulce no utilizada a efectos de produccion y preparacién de agua potable.

Se refiere a los siguientes compuestos, enumerados con su niimero CAS, su niimero UE y su factor de potencia relativa (RPF):

dcido perfluorooctanoico (PFOA (CAS 335-67-1, UE 206-397-9) (RPF 1), cido perfluorooctanosulfénico (PFOS) (CAS 1763-23-1, UE 217-179-8) (RPF 2), cido perfluorohexanosulfénico (PFHxS) (CAS 355-46-4, UE 206-587-1) (RPF
0,6), acido perfluorononanoico (PFNA) (CAS 375-95-1, UE 206-801-3) (RPF 10), dcido perfluorobutanosulfénico (PFBS) (CAS 375-73-5, UE 206-793-1) (RPF 0,001), dcido perfluorohexanoico (PFHxA) (CAS 307-24-4, UE 206-196-6)
(RPF 0,01), dcido perfluorobutanoico (PFBA) (CAS 375-22-4, UE 206-786-3) (RPF 0,05), dcido perfluoropentanoico (PFPeA) (CAS 2706-90-3, UE 220-300-7) (RPF 0,03), dcido perfluoropentanosulfonico (PFPeS) (CAS 2706-91-4, UE
220-301-2) (RPF 0,3005), dcido perfluorodecanoico (PFDA) (CAS 335-76-2, UE 206-400-3) (RPF 7), dcido perfluorododecanoico (PFDoDA o PFDoA) (CAS 307-55-1, UE 206-203-2) (RPF 3), dcido perfluoroundecanoico (PFUnDA
o PFUnA) (CAS 2058-94-8, UE 218-165-4) (RPF 4), dcido perfluoroheptanoico (PFHpA) (CAS 375-85-9, UE 206-798-9) (RPF 0,505), cido perfluorotridecanoico (PFTrDA) (CAS 72629-94-8, UE 276-745-2) (RPF 1,65), dcido
perfluoroheptanosulfénico (PFHpS) (CAS 375-92-8, UE 206-800-8) (RPF 1,3), dcido perfluorodecanosulfénico (PFDS) (CAS 335-77-3, UE 206-401-9) (RPF 2), 4cido perfluorotetradecanoico (PFTeDA) (CAS 376-06-7, UE 206-803-4) (RPF
0,3), dcido perfluorohexadecanoico (PFHxDA) (CAS 67905-19-5, UE 267-638-1) (RPF 0,02), dcido perfluorooctadecanoico (PFODA) (CAS 16517-11-6, UE 240-582-5) (RPF 0,02), dcido 2,3,3,3-tetrafluoro-2-(heptafluoropropoxi)
propanoico (HFPO-DA) (CAS 13252-13-3) (RPF 0,06), 2,2,3-trifluoro-3-[1,1,2,2,3,3-hexafluoro-3-(trifluorometoxi)propoxijdcido propidnico (CAS 919005-14-4) (RPF 0,03), 2-(perfluorohexiljetanol (6:2 FTOH) (CAS 647-42-7, UE
211-477-1) (RPF 0,02), 2-(perfluorooctil)etanol (8:2 FTOH) (CAS 678-39-7, UE 211-648-0) (RPF 0,04) y dcido acético 2,2-difluoro-2-[[2,2,4,5-tetrafluoro-5-(trifluorometoxi)-1,3-dioxolan-4-il]oxi] acético (C604) (CAS 1190931-41-9)
(RPF 0,06), 4cido trifluoroacético (TFA) (CAS 76-05-1, UE 200-929-3) (RPF 0,002).
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1) ) €) (4) ®) (6) ) ®) 9) (10) (11) (12) (13)
NCA
) Biota (%) Identificada Identificada
NCA-MA () NCAMA () | NCACMAC) | Neacma ¢ [ug/kg peso | Identificada | como sus- | como sustan-
Aguas Aguas hiimedo] como sus- | tancia persis- | cia que tiende
Entrada . . . . " . ) . Otras aguas . . Otras aguas . . X
< Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Numero CAS (') | Namero UE () superficiales 2 superficiales 2 0 NCA de los | tancia peli- | tente, bioa- | a acumularse
n. - s | superficiales - w | superficiales - : ;
continentales (*) | continentales (*) I sedimentos | grosa prio- | cumulable y | en los sedi-
1 (kg/l 1 [rg/!] ke peso ritaria | téxica ubicua | mentos o la
Hg [wg/l] [ng [kg pes
(PBTu) biota

seco] cuando asi
se indique

(*)  Para el grupo de PFAS (n.° 65), las NCA se refieren a la suma de las concentraciones de las 25 PFAS enumeradas en la nota 26, expresada en equivalentes de PFOA sobre la base de las potencias de las sustancias respecto a la del PFOA, es

decir, de los RPF de la nota 26. Las NCA criticas son las NCA de la biota (relativas al consumo de pescado), por lo que deben ser objeto de cumplimiento. Las NCA-MA no ofrecen un nivel de proteccién equivalente.

(*)  Se entiende por “plaguicidas” los productos fitosanitarios a que se refiere el articulo 2 del Reglamento (CE) n.° 11072009 y los biocidas definidos en el articulo 3 del Reglamento (UE) n.° 528/2012.
(*)  Los criterios de funcionamiento minimos establecidos en la Directiva 2009/90/CE se aplican a cada sustancia individual dentro del grupo de sustancias, pero teniendo en cuenta la necesidad de cuantificar la contribucién de cada sustancia
a la concentracion total para su comparacion con las NCA.

(*)  Con las siguientes excepciones: los cuatro plaguicidas objeto de seguimiento en la biota o el sedimento, es decir, las sustancias con los nimeros 16, 30, 34 y 44, y el glifosato.

(*) Reglamento (UE) 2023/915 de la Comisi6n, de 25 de abril de 2023, relativo a los limites méximos de determinados contaminantes en los alimentos y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1881/2006 (DO L 119 de 5.5.2023, p. 103,
ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/915/0j).».
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3) La parte B se modifica como sigue:
a) en el punto 1, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Una masa de agua superficial cumple la NCA-MA cuando la media aritmética de las concentraciones medidas
distintas veces durante el afio, en cada punto de control representativo de la masa de agua, no excede de la norma.»;

b) en el punto 2, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Una masa de agua superficial cumple la NCA-CMA cuando la concentracién medida en cualquier punto de control
representativo de la masa de agua no supera la norma..

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/805/oj
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ANEXO VII

En la Directiva 2008/105/CE se afiade el anexo siguiente:
«ANEXO 11

NORMAS DE CALIDAD AMBIENTAL PARA LOS CONTAMINANTES ESPECIFICOS DE LAS CUENCAS HIDROGRAFICAS

PARTE A: LISTA INDICATIVA DE CATEGORIAS DE CONTAMINANTES ESPECIFICOS DE LAS CUENCAS HIDROGRAFICAS

1. Compuestos organohalogenados y sustancias que puedan dar origen a compuestos de esta clase en el medio acuitico.

2. Compuestos organofosforados.

3. Compuestos organoestinnicos.

4. Sustancias y preparados, o sus productos de degradacién, que han demostrado tener propiedades cancerigenas
o mutdgenas o propiedades que pueden afectar a funciones esteroiddgenas, tiroideas, reproductivas u otras relacionadas
con el sistema endocrino en el entorno acudtico o a través de €L

5. Hidrocarburos persistentes y sustancias orgdnicas toxicas persistentes y bioacumulables.

6. Cianuros.

7. Metales y sus compuestos.

8. Arsénico y sus compuestos.

9. Biocidas y productos fitosanitarios.

10. Materias en suspension, incluidos los micropldsticos y nanoplésticos.

11. Microorganismos, genes o material genético que reflejan la presencia de microorganismos resistentes a los

antimicrobianos, en particular microorganismos patégenos para los seres humanos o el ganado.

PARTE B: PROCEDIMIENTO PARA DERIVAR LAS NORMAS DE CALIDAD AMBIENTAL PARA LOS CONTAMINANTES ESPECIFICOS DE
LAS CUENCAS HIDROGRAFICAS

Los métodos empleados para determinar las NCA para los contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas incluirdn
los pasos siguientes:

a) identificacién de los receptores y compartimentos o matrices en situacion de riesgo como consecuencia de la sustancia
preocupante;

b) cotejo y evaluacion de la calidad de los datos sobre las propiedades de la sustancia preocupante, incluida su (eco)
toxicidad, en particular a partir de informes de laboratorio y estudios de mesocosmos y de campo que abarquen los
efectos crénicos y agudos en los medios de agua dulce y de agua salada;

¢) extrapolacion de los datos de (eco)toxicidad a concentraciones sin efecto o similares utilizando métodos deterministicos
o probabilisticos, asi como seleccién y aplicacién de factores de evaluacién adecuados para abordar las incertidumbres y
derivar las NCA;

d) comparacion de las NCA para distintos receptores y compartimentos, y selecciéon de NCA criticas, es decir, aquellas que
proporcionan proteccion al receptor mds sensible en el compartimento o matriz mds pertinente.
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PARTE C: REPOSITORIO DE NORMAS DE CALIDAD AMBIENTAL ARMONIZADAS PARA LOS CONTAMINANTES ESPECIFICOS DE LAS CUENCAS HIDROGRAFICAS

NCA
NC:;ZZ? 0) NCA-MA () NCIXgCJ‘:? 0) NCA-CMA (%) gl Biota g) o]
B pg/kg peso himedo
Entrao Nombre de la sustancia Categorfa de sustancias | Ntimero CAS (') Nimero UE (3 superficiales Otras aguas superficiales Otras aguas & ogNCA de los
da n. - " superficiales - " superficiales ) .
continentales (*) (ug/1] continentales (*) (ug/l] sedimentos cuando asf
[ng/l] He [ng/l] He se indique [ig [kg peso
seco]
1 Alacloro (%) Plaguicidas 15972-60-8 240-110-8 0,3 0,3 0,7 0,7
2 Tetracloruro de carbono () Sustancias 56-23-5 200-262-8 12 12 No aplicable No aplicable
industriales
3 Clorfenvinfds () Plaguicidas 470-90-6 207-432-0 0,1 0,1 0,3 0,3
4 Simazina (’) Plaguicidas 122-34-9 204-535-2 1 1 4 4
5 Triclorobencenos (7) Sustancias 12002-48-1 234-413-4 0,4 0,4 No aplicable No aplicable
industriales -
disolventes
6 Atrazina (') Plaguicidas - 1912-24-9 217-617-8 0,6 0,6 2,0 2,0
herbicidas

(")  CAS: Servicio de Restimenes de Productos Quimicos (Chemical Abstracts Service).

()  Namero UE: Namero de registro del Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (EINECS) o de la Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS).
()  Este parametro es la NCA expresada en media anual (NCA-MA). Salvo que se especifique otra cosa, se aplica a la concentracion total de todas las sustancias e isémeros.
()

C)

Las aguas superficiales continentales incluyen los rios y lagos y las masas de agua conexas artificiales o muy modificadas.
Este pardmetro es la NCA expresada en concentracién mdxima admisible (NCA-CMA). Si en la columna NCA-MA se indica “No aplicable”, se considera que los valores NCA-MA protegen contra los picos de

contaminacion a corto plazo en los vertidos continuos, ya que son significativamente inferiores a los valores derivados sobre la base de la toxicidad aguda.
(®)  Sise indica una NCA para la biota, se aplicard esta en lugar de la NCA del agua, sin perjuicio del articulo 3, apartado 3, de la presente Directiva, que permite hacer el seguimiento de otro taxén de la biota u otra

matriz, siempre que la NCA aplicada proporcione un nivel equivalente de proteccion. Salvo que se indique otra cosa, las NCA de la biota se refieren a los peces.
() Sustancia que figuraba anteriormente como sustancia prioritaria en el anexo X de la Directiva 2000/60/CE o en el anexo I de la Directiva 2008/105/CE.».
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ANEXO VIII

En la Directiva 2008/105/CE se afiade el anexo siguiente:

«ANEXO III

SUSTANCIAS OBJETO DE REVISION PARA SU POSIBLE IDENTIFICACION COMO SUSTANCIAS PRIORITARIAS

Nombre de la sustancia

Numero CAS (Y)

Numero UE (3

Suma de bisfenoles

No aplicable

No aplicable

Suma o sumas de plaguicidas
seleccionados por modo de accién

No aplicable

No aplicable

Suma o sumas de productos
farmacéuticos seleccionados por modo
de accién

No aplicable

No aplicable

(")  CAS: Servicio de Restiimenes de Productos Quimicos (Chemical Abstracts Service).

()  Nuamero UE: Nimero de registro del Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (EINECS) o de la Lista Europea de
Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS).».
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